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A méltosagos asszony



A naszut.

A hotel portasa, mikor a vendégeket az eldkeld landauerbol kisegitette, alazatosan a foldig
hajolt s mélyen megemelte aranyos sipkajat.

- Oh, a méltésagos ur, - mondta, mikozben szolgalatkészen siirgdtt-forgott a kocsi koriil.
Nemcsak az az 6rom latszott az arcdn, hogy kedves vendéget lidvozol, hanem az &szinte
meglepetés is; hiszen a vezérigazgatd karjan eddig nem ezt a csillogészemii, r6zsas teremtést
latta, aki némileg bagyadtan, de boldog izgalommal 4llt az elegans szalloda foyerjaban.

Honti ny4jasan intett a fejével s mig a komorna meg az inas a podgyasz koriil foglalatoskod-
tak, fiatalos jokedvvel sugta a felesége fiilébe:

- Ez pompés hely, még a régi id6kbdl ismerem. A régi, boldogtalan id6kbdl...

Szerelmesen belekarolt a feleségébe, de nem folytathatta a torvényes flirtet, mert egy tinnepies
megjelenésii Ur, selymes gérokkban, kezében cilinderrel, hajlongva kozelitett feléjiik. A maitre
de reception volt, aki egy futd pillantést vetett a kezében 1év6 szdllodai tervrajzra, majd igy
szolott az orosz nagyhercegre hasonlit6 fopincérhez:

- Urasagoknak az elsé emeleti appartement-t fogja adni, a 42, 43, 44, 45, 46 és 47-et.
Es Honti felé fordulva eldzékenyen folytatta:

- Egy haldszoba, egy dolgozoé, egy szalon, egy fiirdészoba s két helyiség a cselédségnek. Azt
hiszem, hogy a méltésagos Ur meg lesz elégedve...

Az aranysipkas groomok elkalauzoltak Hontiékat a liftig s két perc mulva a ndszutas hazaspar
mar ott volt a fejedelmi lakosztalyban. Vilma bamulva és megbiivolve nézett koriil: ekkora
fényt még vilagéletében sohase latott. Csupa selyem, csupa csillogés, csupa mesebeli luxus
ragyogott koriilotte: palmak, japani ernydk, vilagos selyemfiiggdonyok, réz- és mahagoni-buto-
rok, ezer dragamivii, mlivészi csecsebecse. Par percig szinte dlmodva allt az ezeregyéjszakai
kornyezetben s csak akkor mosolyodott el, amikor a pincér végre tavozott a bejelentd-
cédulakkal s a komorna, meg az inas is magukra hagytdk 6ket egy pillanatra. Akkor nagyot
sohajtott, majd elgondolkodva délt az allotiikornek, mely ott allott az 61t6zdszoba kdzepén.

- Egészen bizonyos, hogy nem dlmodom? - susogta halkan.

Honti kdnnyes szemmel kdzeledett feléje, gyongéden magahoz szoritotta, majd megindulva
szolott:

- Nem almodik, drigam, mindez komoly és gyényorii valosag... Es ha valaki halas lehet ezért
a valosagért, hat én vagyok az... Fol szeretnék kialtani 6romdmben, hogy maga itt van,
egyediil van velem s minden szava, minden mosolya, minden mozdulata kizarolag az enyém...
Ha tudna, mennyire tele van a szivem!... Lassa, nekem ugy tetszik, hogy az eddigi életem volt
alom s csak most ébredtem {6l az édes, a boldogitéd valdsagra...

Halasan megcsokolta a felesége kezét, majd egyszerre pajkos jokedv fogta el.

- Most azonban itt az ideje, hogy kényelembe helyezkedjék... Tizenkét 6ra a gyorsvonaton - ez
nem csekélység... En majd diszkrétiil visszavonulok egy félorara - elhiheti, hogy nehezemre
esik ez a diszkrétség - s bekiildom a komorndjat, hogy a segitségére legyen... Amugy is itt az
ideje, hogy a rendes délutani imadsagomat elmondjam...



Vilma csodalkozva nézett az ura szemébe:
- Maga délutanonkint imadkozni szokott?

- Reggel is, délutan is, este is imadkozom... Mert csak igy rohatom le halamat a jo Isten irant,
hogy magat nekem adta...

A fiatal asszony tréfasan {it6tt mutatoujjaval az ura orrara, aztan a tiikkor fel¢ fordulva, kihuzta
a kalaptiijét. Amint igy, folemelt karokkal, ott allott, karcsu termetével, a napsugarban arany-
ként csillogd sz6ke hajaval, Honti magankiviil szolott:

- Milyen szép vagy s hogy dobog a szivem, amikor itt latlak... Es még akadhatnak ostobék,
akik azt mondjak, hogy te csinaltal szerencsét, amikor feleségiil vettelek... Ha minden 6raban
hétszer imadkoznam a jo Istenhez, akkor se tudnam neki kelléképpen meghalalni a szerencsé-
met...

A fiatal asszony meghatottan borult az ura nyakaba, a szemét lehunyta, majd hizelkedve
végigsimogatta a férfi arcat. Es igy suttogta:

- Gyerek vagy, nagy gyerek vagy, de talan még szazszor jobban szeretlek, hogy ilyen vagy...

Levetette a selyem utazokopenyét s egy pillantast vetett a hosszu szobasorra, melynek ezer
nippje kaprazatosan csillogott a nap gyongéden besziirddé sugaraiban. Aztan szerelmesen
belekarolt az urdba s egy jo €s szerény kis feleség aggodalmaval szolott:

- Nem gondolja, hogy tiulsagosan nagy ez a lakosztaly? Ha én miattam valasztotta, hat elhiheti,
hogy rosszul tette, mert nekem az egyszeriibb lakas is megteszi... Hiszen ilyen termekben
valosziniileg csak az uralkodd hercegndék laknak...

Honti megolelte a feleségét s mosolyogva valaszolt:

- Edes kis szivem, legyen nyugodt; a maga viszonyai most mar megengedik az ilyen fény-
tizést. Nem sz¢ép dolog a dicsekedés, de ki kell jelentenem, hogy én a legnagyobb faradsaggal
se tudom elkolteni az évi jovedelmemet... Akkor se tudom, ha maga mindig ugy fog 61t6zkod-
ni, mint az uralkod6 hercegndk... Ne takarékoskodjék hat, mert becsiiletszavamra mondom,
hogy abszolute nem tesz nekem szolgalatot vele... S6t akkor szerez 6romet, ha igazan azokkal
a szabokkal dolgoztat, akik vérbeli hercegndk toalettjeit készitik...

Csongetett a komornaért s mégegyszer gyorsan megcsokolta a Vilma rézsds, gyonyori
arcocskajat.

- Gyorsan bucsuzkodjunk, mert Marie el6tt ugy illik, hogy szertartdsosan viselkedjiink... Pa,
dragam, siessen az 6ltozkodéssel, mert borzalmas dolog 4m egy hosszu féloraig egyediil lenni.

Atment a harmadik szobdba, hogy a maga podgyiszat rendezgesse. Vilma pedig egyediil
maradt a besietd komornaval. Amig Marie, aki szintén szerelmes volt az tirn¢jébe, tigyes kész-
séggel szorgoskodott koriilotte, a fiatal asszony szinte dlmodva 4llt a nagy tiikor el6tt, mely
pompas termetét visszasugarozta. Mily csodélatos, mily hihetetlen volt mindaz, ami negyedfél
honap alatt tortént vele! Honti megjelenése a kenderutcai lakésban, az eljegyzés, a jegyben-
jéras napjai, a hivatalnokok idvozlé deputacioja, a bukéta, amit a cinikus Kiraly Félix a meg-
hatottsagtol reszketve nyujtott at neki, e szavak kiséretében:

- En az elsé perctdl fogva bizonyos voltam benne, hogy igy torténik minden... Hiszen a
Sorsnak is van annyi esztétikaja, hogy a te bajossagodat milliokba foglalja...

Aztan a véletlen talalkozasok a fiukkal, akik lelkesedve, de félénk tisztelettel koszontotték, a
sétak a napsugaras utcakon, a fogat, melyet a vélegény a rendelkezésiikre bocsatott s az anyja
kimondhatatlan boldogsdga, amikor Honti egy napon szinte zavart pillantassal vonta félre:



- Kedves mama, itt ez a konyvecske... A boltokban, ahol vasarolni fognak, ezekkel a csekkek-
kel fizessen... Csak arra kérem, hogy minél tobb pénzt adjon ki, mert nagyon megharagszom
am, ha holmi takarékoskodasokkal bajmolodnak...

Es végiil, a szabokkal, fehérnemii-boltosokkal, butorkereskedokkel, diszitékkel valé végtelen
targyalasok utdn, maga az eskiivd a jezsuita templom ragyogdan kivilagitott hajojaban: a
plispok gyonyorii beszédje (6 excellencidja volt valaha a Honti keresztapja), a pénzfejedel-
mek, a miniszterek, a politikusok, a szép asszonyok, akik zsufoldsig megtoltotték a kis
templomot s elbdjolva, félhangosan suttogtdk a szertartas utan:

- Milyen bgjos, akércsak Titania kirdlynd a Szentivanéji dlom-ban... Ilyen menyasszony
huszondt esztendd 6ta nem volt Budapesten...

Csak akkor ébredt {0l a kdbultsdgabol, mikor mar ott iilt a férjével a kiilon kupéban s a vonat,
hatvan kilométernyi sebességgel, robogott vele Olaszorszag fel¢ az éjszaka sotétjében... Akkor
az okos ¢és jozan Vilmat egy pillanatra kiilonds elérzékenyiilés fogta el; sirva borult a férje
kezére s halasan, mondhatatlan boldogsaggal a szivében, rebegte:

- Igérem, hogy mindig jo és hiiséges felesége fogok lenni...

Mindez most mégegyszer végigvonult a lelkén, amig a komorna hizelgd becézgetéssel
forgolodott koriilotte... De az dlmodozasaban most egyszerre megzavarta egy tiirelmetlen
kopogtatas s Honti tréfasan atszolt a masik szobabol:

- Még mindig nem szabad?
- De igen, - felelte Vilma, - most mar bejohet... A tobbit mar maga el6tt is elvégezhetem...

Tiz perccel késdbb Honti és a felesége megjelentek a nagyteremben a table d’hote-nal. Belép-
tiikkre altalanos szenzaci6 tdmadt; mindenki meglepetve fordult az ajto felé, hogy a gyonyorii
asszonyt megnézze... Az angol holgyek a szemiikhoz emelték lorgnettjiiket, a kis missek
lelkes ahitattal tekintettek ra, a porosz miniszter leejtette a villajardl az ecetes ugorkat, a
vilaghirli zongoramiivész szinte atszellemiilve emelte fol havas fejét, a nyugalmazott tAbornok
pedig, aki az asztalfénél prezidealt, félhangon igy szolott:

- Sapristi, ez mar aztan beszéd...

Hontiék nem torédve az altalanos riadallal, szerényen helyet foglaltak az asztalnal... A
pofaszakallas pincér Vilma elé tartotta az eziist leveses talat s mély tisztelettel igy szolott:

- Méltosagos asszony, parancsoljon...



Az esték.

A diner utdn, melyet a f6szezonban, a szalloda palmas terraszan szolgaltak f6l, a tarsasag
csaladias fesztelenséggel toltotte el a pihenésre szant orakat; aki az unalmas szinhazi el6-
adasok utdn nem vagyakozott, vagy a tengerpart maganyossagat tobbre nem becsiilte a
bizalmas hoteltarsasagnal, az szivarozva csevegett a foyerben, vagy a bajos asszonyoknak
udvarolt, akik ragyogoé estély-oltozékeikben, kacér mosollyal hallgattak a frakkos urak 1¢hasa-
gait... A tarsasag starja mar a masodik napon Hontiné lett, aki valosagos rohamlépésekkel
hoditotta meg az elegéns, nemzetkdzi semmittevoket...

Az egyik este, feketekavé utan, valaki szobahozta a modern koltdket, s azt vitatta, hogy ma-
napsag nincsenek is tobbé igazi poétak... Legalabb a hivatottak, a régi koltok tdrvényes utddai,
végképp kihaltak a folyton hidegiild vilagbol... A tarsasag - inkabb lustasagbol, mint komoly
meggy6z0désbol - helyeselte a szigoru itéletet, de ekkor Vilma asszony szerényen megszolalt:

- Nincs igazuk... koltoi lelkek ma is élnek a f6ldon... De nem kdborolnak tobbé a varudva-
rokon, hogy a hatalmas zsarnokoknak hizelegjenek... A koltdk ma mar nem viselnek tollas
barétot, hanem tobbnyire kifényesedett saccot, mert a szabok a kdltészetet még mindig nem
tartjak komoly mesterségnek... A koltdk nem a varablakok alatt pengetik a lantjukat, hanem
otven forint havi fizetésért dolgoznak az iligyvédi iroddkban, riportokat irnak a villamos elga-
zolasokrol, vagy a falun, az Isten hata mogott élnek s a foldet mivelik... A varkisasszonyok
viszont parkettes, flirddszobas kastélyokban laknak, melyekbe a tudos elmék mar bevezették a
gozfiitést és a telefont... De csak a forma valtozott, maga a koltészet ott ¢l a kitaszitottak
szivében, akik ma is csak az ablakiivegen 4t nézik, amikor a fold kivaltsagosai a tizenkét-
fogésos table d’hote-ndl {ilnek... Kolték ma is vannak és sohase is fognak kihalni, amig virag,
csillag és asszony lesz a vildgon... Persze nem azokra a koltékre gondolok, akik a sajat
fogatukon jarnak, s igazgatd-tanacsosi méltosagokat viselnek az eldkeld bankokban...

- Hat milyenekre gondol? - kérdezte egy fiatal angol 1r, aki a frakkjahoz so6tétzold csokrot
viselt, azt allitva, hogy az lesz a jovO év divatja.

- Olyanokra, akiknek jéforméan még a neviiket se ismerik... Ha nem untatom 6noket, el fogok
mondani egy kicsi verset, amit nemrégiben olvastam...

Viharos taps fogadta az ajanlatot s Vilma, szOke fejét a konyokére tdmasztva, halkan, a
magasba szegzett pillantassal, olyan hangon, mintha csupdn 6ndnmagéanak beszélne, eléadta
az ismeretlen poétaja remekmiivét... Kétstrofas francia vers volt ez, egy szerelmes asszonyrol,
akit a nagy hajo orokre elvisz attol, akiért az életét is odaadnd... Az asszony csondesen nézi a
fodrosodé hulldmokat, melyek mind messzebbre-messzebbre viszik a viragos partoktol s mig
korilotte a hajosok kialtasa, az utasok bucstszava hangzik, halkan, konnytelen szemekkel
mormolja: Adieu, szivem... Kétszer mondja ezt, minden dramai pdz nélkiil, mig a viragos
part, a zajos kikotd elmosodik az alkonyat homalyaban.

A kis vers nem volt valami kiilonds, de a Vilma ajkan csodakat miivelt... Mikor reszketve,
nagyranyilt szemével maga el¢ bamult s majdnem hangtalanul elsusogta a refrént, az angol
holgyek szemébdl kicsordult a konny, a vildghirii zongoramiivész pedig végigsimogatta
hofehér fiirtjeit... Es egy 6reg ur, az isztriai miniszterelnok, a ki valamikor husz esztend6vel
ezeldtt, a szazad egyik leghiresebb békekotési okmanyat fogalmazta, magan kiviil ugrott fol a
helyébdl s megindulva a kezét nyujtotta a sz&ép asszonynak:



- Oh, madame, milyen nagy miivészn6 kegyed... Csak egy asszonyt ismerek, akinek a szive-
dobogasat is meghallom a szinpadon s ez Duse Eleonora... Kegyed a masodik, aki a szivével
tud beszélni...

Vilma asszony e naptol fogva a hotel dédelgetett kedvencévé lett... Mikor reggel, rézsdsan
kipirult arcadval a mindig szomoruan mosolygd Honti karjan megjelent, a foyerban izgatott
oromkitorésekkel fogadtdk... Az urak virdgokat raktak a labai elé, az angol misszek ott
simogattak, ahol hozzafértek, az isztriai miniszterelnok pedig a karjat nyujtotta neki, hogy a
reggelizd terembe kalauzolja... Az dreg zongoramiivész, aki a finom bokok nagymestere volt,
lekotelezd udvariassaggal kérdezte:

- Madame-nak Lehmann a csaladi neve?
- Az, mester.

- Mélté név a legbdjosabb asszonyhoz, akit hosszu palyafutdsom alatt ismertem... Ugyebar a
Leman-t6tol kapta a nevét?... Annak is olyan a szine, mint a kegyed szemének...

A bokot hangos elismerés fogadta, mert az agg mester, mint a lapok ujdonsagrovata negyven
éven 4t hirdette, egyike volt a legszellemesebb miivészeknek... O volt az, aki annak idején
rendes vendége volt a windsori kastélynak, egy bokja révén, amit a hatvanas években mondott
a szeretetreméltd angol kiralyndnek...

Kés6 este, mikor a hotel larmaja lassanként elcsendesedett, Vilma asszony, a komornéjaval
tartott bizalmas téte a téte utdn, konnyli pongyoldban, mosolygd arccal kukkantott be a
férjéhez, aki tiirelmetlentil varakozott ra.

- Meg volt velem ma elégedve? - kérdezte torl6zkodd cica modjara, mig gyerekesen a Honti
térdére {ilt.

A vezérigazgatd bagyadtan nézett a felesége szemébe, nagyot sohajtott, aztdn almodozva
felelt:

- Azt kérdezi, meg voltam-e elégedve? Oh, ha csak sejtené is, hogy milyen biiszke vagyok
magara... Mindenkit meghadit... senki sincs, aki a legelsé pillanatban meg ne szeretné... Biisz-
ke vagyok... és mégis valami nagy fajdalom fog el, amikor azt latom, hogy mennyire imad-
jék... Ne higyje, hogy talan a féltékenység besz¢él beldlem... ilyesmire még almomban sem
gondolok... De néha gy szeretném, ha senki se latna... ha a szépsége, a kedvessége, a draga
pillantasa egészen az enyém volna... Persze, ostobasag, amit mondok, hiszen nem kivanha-
tom, hogy mindenki eldl elzark6zzék... sét ha akarna, sem engedném, hogy megtegye... Annyi
az egész, hogy végteleniil szeretem... Annyira szeretem, hogy szinte nem is merek hinni a
boldogsagomban...

Vilma gyongéden megsimogatta a nagy gyermek forrd arcat, szokefiirtds fejét az ura véllara
hajtotta s csabito, mindent sejtetd pillantassal giigyogte:

- Ne féltsen... hiszen minden csak magaért torténik... Ha szeretnek, azért vagyok oly boldog,
mert tudom, hogy maga biiszke a feleségére... Mindenkit meg akarok hoditani, az egész
vilagot, csakhogy maga még jobban szeressen, mint ahogy eddig szeret...

Atkulcsolta a Honti nyakat, oly szenvedélyes erével, hogy gyongén megtiizott, aranyszSke
haja zuhatagként végigomlott a véllan... Es mig a férfi, a boldogsagtol sapadtan, ott érezte a
szive f0lott az asszony forro és reszketd testét, a pajkosan, szemérmesen lezart szempillakkal
sugta a fiilébe:



- Még panaszkodol?... Hiszen este, mikor az idegenek magunkra hagynak benniinket, egészen
a tied vagyok... Ne bantson, ha szeretnek és dédelgetnek... s csak arra gondolj, hogy ilyenkor
egyediil lesziink... Mit tor6dol a hideg nappallal, amikor az édes, a boldog, a gyonyoriiséges
este mindennap elérkezik a szamodra?

Egé ajkat odaszoritotta az ura ajkara s Honti egy pillanatig ugy érezte, hogy meg kell halnia
boldogsagaban... Aztan az ¢ arcét is elontotte a vér pirossaga s magankiviil, a felinduldstol
remegve szolott:

- Milyen mas vagy most, mint odahaza voltal, amikor kisleanyos szorgalommal dolgoztal
naphosszat az irodaban... Hany asszony lakik benned?... Néha a félénk Grettchen vagy, n¢ha a
csabito, bibliai asszony, akiért meghalni is gyonyoriiség... Mi vagy hat igazan, mondd meg
nekem?...

Vilma nem felelt, hanem a két keze kozé fogta az ura arcat és sokdig komolyan nézett a
szemébe... Aztan lehajtva a fejét, ezt susogta:

- A tied vagyok... a mindened vagyok... elégedj meg vele...



A meghivo.

Egy déleldtt, mikor a reggeli postat szétosztottak, a szolga egy formas levélkét tett a Kirdly
Félix asztalara. Finom, rendkiviil elegans levélke volt, oly arisztokratikus cimirassal, hogy
Kiraly Félix egy darabig szinte megilletddve nézegette.

- Vajjon kitdl johet? - szolott magéaban tiinddve. - Annyi bizonyos, hogy nem valami polgari
asszony irta; csak ugy aradoz beldle a fouri szalonok parfume-je... Ha végre csakugyan
belémszeretett volna egy vérbeli hercegnd...

Egy hirtelen mozdulattal felszakitotta a boritékot s szinte megdobbenve bamult a névjegyre,
mely a kovetkezd pillanatban eléje bukkant.

A névjegy egyik oldalan ez a sor allott:
Mme és msr. Honti.
A masikon pedig ez:

,Kedves Félix! Mar bizonyosan hallottad, hogy szerddn megérkeztiink a naszutunkrol.
A kiilvildag szamdra természetesen még nem egzisztalunk, de te, aranyifjlisag gyongye,
kivétel vagy. Ha bajos unokahugodat, mint fiatal asszonyt, latni akarod, gy vasarnap
szivesen latunk ebédre. Id6: déli egy ora. Virdg nem kdotelezd. A viszontlatasig - Vilma.”

Félix zsebredugta, majd ujra kivette a névjegyet s ezt a miiveletet vagy tizszer egymasutan
ismételte. Es félora mulva a bank sszes osztalyaiban, a levelezésben tigy, mint a kényvveze-
tésben, a folydszamlanal Ggy, mint a titkarsag kebelében lazasan, a nagy szenzacidk izgatott-
sagaval ujsagoltak:

- Kiraly Félix vasarnap délben a méltésagos asszonynal fog ebédelni... Bizonyos, hogy az
atyaisten ¢ méltosaga is tegezddni fog vele... Ennek a csirkefogdnak ugyancsak jol meg van
csinalva a karriérje...

Kipirulva, irigykedve beszéltek a meghivasrol, majd a legtavolabbi osztalyokbdl is atmentek
egy pillanatra a levelezésibe, a hol Kirdly Félix most mar affektalt hidegséggel fogadta a

crer

- Nagyszerii, hat mi kiilonos van abban, ha a legkdzelebbi rokonukat meghivjak? A vezér
most mar épp olyan rokonom, mint Vilma s csak természetes, hogy az asztaluknal is szivesen
latnak. Honti kiilonben, akérmit beszélnek is rola a rossz nyelvek, tisztességes és szimpatikus
fiu...

Per fiu besz¢lt a bank félelmetes elndkérdl, mig a tobbiek, a guinyos megjegyzéseiket elfojtva,
helyesléleg, majdnem 4hitattal bologattak... Félix, akit még tegnap senki se vett valami
komolyan, akinek nem igen volt tiz forintig terjedd hitele s aki a bankban eddig a kedves és
mulatsdgos clown szerepét jatszotta, most egyszerre megndtt, kiegyenesedett a szemiikben;
hiszen a hatalom képrdzatos fényébdl red is esett egy sugarnyi... Akik eddig csak joakard
lenézéssel beszélgettek vele, most tiintetéleg helyeselték minden szavat, hodold tisztelettel
beszéltek eldtte a hugarol, akit maguk kozt csak aféle ndi strébernek tartottak. Amig par héttel
ezeldtt még ravasz kis macskdnak nevezték Lehmann Vilmat, most 6vatosan tligyeltek, nehogy
egy bizalmaskod6 megjegyzést elejtsenek. Valdsaggal ijesztd volt, amint Oppenheim Gusztav,
aki el6tt tekintély egyaltalaban nem egzisztalt s aki a jo Istent is csak per 6reg emlegette, most
elézékenyen, majdnem funeratori komolysaggal fordult Kiraly Félixhez:
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- Azt hiszem, hogy a méltosagos asszony pompasan fost, mint fiatal menyecske... Ezidészerint
egyaltalaban a méltosagos asszony a legszebb né Budapesten...

Rauch pedig, a borzei diszponens, aki a néi nemrdl altalaban f616ttébb lenézd véleményeket
taplalt s aki koros becstelenségnek mindsitette azt a szokast, hogy az asszonyokat a harembdl
kibocsajtjak, st még azt is megengedik nekik, hogy a hivatalokban a férfiak helyét bitoroljak,
- Rauch most édes mosollyal veregette meg a Kirdly Félix arcat s a meggydz6dés szent
hevével szolott:

- O méltésiga szerény alldsaban is példanyképe volt a nemes és tiszteletet parancsold
ndiességnek... En, ha emlékszenek ra, mar akkor megmondtam, hogy eljon az id6, amikor
helyét a tarsadalomban elfoglalja...

Rauch szemteleniil hazudott, mert 6 ilyesmit sohase mondott; de a sunyi Kiraly Félix, aki
pokolian mulatott az 4ltalanos konsternacion, helyesldleg intett a fejével:

- Az mér igaz, a cégvezetd ur mindjart megmondta...

Délfelé Rubin Ur - aki addig valami fontos kikiildetésben jart - szintén megjelent a hivatala-
ban, miutdn mar a 1épcsén értesiilt a Kirdly Félix szenzaciés meghivasa feldl. A levelezési
osztaly fénoke, akit kedvetlen abrazata miatt a bank fiatalsdga maga kozt Savanyu Samuelnek
nevezett, most ragyogo ¢életviddmsaggal jelent meg az alantasa ir6asztalanal.

- Hat vasarnap nagy kanallal esziink, fiatal ur? - mondta jokedviien.

Félix szerényen bolintott, Rubin tr pedig kedveskedve megolelte s a tisztelet hamisitatlan
hangjéan szolott:

- Ordogadta fickdja, maginak csak mindenben szerencséje van... Budapest legszebb
asszonyanal ebédelni: bizony Isten, j6l megvalasztotta az unokahtigat...

Rubin r késébb jo darabig ott jart-kelt a Félix irdasztala koriil, sejtetve, hogy valami még
farja az oldalat. Mikor a tobbiek lassanként eltdvoztak, Ujra megszolitotta a méltdsagos
asszony unokabatyjat.

- Fogadjunk, hogy nem tudja, mit nevetek?
- Mit, f6nok ur?

- Eszembe jut az a délutan, amikor Lehmann Vilma kisasszony eldszor nalam jart. A bajos kis
huncut kedvét taldlta abban, hogy velem kacérkodjék, de én, aki nem vagyok valami fiatal
csirke, rogton lattam, hogy kivel van dolgom... Latszolag tigy tettem, mintha belemennék a
tréfaba, de belsdleg igy szoltam magamban: ,,Ennek a kis ldnynak tobb az esze, mint az egész
banknak... Ami a kiilsejét illeti, hat ledny, még pedig aranyos leany, de az okossaga, a jelleme
egy férfié...” Es elhiheti, hogy boldog voltam, mikor a kérését teljesithettem.

Félix helyesl6leg intett.

- Oh, a fénok Ur hires a szemérél, még pedig méltan... Régota tudom, hogy mindenkivel
tisztaban van, akivel tiz masodpercig besz¢l...

Rubin ur megkinalta fiatal kollégajat egy cigarettaval, mikozben némi dnérzettel szolott:

- Az bizonyos, hogy van egy kis emberismeretem... Es ha j6 szemre van sziikségem, hat nem
megyek érte a szomszédba...

Kiraly Félixet, mikor vasdrnap délben ujonnan vasalt Ferenc Jozsef-kabatjaban, kezében
néhany szal rozsaval, a Honti-palota halljdban megjelent, frakkos, aranygombos komornyik
fogadta, aki mosolyogva hamozta ki a kabatjabol.
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- A méltoésagos asszony mar varja a nagysagos urat... Erre méltoztassék... ide... a kis szalon-
ba...

Félix dobog6 szivvel Iépett be az empire-butorok kozé, de az izgatottsaga rogton elparolgott,
mikor Vilma a kovetkezd pillanatban elé¢je ugrott... Pajkos jokedvvel ugrott eléje, mint valami
iskolasleany, aki most szabadult ki a szigoru igazgatond kezei koziil.

- Szervusz, mar félora 6ta varakozom rad... Szerettem volna pletykdzni veled, mert az uram
csak pont egyre johet haza... J¢, hat még viragot is hoztél, szegény fiu... Pedig harmincadikén,
ahogy én ismerlek...

Kedvesen pukkerlizott s a virdgot beletlizte az Gvébe, mely hoéfehér, indiai flanellbluzat
hizelkedve koriilfogta a derekan. Félix valaszolni akart a datumot illetd inszinuaciora, de e
pillanatban a sietségtdl lihegé Honti jelent meg a kis szalon kiiszobén.

- Elkéstem? - kérdezte szepegve.
Udvariasan kezet csokolt a feleségének, aztan nyajasan paroldzott Kiraly Félix-szel.

- Isten hozta, végre hat én is meg fogok hallani néhdny jo kuplét... Méar értesiiltem rdla, hogy
maga a legjobb kémikus lenne Budapesten, ha véletleniil nem arra sziiletett volna, hogy a
Kozgazdasagi Bankot follenditse.

Félix irulva-pirulva hajlongott, Vilma pedig tréfasan raszolt az urara:

- Ne hozza zavarba a szegényt... ugyis azt hiszi, hogy én ragalmaztam be... Csak nem fog talan
kuplékat énekelni a vezérigazgatoja eldtt? Kiilonben kikérem magamnak, hogy Félixet mint
kémikust dicsérje, mert 6 bankhivatalnoknak is tiineményes tehetség.

Honti csongetett a komornyiknak, aki konyakot hozott és begorditette a dohdnyzdasztalkat - s
Félix egy pillanatig kabultan meredt maga elé, mert ugy érezte, hogy hirtelen belecsdppent az
ezeregy¢jszaka hihetetlen dlomvilagaba... Oly furcsa és valdsziniitlen is volt, ami tortént vele:
Vilma, aki még nemrégiben onkezlileg soporgetett az agy alatt a kender-utcai lakdsban, most
egy parisi szabond remekében dolt az ébenfazongoranak, a vezérigazgatd pedig, a szédiiletes
magassagban trénolo, misztikus kddbe burkolt vezérigazgatd, akitdl élet és halal, karriér és
elziillés fliggott, a sajat kezével tartja oda neki a gyujtot, hogy a cigarettdjat meggyujthassa...
Nem csoda, hogy az élelmes Félix, aki a Kozgazdasagi Bank legnagyobb csirkefogojanak
hirében allt, par percre elveszitette a hidegvérét s pirulva, zavarba jott diak modjara siitotte le
a szemét a kis szalon szOényegére...

A komornyik szerencsére jelentette, hogy az ebédet foltalaltdk s Vilma, oldalba bokve az
unokabatyjat, nevetve megszolalt:

- Tudja a jo Isten, micsoda sz¢€p lanyon jar az eszed! Hat 1égy egy kissé udvarias €és nyujtsd a
karodat a haziasszonynak...

A bohém hang magahoz téritette Félixet; dalidsan kiegyenesedett s mig a szeme folragyogott a
biiszkeségtdl, konnyedén mondta:

- Oh, kérlek...

Az ebéd fényes volt, az italok kitiindek, a kiszolgalas pedig egyszeriien fejedelmi, - de Félix,
ha egy pillanatra {6l is melegedett, csakhamar ismét visszaesett az el6bbi zavardba... Hidba
volt a Vilma minden jokedve és pajkossaga: a derék fiu izgalma anndl nagyobb lett, minél
baratsagosabb és fesztelenebb hangon beszélt hozza a bank félelmetes atyaistene... De a
zavara akkor hagott a tetdpontjara, mikor Honti folemelte poharat és maga is meghatva kissé a
pillanat iinnepies voltatol, leereszkeddleg igy szolott:
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- Edes fiam, most mar ne méltdsagos urazz tobbet, mert megharagszom... A feleségem unoka-
batyja nekem is csak olyan kedves rokonom, mint neki... Matol fogva tegezni fogsz és ezzel
vége...

Félix odaltitotte a poharat a Honti¢hoz, mig Vilma csillogd szemmel szdlott:

- Az uram mar épp ugy szeret, mint én, hiszen annyi sokat beszéltiink rélad, amig oda-
voltunk... Hidba adod hat a szentet, 6 mar az 0sszes bolondériaidat ismeri...

Félix tgy érezte, hogy elsiilyed zavardban s félig-meddig ontudatlanul iilt az asztalndl, mig a
komornyik neszteleniil ide-oda jart... Néha szolt valamit, amin a vezérigazgatd nagyokat
nevetett, de mindez ugy tlint fol neki, mintha valami alombéli csoda jatszodnék le eldtte...
Csak akkor tért kiss¢ magdhoz, mikor Honti ebéd utan megint folkelt a helyébdl s mentege-
tddzve igy szolott:

- Nekem, fajdalom, futnom kell a Hungaridba, mert Rohrbach, a frankfurti kollégam, varako-
zik ram... De te csak maradj s mulattasd a hugodat, hiszen a te vasdrnapodat nem foglaljak le
az uizleti targyalasok...

A fekete kavét megint a Vilma kis szalonjaban szolgaltak fol s Félix, kényelmesen héatraddlve,
a héziasszony engedelmével ragyujtott a szivarjara... Mikor a gyufat bele akarta dobni a
hamutartdba, a fiatal asszony mosolyogva raszolt:

- Varj, ne dobd el...

S kivéve a dobozbol egy vékony, egyiptomi cigarettat, maga is hdsiesen ragyujtott, mikdzben
a fusttél hunyorgatva elnevette magat.

- Micsoda pofont kaphattam volna, ha a mama jelenlétében cigarettdzom... De most azt
tehetem, ami nekem tetszik.

Félix bamulo pillantéast vetett a hugara s az elragadtatds dszinte hangjan szolott:

- Szavamra mondom, a cigaretta kitiinden illik az édes és huncut arcodhoz. S ha méltdztatol
adni valamit az én szerény izlésemre...

A fiatal ar nem fejezhette be a mondatot, mert Vilma tagranyilt szemmel nézett ra s szinte
megdobbenve kérdezte:

- Hogyan mondtad?

S hidba varva a valaszra, a fejét csodalkozva megrazta, mikdzben a szemébdl tavaszias jokedv
sugarzott:

- Méltoztatol, - ugyebar igy mondtad? Félix... kedves dregem... mégis csak nagyobb szamar
vagy, mint gondoltam... Miota beszélsz olyan szertartdsosan, mint egy spanyol udvarnagy?...
Igazan azt hiszed, hogy én massa lettem két honap alatt?... Hat vedd tudomasul, hogy én most
is csak a régi Lehmann Vilma vagyok s a nagy szerencse nem zavarta meg annyira a fejemet,
hogy ilyen szornyii tisztességre reflektaljak... Azel6tt Ggy beszéltél velem, mint a jo pajta-
soddal, - kikérem magamnak, hogy ezutan is masképp beszélj... S6t ha honap végén ismét
meg talalsz szorulni egy kis polgari kdlcson miatt, hat épp ugy szamithatsz redm, mint a régi,
boldog napokban...

A mutatoujjaval raiitott a batyja orrara, s ez a miivelet annyira follelkesitette Félixet, hogy
majdcsaknem a konnyei is kicsordultak... Es mémorosan, a meggy6z6dés Oszinte hevével
szolott:

- Ugy segitsen az Isten, hogy te vagy a legokosabb né, akivel életemben talalkoztam...
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Vilma kénnyedén vallat vont.

- Nekem mondod? En sokkal jobban tudom, mint te... De most hagyjuk a bokokat, inkébb azt
pletykdzd el, hogy a fiak mit beszélnek rélam odabenn a bankban?... Batran beszélhetsz,
bizonyos lehetsz benne, hogy nem haragszom meg...
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A Zuzmara-bal.

Honti egy délben titokzatos arccal tért haza a feleségéhez:

- Tudod-e, mi az ujsag? - kérdezte Vilmatol, aki puha selyempongyoldjadban megennivaldan
bajos volt.

- Micsoda?

- Ma délel6tt deputacio jart ndlam a bankban s arra kért, hogy jelenjlink meg a Zuzmara-balon,
amelyet e honap harmincadikdn rendeznek. Azt mondtam, hogy eldbb veled fogok tanacs-
kozni, de nem nyugodtak, amig végre meg nem igértem, hogy okvetetleniil elmegyiink...

- Mi az a Zuzmara-bal?
- Hat nem olvastal rola az ujsagban?

- Tudod, szivem, hogy mar két hete se volt a kezemben ujsag... Amig a berendezkedéssel
egészen nem végziink, kénytelen vagyok lemondani az irodalomrol...

- A Zuzmara-bal, cicam, fényes mulatsdg lesz, melyet a fegyencek és egyéb gonosztévok
gyermekei javara rendeznek. Két hét 6ta az egész varos errdl beszél, mert ilyen mulatsdg még
talan sohase volt Budapesten... Az 0sszes magnasholgyek megigérték, hogy ott lesznek s
gondolhatod, hogy az eldkeld polgari asszonyok se maradnak otthon... A bal neve onnan ered,
hogy mindenki aféle télies, tiindérmese-kosztiimben jelenik meg... A balterem fenyderddt fog
abrazolni, havas, zuzmaras fakkal s az agakrol lecsiiggd jégcsapokkal. A rendezdség mar a
kiralynal is jart s 6 felsége szintén megigérte, hogy ott lesz... Igy tehat slirgdsen intézkedned
kell, dragdm, hogy a jelmezed idejére elkésziiljon...

Vilma mosolyogva razta meg a fejét.

- Nem lenne okosabb, ha szépen idehaza toltenénk azt az estét is? Hiszen tudod, hogy nem
kivankozom semmi mulatsag utan...

- Megigértem, hogy elmegylink, hat most mar hidbavalé a habozas... Aztdn meg nem is
akarom kitenni magamat annak a pletykdnak, hogy féltelek... Még azt taldlndk hinni, hogy
elzarlak a vilag eldl...

Vilma hizelkedve kuporodott az ura 6lébe s gyerekes naivsaggal szolott:
- Ha te mindenaron azt akarod, hogy az egész vildg belémszeressen, hat én nem banom...

Masnap reggel a szobaledny megjelent a Korona-utcdban az 6reg nagysagos asszonynal (mert
Lehmanné a lednya hdzassaga ota odakoltozkodott) s atadta a méltosagos asszony iizenetét,
hogy a kedves mama okvetleniil késziiljon el tizenegy orara, mert egyiitt fognak elmenni a
Maison Griinfeld-be. Az 6reg nagysagos asszony, félig boldogan, félig megbotrankozva csapta
Ossze a kezeit:

- Csak nem akar megint 0j toaletteket csinaltatni maganak? Hiszen annyi a ruhdja, hogy akar
hatvanéves koraig is pompézhatna veliik...

A szobaleany, aki odahaza hodolo tisztelettel beszélt az urndjével, de itt, az 6reg nagysaga
hazaban, feszteleniil, szinte otthonosan érezte magat, nevetve intett a kezével.

- Ojjé, kezét csokolom, szamit is a méltésagos asszonyndl egy-két 0j ruha... A méltosagos ur
tejbe-vajba fiirdsztené s akar szinaranybdl is csindltatna neki ruhat, ha ugy akarna...
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Tizenegy orakor Vilma fOlcsengetett az édesanyjaért s a fekete selyemruhds, elegans oreg
asszonysagot elvitte a kocsijan a Maison Griinfeld-be, Budapest legeldkelobb divatiizletébe,
ahol a magnasasszonyok ¢és a milliomosnék dolgoztatnak. A targyalas oly sokaig tartott, hogy
Hontiné csak két ora tajan tért haza s az urat mar ott talalta az ebédlében.

- Nem gondolod, hogy gyanis ez az elmaradas? - szolt Honti, amig a feleségének kezet
csokolt.

Vilma, aki szinte kipirult a sietségtdl, lihegve dobta le a kalapjat és a bundacskajat.

- Optimista vagy lelkem, ha azt hiszed, hogy udvaroltattam magamnak... Sokkal rosszabb
dolog tortént rad nézve: harmadfél ordig voltam a Griinfeldné szalonjaban... Ez pedig, amint
tudod, méregdraga mulatsag.

Ebéd alatt, mikor Honti l4zasan érdeklddni kezdett a felsége kosztiimje irant, Vilma hamis-
kasan razta meg a fejét.

- Oh persze, még csak az kellene, hogy el6re elaruljam a titkomat... A kosztimomet csak a
mulatsag estéjén fogod meglatni, elobb egyetlen nappal se... De annyit elarulok, hogy oly szép
leszek, mint valami tiindérkiralynd...

Hogy Vilma, ha tréfalt is, de igazat besz¢€lt, fényesen kidertiilt a Zuzmara-bal estéjén, amikor
az Oltdozészoba ajtaja egyszerre foltarult s a fiatalasszony, hattérben a szobaleanyaival,
mosolyogva, €g0 arccal, szépsége és ifjusaga egész tlindoklé mivoltaban jelent meg varakozo
férje elott s bajosan pukkerlizva szélott:

- Nos, hat tetszem-e magénak, kis uram?

Honti tdgranyilt szemmel bamult rd - s mig a szive dobogni kezdett a gyonyoriiségtdl, halkan
felelt:

- Hogy tetszel-e? Oly szép vagy, hogy szinte nem is merlek elvinni az emberek koz¢é. Hiszen
akinek szeme van, az okvetetlen beléd szeret... Igazat mondtal a minap; oly szép vagy, mint
valami tiindérkiralynd...

Odarohant a feleségéhez, hogy a keblére szoritsa, de Vilma gyongéden elhessegette magatol.

- Jézuskam, csak nem akarod tonkretenni a frizuramat? Az 6lelést majd akkorra hagyjuk, ha a
balbol hazajottiink...

Amig az inas leszaladt, hogy a fogatot a 1épcs6éhaz elé dirigalja: Honti szerelmesen, szinte
ahitatos pillantassal nézte a feleségét... Es egyszerre ugy érezte, hogy almodik: a csillar fé-
nyében usz6 szalon eltiint eldle s 6 megint, mint annyiszor, ott van kicsike gyerekszobdjaban,
a szlldi haz fodele alatt, ahol egy sapadt asszony oly szeretettel, oly féltékeny gonddal dédel-
gette... Akkor, halos dgyacskajaban, mikor az éjjeli mécs szelid vilaga reszketett a csondes
szobaban, gyakran felriadt pihenésébdl s ugy rémlett neki, hogy a képeskonyvei hirtelen
megelevenednek s a mesék tiindérei ott rajzanak folotte a levegdben... Ime, most visszatért a
gyerekkori dlomlatas: Csipkerozsika, mohos fatyolruhacskéjaban, hajaban csillogd szentjanos-
bogarakkal, melyeknél csak nagy gyermekszemei fénylenek jobban, itt 4ll el6tte és szeretettel
redja néz... Es Csipkerozsika, a mesebeli Csipkerozsika, most mar mindorokké az 6vé...

Az inas visszatért és jelentette, hogy a kocsi indulasra készen 4ll... Vilméanak a szobaleany a
nyakéba segitette a belépdjét s Honti is folvette a kabatjat. Es a kocsi gyors galoppban meg-
indult a homalyos liget felé.

Mikor megalltak s a Vilma bolyhos belépdje a villamos ivlampak hofehér vilagossagaban
lathatova lett, a piros szonyeggel leboritott 1épcsé két oldalan halk éljenzés hangzott fol... A
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fiatal asszony kivancsian nézett koriil s egyszerre megismerte a régi baratait: Oppenheim
Gusztavot, Satori Bandit, a hebegd Wolf Jendt, Cauders Félixet, meg a tobbieket, akik a régi,
JO id6kben testiiletileg szoktak varakozni ra a Zrinyi-utca szdgletén... Akkor jo pajtas modjara
parolazott veliik, most diszkrétiil megbiccentette feléjiik a fejét, de kék szemei mosolyogva,
derisen pillantottak a fitkra... Annyi meghittséggel, a régi cimbora annyi szeretetével nézett
rajuk, hogy mindannyian egyszerre belébolondultak megint... Semmit se sz6lt, de az édes, a
jokedvii, az okos szeme mintha érthetéen ezt mondta volna:

- Most kissé szertartasosan kell viselkednem, mert az ember, hiaba, tartozik valamivel a tarsa-
dalmi allasanak... Egy méltosagos asszony végre is nem allhat meg a 1épcséhazban, hogy a
bankbéli pletykakrol kérdezdskodjék... De ha télem fliggene, fitik, bizony Isten a nyakatokba
borulnék...

A Vilma szemei nem folytathattdk tovabb ezt a néma beszédet, mert a frakkos rendezdk
sorabol most hirtelen kilépett egy rendjeles, iddsebb ur, s udvariasan meghajolva igy szélott:

- Csertd...
Honti kezet razott az idegen Urral s magyarazolag fordult a feleségéhez:
- Baro Csertd Béla, a bal elndke, édes szivem... A nevét bizonyosan jol ismered...

- Oh, ki ne ismerné a baro ur nevét, - szolt Vilma nyajasan, mikozben keztyiis kis kezét
beflizte az elndk karjaba.

Csert6 bardt valoban mindenki ismerte Budapesten: az Oreg Ur, akinek négyezer forintos
¢vjaradékan kiviil egyaltaldban semmi vagyona se volt, évtizedek ota az ¢élén allt minden
jotékonysagi mozgalomnak s szinte fiatalos rugalmassaggal gondoskodott rola, hogy nevét az
ujsagokban kolportalja... Afféle onzetlen stréber volt, aki megelégszik annyival, hogy min-
denki ismeri s ezért f0képp a fiatal ujsagir6-nemzedékkel apolta a baratsagot és a jo viszonyt.

A bar6 bekalauzolta Vilmat a nagy terembe, ahol egyszerre minden szem feléje fordult: oly
sz¢ép volt, hogy Honti szinte szégyenkezve ballagott utdna. A gyonyoriien foldiszitett helyiség
zsufolasig tele volt mar vendégekkel; a miivészileg imitalt, havas fak kozott, melyeknek
agairdl hatalmas jégcsapok csiiggtek le, zoldszakallu gndémok, komikus erdei manok, bundés
jégsarki utazok sitirogtek-forogtak s a tomegbdl itt-ott frakkos, dekoralt urak, magasrangu
katondk bukkantak eld, akik koruknal fogva mar nem tartottak kotelezének magukra, hogy
jelmezt Oltsenek... A falak mentén, a jégszovetekkel letakart karosszékekben, az asszonyok
csillogd sokasaga foglalt helyet: tiindérek, aranyhaju Loreleyk, moszatos ruhaju sell6k, carndk
fejedelmi prémpaldstban s egzodtikus, gruz hercegasszonyok, eziistds derekakban, fejiikon
festoi fatyollal... A stilszerliség talan hianyzott az tinnepr6l, de a latvany mégis meseszeriien
kabité volt... Vilma bamulé szemmel nézett koriil s amulva szélott a gavallérjahoz:

- Gyonyori!

- Ugy-e, hogy szép, ugy-e, hogy nem mindennapi latnivald?... Es lassa, méltosagos asszony,
ebben a nagy sokasdgban maga a legszebb...

A katonabanda most megszoélalt az emelvényen s a jégvirag fehér fai kozt egy keringd édes
dallama suhant végig... Vilma folvette a legyezdjét, de mieldtt ideje lett volna ra, hogy az égé
arcat lehitse, egy fiatal fokavadasz mély tisztelettel meghajolt elétte:

- Szabad kéchnem, méltdsédgos asszonyom?
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Cauders Laszlo volt, a Kozgazdasagi Bank grandseigneurje, a milliomos-csaladbol szarmazo,
madarmellii kis neuraszténikus, aki minden masodik héten kétségbeejtette a familidjat egy-egy
uj messalience tervével, de aki most, hihetetlen kovetkezetességgel, még mindig szerelmes
volt Lehmann Vilmaba...

A fiatal asszony mosolyogva intett s a kovetkezd pillanatban végigsuhant a nagyterem
parkettjén... A tanc kimondhatatlan élvezetet szerzett neki, a szive dobogott, az arca szinte
lazban égett, de azért jol hallotta a bamul6 folkialtasokat, melyek koriilotte hallatszottak:

- Nézze, mily bajos, mily gyonyorii teremtés... Az igazi Csipkerozsika aligha lehetett szebb
nala... Mintha egy angol képeskdnyvbdl ugrott volna ki a tdncterem parkettjére...

Amikor az idegbeteg fokavadasz karjan a helyére visszatért, nagy meglepetés varakozott ra: az
ura jokedviien beszélgetett Karneval herceggel... Azzal a Karneval herceggel, aki oly stirtien
szerepelt a hatvanas évek bali tudositasaiban, de akiben most dobogd szivvel ismerte fol
Szentgrothy grofot, az egykori udvarlgjat.

- Ne nevessen ki, - sz0lt Szentgrothy grof, mig derlis arccal kezet nyujtott neki, - néha a vén
embereknek is joguk van ahhoz, hogy maskarat csinaljanak magukbol...

Vilma sz6 nélkiil biccentett a fejével, - egyszerre oly elfogulttd lett megint, mint valaha, tizen-
otéves bakfis kordban... Mindenkivel szemben meg tudta drizni a nyugalmat és a felsdségét és
most mégis zavartan siitotte le a szemét... Mar-mar érezte, hogy nevetségessé valik s idegen-
szerii hangon, tettetett konnytiséggel szolott:

- A kegyelmes Uir, mint vén ember, ez nagyon jo...
A grof komikus grimaszt vagott s tréfas sohajtassal valaszolt:

- F4jdalom, ebben ¢én vagyok a legilletékesebb... Az arc még hazudhatik, méltdosadgos asszo-
nyom, de a kozérzés sohase hazudik... Mér pedig ami az én Ggynevezett kozérzésemet illeti...

Lemondodlag intett a kezével, de egyszerre csak megvaltozott az arca: Honti ugyanis egy
pillanatra eltavozott, hogy az 6reg Wachsmann barot, a Magyar Bank elnokét iidvozolje...
Szentgrothy grof hirtelen kozelebb 1épett Vilmahoz s a szemébe nézve komolyan kérdezte:

- Nagyon boldog?

Es Vilma, aki eddig leanyosan iigyetlen és elfogult volt, most batran folemelte a tekintetét s
nyugodtan, szinte tlintetdleg valaszolt:

- Nagyon boldog vagyok, grof ur... Az uram a legjobb és a legderekabb ember az egész
vilagon...

Szentgrothy grof mintha giinyosan mosolygott volna, de Honti 0jra visszatért s ez megakasz-
totta a tovabbi beszélgetést... A vezérigazgatd nagy boldogsdgaban nyajasan megolelgette a
grofot.

- Nagyon oriilnénk, ha a kegyelmes r egyszer megtisztelne benniinket... Példaul talan holnap,
ebéd utan, egy csésze feketére...

A feleségére nézett s csodalkozva latta, hogy a Vilma arca komoly, majdnem baratsagtalan...
De a kovetkezd pillanatban mar az ¢ vonasai is kideriiltek s szeretetremélté mosollyal szélott:

- Nagyon kedves volna, ha eljonne hozzank...
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Fekete kavénal.

Mikor a fekete kdvéval és konyakkal végeztek s Honti, egy rugd megnyomasaval, kitarta ven-
dége el6tt a dohdnyzodasztala kincseit, Vilma folemelkedett a helyébdl, s igy szolott kacéran az
urakhoz:

- En most vissza fogok vonulni, mert tigyis tudom, hogy az asszonyokrél meg a kartyarol
beszélnek. Ebéd utan, ugy hallottam, minden férfi az asszonyokrol beszél s én, mint udvarias
héaziasszony, nem akarom 6noket zavarni a mulatsagukban...

Mosolyogva bucsut intett az aranyszOke fejével, de Szentgrothy grof hangosan elnevette
magat.

- Vallja meg 6szintén, hogy a fiist miatt akar elmenekiilni innen... Csak nem képzeli, hogy mi
ketten az asszonyokrdl beszéliink? Az ura azt se tudja, hogy mas asszony is van a vildgon -
bizony Isten, ez nagyon konnyii neki - ami pedig engem illet, én, fajdalom, mar csak a képtari
holgyek irant érdeklodom. Az ember, egy bizonyos koron tul, egy szép képet tobbre becsiil,
mint egy eleven asszonyt...

- Igen, csak az a kérdés, hogy mit ért a kegyelmes ur ama bizonyos kor alatt?

- Hogy mit értek? Istenem, ez nagyon is relativ dolog, méltésagos asszony. Volt egy baratom,
aki nyolcvanhat éves kordban szeretett bele egy huszonkét esztendds lednyba - az Oreg
Leonhardt bard, a volt madridi nagykovet - de sokkal tobben vannak, akik a negyvenotodik
éviikon tul hasonlithatatlanul inkabb vagyodnak egy jo szakdcsra, mint egy szeretetreméltd
baratndre... Az a kor, amelyikrdl én beszélek, akkor all be, amikor az ember mar csak az ugy-
nevezett erkolesi diadalokra utazik...

- Mi az az erkolesi diadal?

- Varjon, méltésagos asszonyom, majd mindjart meg fogom magyarazni a szavaimat. Nem
veszi rossz néven, ha egy kissé szabadabban beszélek, mint ahogy illenék?

- Kérem, én mar végignéztem az dsszes francia bohozatokat...

- Helyes, akkor képzelje, hogy most a szinhazban iil s nem egy kdszvényes, oreg grof beszédét
hallgatja, hanem a Bissonét, Feydeauét vagy a tobbi lipot-koruti szerzéét... Tehat a fiatal
ember és a vén ember kozt szerelem dolgaban 1ényeges a kiilonbség...

- Es pedig?

- A fiatal ember, még a legkomolyabb is, néha egyszerre Uigy érzi, hogy az é¢lete iires és unal-
mas... Az utcén tavaszi szellok aramlanak feléje s a sziirke, rideg, otromba hazak koziil hir-
telen nyilo rozsék illata csapja meg, A vére liiktetni kezd, a szive dobog, az idegei remegnek a
felindulastol s mindeniitt sz6ke meg barna asszonyi fejeket 1at, amelyek csabitd mosollyal
tekintenek ra. Egyszerre csak megejti az asszony titokzatos varazsa s a gyonyoriiségtol szinte
borzongva gondol egy maganyos fészekre, ahol valaki szenvedélyesen reaja borul... Es az
utcan, a klubjaban, s6t Afrika sivatagain is az édes, a karcsu, a simulékony, a szerelmes
asszonyrdl almodozik, a forrd, a fehértestli asszonyrol, aki épp ugy ég, épp ugy langol, mint
... Nézze meg a tudost, aki otthon matematikai tantételekkel bibelddik, az orvosdoktort, aki a
boncoldasztal melldl jon, a vildgutazot, aki vad torzsek kozt koborol, a diplomatat, a
politikust, az aszfaltbetyart: mindannyi remegve gondol hirtelen egy gdmbdlyii néi karra, mely
hizelkedve fonddik a nyaka koré... Es a dicséségét, a vagyonat, a hirnevét, s6t az életét is
kockara teszi valamennyi, csakhogy egy asszony a fiilébe stigja, hogy: eljovok hozzad...

19



- Es az 6reg ember? Azt mar ezek az érzelmek nem bantjak tobbé?

- Szazszor inkabb bantjak, mint a fiatalt. M¢ltosagos asszony, most egy csuf leleplezést fogok
tenni: ne higyjen a tiszteletreméltod bacsiknak, akik hofehér szakallukat simogatva a patriarkak
nyugalmaval tekintenek a biinokben tobzodé vilagra. Es ne higyjen azoknak se, akik még csak
deresedd fovel képviselik az erényt és a jozansagot... A tiszteletreméltd bacsik ugyanis agya-
furt huncutok, akik csak a latszat kedvéért adjak a foldi hiasagoktdl megtisztult szentet. Ha
latnd, hogy az 6 vén sziviikben micsoda ijesztd forradalom tor ki néhanapjan!... Azt mondjak,
hogy csupan egy jo szivar, meg egy jo ebéd érdekli 6ket? Ne higyjen nekik... Egy szerelmes
szoért a legjobb lakomat is otthagyndk, egy légyottért pedig talan az egész életiikre lemon-
dananak a dohanyzasrol...

- Eszerint az egyik tizenkilenc, a masik egy hijjan husz... Vagyis a kegyelmes urnak az a
tedridja, hogy az dreg ember, meg a fiatal ember kozt szerelem dolgaban egyaltalaban nincs
kiilonbség...

- Egbekialté kiilonbség van, méltosagos asszony... Ha megengedi, el fogom mondani azt a kis
torténetet, amit Rajeczy Zsigmond, a birtokos szomszédom mesélt a minap, mikor a vicinali-
son egylitt utaztunk Német-Komlosra...

- Valami pikans torténet?

- Nagyon tanulsagos torténet. Rajeczy Zsiga mar aféle jo Otvenes, de Ggy szemre nem igen
latszik tobbnek negyvennégynél... Valamikor nagy szerencséje volt az asszonyok koriil, mert
bar tobbnyire odalenn ¢l a pusztajan, jobban tud a nék nyelvén, mint akarhany budapesti
zsurlovag... Finom, elmés ¢és kedves triember, akiben egy szemernyi sincs a parlagi birtokos
izléstelenkedéseibdl... Egyiddben 6 volt az eldkeld tarsasagok lelke, most évszamra se mozdul
ki a tanyajabol, hacsak télen nem, amikor mégis elfogja a honvagy a frakkos, feketecsokros
emberiség irant... Vagy inkdbb - legyiink 6szinték - a meztelenvéllu asszonyok irant, akik
selyemcipdket hordanak és htiszforintos angol parfume-6t csopdgtetnek a ruhdjukra... ,,A mult
évben - mesélte nekem a vicinalison - majdnem két honapig Budapesten koszaltam. Déluta-
nonként az asszonyokat gardiroztam a jégre és a cukraszdaba, este a hdzibalokon udvaroltam,
¢jjel kartyaztam a kaszinoban, déleldtt pedig aludtam, mint minden joravald pesti Ur... Valami
vacsordn Osszeismerkedtem egy nyirségi Ozveggyel, egy szoke, huszonhét esztendds
asszonykaval, aki két évig szigoru maganyossagban viselte a gyaszat, de most anndl szilajab-
ban kivankozott ki beldle a temperamentuma ¢és a fiatalsdga... Bolondos, jokedvii és szellemes
teremtés volt, aki engem, vén csacsit, érthetetleniill megtisztelt a joakarataval... Annyira
megtisztelt, hogy teljesen kiforgatott magambdl... Mindig a szoknydja utan futkostam s harom
heti ismeretség utan azzal a szemtelen kivansaggal éalltam eld, hogy hivjon meg egy csésze
teara a zsoOfia-utcai kis palotdjaba... Nem haragudott meg, hanem kinevetett. Vagy két-harom
héten at folyton zaklattam a csésze teamért, annyira zaklattam, hogy végre kivett az erszé-
nyébdl egy forintot s igy szo6lt hozzam: Latom, hogy nem tudok maganak ellentallani, hat itt a
pénz, igyék ma egy csésze teat az én koltségemre a kaszindban... Ez a malicia csak annal
jobban izgatott s most mar mind makacsabbul ragaszkodtam az ostoba Otletemhez... Az
asszonyka pokolian jol mulatott rajtam s mar-mar elhatdroztam, hogy hazautazom a tanyamra,
amikor egy este, a Miicsarnokban, mig a katonabanda a Carmen-t jatszotta s kettecskén iiltiink
a nyolcméteres Riche-kép mellett, a jokedvii kis baratndm egyszerre csak nagy komolyan néz
a szemem koz¢ s olyan furcsa hangon, melyet sohasem hallottam még tdle, hirtelen csak igy
sz0l hozzam: ,,Hat annyira kivankozik az utdn a tea utan?” ,,Oh, de mennyire!” - szoltam, mig
a szivem kalimpalni kezdett az izgatottsagtol. A sz6ke gyerekasszony erre ugy tesz, mintha a
Riche-képet nézné, aztan félhangon ezt siigja a flilembe: ,,J6jjon el hozzam holnap este kilenc
orakor... Kap egy csésze teat, de meg kell igérnie, hogy tisztességesen viselkedik.” Csak
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nehezen alltam meg, hogy el ne kurjantsam magam 6romomben s alig vartam, hogy végre
egyediil lehessek a boldogsagommal. Tizenegy felé végre hazakisértem Oket s szokasom
szerint f6lnéztem még a kaszinoba... J6 ideig ott dgyelegtem a kartyaasztalok kortil, de érez-
tem, hogy talan belebetegszem az izgatottsagba, ha a sikeremet valakinek el nem mond-
hatom... Tudom, hogy ez aldvaldsag, de hidd meg, hogy a férfiak kilencven szazaléka ilyen...
Az egyik asztalnal ott kibicelt az 6reg Bertalan doktor, a nyugalmazott térzsorvos, aki meg-
csontosodott agglegény s igy a legtobb ¢éjszakajat ott tolti a jatékosok hata mogott... Bele-
karoltam a csondesen szivaroz6 vén doktorba s azon melegében elmondtam neki, hogy milyen
szerencse ért... Az Oreg Ur megrazta a kezemet, de a pillantasan meglatszott, hogy kissé
ostobanak tart... O mindenkit ostobanak tart, aki a grofné meg a szobaleany kozt kiilonbséget
tesz, s aki nagyra van vele, hogy egy eldkeld uriasszonyt meghdditott... Masnap mar ebéd utan
folnéztem a kaszinoba s hét felé belekeveredtem valami kartyapartieba... Sokat nyertem s
mivel nem akartam, hogy cstnya jatékosnak nézzenek, hat gavallérosan addig jatszottam,
amig a partnereim kivantak... Egyszerre csak észrevettem, hogy az oreg Bertalan doktor
kiveszi az 6rajat, megcsovalja a fejét, aztan hol redm néz, hol az dérara... Nem igen vetettem ra
iigyet, hanem tovabb osztottam... Vagy féléra mulva a doktor megint megnézi az 6rajat, aztan
furcsa hangon igy sz6l hozzam: ,,Tudod hany az 6ra?” - ,Hany?” - kérdeztem. - ,,Féltiz mult
tiz perccel.” - ,,Nos?” - ,Nincs neked valami siirgés dolgod valahol?” - ,Nincs nekem,
batyam!” - ,,Gondolkodj csak egy kissé”. - Kivancsian nézek rd, aztan megcsovalom a feje-
met. ,,Biz én hidba gondolkodom”. - A doktor erre félrehiv, aztan megbotrankozva ezt mond-
ja: ,,Elfelejtetted, hogy ma este kilenc orakor egy csésze teara vartak valahol?” - ,,Dehogy is
felejtettem”. - ,,Es nem mégy el?” - | Miért mennék?” - | Azt kérdezed, hogy miért mennél?” -
,Persze, hogy azt.” - Az 6reg ur Ugy néz ram, mintha azt hinné, hogy megbolondultam. ,,De
hiszen tegnap magadon kiviil voltal a boldogsagtol, hogy az a szép fiatal asszony légyottot
adott neked... Es most nem akarsz elmenni a légyottra?” - , Nem, kedves batyam, eszembe se
jut, hogy elmenjek... Az én korombeli férfiak mar nem a légyottra kivankoznak, hanem arra a
diadalra, hogy egy szép asszony légyottot igérjen nekik... Nem a szerelem tesz benniinket
boldogokka és biiszkékké, hanem az a tudat, hogy még szerelmet tudunk ébreszteni egy fiatal
teremtésben... Taldn az életiinket is folaldoznok, hogy egy légyottot kicsikarjunk, de egy
kartyapartiet se aldozunk fol, hogy a légyottot betarthassuk... Minek is?... A mi almaink csak
addig a pillanatig terjednek, amig egy bajos asszony a boldogit6 igent kimondja... Valamikor
szerelmes szavakra, forr6 olelésekre, szenvedélyes csokokra vagyakoztunk, most mar tokéle-
tesen kielégiti a hiusdgunkat, ha erkolcesi diadalt arathatunk...”

- Ime, méltdsagos asszony, a Rajeczy Zsiga kis torténete... Tanulsagos torténet, mert szembe-
tlinden kivilaglik beldle, hogy az dreg ember érzései csak kiilsdleg hasonlitanak a fiatalok
érzéseihez... Szomoru dolog, de fajdalom, mi mar csak az erkolesi diadalokra utazunk...

A grof szerényen meghajolt, Honti udvariasan bologatott, Vilma pedig egy pillanatig flirkészo
arccal tekintett a vendége szeme kozé... Miért tiintette f6l magéat Szentgrothy ilyen artat-
lannak? Miért akarta azt a latszatot kelteni, hogy 6 mar egy asszonyra se lehet veszedelmes
tobbé? Miért adta mindenaron a megrokkant, fogatlan tigrist? Az okos Vilma, tisztdban volt
vele, hogy ilyen szinben egy férfi se tiinteti f61 magat ok nélkiil s mivel tobb volt az ember-
ismerete, mint a legtobb hazai drdmaironak, csakhamar belatott a Szentgrothy furfangos
lelkébe... Es a mig szendén, bajos mosollyal hallgatta a férfiak csevegését, a lelke mélyén igy
szolott:

- Ezt a kis torténetet nem nekem mondta el, hanem a naiv, hiszékeny uramnak... Még a
gyanujat is el akarja haritani annak, hogy veszedelmes tudna lenni; igy akar mddot talalni arra,
hogy velem a kedve szerint pajtdskodhassék... Ami az uramat illeti, néla alighanem el is érte a
céljat, de én, kegyelmes ur, valamivel keményebb did vagyok, mint gondolni méltoztatik... A
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kis adomacskai igen elmések, de adomakkal csak aktiv diplomatékat lehet elbolonditani, nem
pedig feln6tt és épeszii asszonyokat...

Es lekotelez szeretetreméltosaggal fordulva Szentgrothy felé, gyerekes naivsaggal mondta:

- Meséljen valamit a kegyelmes ur Szent-Pétervarrol, ahol, gy tudom, évekig tartézkodott...
Mily gyonyoriiek lehetnek a havas utcdk, melyeken aranyos szankok suhannak végig!...
Meséljen valamit a hercegndkrdl, akiknél bizonyosan rengeteg erkolcesi diadalt aratott...
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A bank elott.

Egy este, hat ora tdjban, elegans batér allt meg a Kozgazdasagi Bank kapuja el6tt s Mészaros,
a portas, aki rogton megismerte a vezérigazgatd kocsijat és lovait, mély meghajlassal nyitotta
fol a batar livegajtajat.

- Parancsol a méltosadgos asszony? - kérdezte Vilmatol, aki draga szilszkinkabatjaban, fején
kokett kis téli kalappal, d6lt a batar sotétkék tamlajara.

Vilma mosolyogva tidvozdlte a portast, aki valamikor allanddan kitilintette a joakarataval.

- Hogy van Mészaros 1r, remélem nagyon jol? Es a felesége, meg az aranyos leanya? Ha
megint eljovok, majd hozok a kicsikéjének egy nagy francia babat, amelyik behunyja a
szemét, ha lefektetik... Itt van még az uram?

- Igenis, méltosagos asszony, még odafonn van...
- Akkor telefonaljon f6l neki, hogy a kapu el6tt varom...

A portas beszaladt a fiilkéjébe, mig az inas ismét becsukta a batar ajtajat. Vagy 6t perc mulva
a vezérigazgatd mar 6rvendezd arccal szoritgatta a felesége kezét.

- Mi tortént, hogy te idejottél a bankba? Csak nem éreztél megint honvagyat a régi hivatalod
utan?

Vilma megbotrankozva razta meg a fejecskéjét.

- Hallatlan, hogy milyen konnyelmii, milyen vigyazatlan vagy... Ki hallott olyat, hogy valaki
kiskabatban jon le januarban az utcéara?... Sandor, szaladjon csak fol gyorsan a méltdésagos ur
télikabatjaért...

S mig az inas lihegve sietett fol a 1épcsdékon, Vilma kedveskedve csinalt helyet az uranak a
kocsiban.

- Ulj addig ide, mert olyan influenzat kapsz, hogy egész télen se hevered ki... Még csak az
kellene, hogy beteg 1égy. Igy, és most csukd be a kocsi ajtajat... Tudod, hogy miért jottem?

- Miért, lelkem?

- Magammal foglak vinni a cukridszddba, hogy velem ozsonndlj... Elvégre nem jarja, hogy
orokké csak egymagamban lassanak... Ha mar olyan szerencse ért, hogy Honti méltosagos ur
feleségiil vett, hat a vilag el6tt is hencegni akarok az urammal... Aztan meg az se valo, hogy te
mindennap egész késd éjszakaig rontsad idebenn az idegeidet... Ha a hivatalnokaid el tudnak
menni hat 6rakor, hat a vezérigazgat6 is megengedheti néha magéanak, hogy a szdérakozasra
gondoljon...

- A hivatalnokaim, cicam, sokkal nagyobb urak, mint én vagyok... Azt hiszed, nem sokkal
szivesebben mennék veled a jégre ¢€s a cukraszddba, mint hogy késd estig a lampavilag mellett
rontom a szememet?... De a részvényesek, fajdalom, abban a babonds hitben élnek, hogy a
vezérigazgatd az egész intézet esze... Magunk kozt szolva, nincs igazuk, de err6l nem szabad
felvilagositani dket.

- Hat nem josz velem? - kérdezte Vilma szigoruan.

- Még vagy negyedora betelik, amig az aldirasaimmal végzek... Hajtass el addig szépen a
cukraszdéaba s negyedora mulva pontosan ott leszek...

Vilma megrazta a fejét.

23



- Nem, egy tapodtat sem megyek innen, csak veled egyiitt... Ismerlek méar s bizonyos vagyok
benne, hogy még nyolckor is itt iilnél, ha nem kényszeritenélek, hogy velem j&jj... Csak
végezz gyorsan az aladirasaiddal, én addig itt varok rad a kocsiban, a kapu el6tt...

- De meg fogsz fazni szivem ebben a hidegben...

- Engem ne félts, én ugy fol vagyok oltozve, mintha az északi sarkra késziilnék... Inkabb
magadra vigyazndl... ez sokkal okosabb lenne... Varj csak, mar itt a kabatod, vedd magadra...

S kivéve az inas kezébdl a téli kabatot, gondosan folsegitette az ura vallara, mikozben energi-
kusan ismételte:

- Csak siess, mert kiilonben folmegyek érted és lehozlak...

Honti kezet csokolt a feleségének s Vilma egyediil maradt a kocsiban. A bank hivatalos 6raja
mar véget ért s a hivatalnokok harmas-négyes csoportokban jelentek meg a jol kivilagitott
elécsarnokban, hogy hangos ldrma kozt tdvozzanak a szoérakozasaik és mulatsagaik utdn.
Mindegyikiik kivancsi pillantast vetett az elegans fogatra, az eziistzablyas lovakra, a kocsis és
az inas eldkeld egyenruhdjara, hogy aztan bizonyos tisztelettel szoljon:

- A vezér kocsija... Azt mondom, hogy az 6rddg vitte volna el a vagyonos osztalyt... Ez ugyan
csinosan morzsolja le a kis életét; ilyen kocsi, ilyen feleség, meg ilyen jovedelem: ez aztan
beszéd, terringettét.

A hangjuk azonban egyszerre suttogasra fordult, mert a batar belsejében szemiikbe tiintek a
méltosagos asszony karcsu termetének korvonalai. Es a kalapjukat levéve, mély hodolattal
koszontek, mintha nem is az egykori jo pajtasuk iilt volna a kocsi sotétkék parnajan...

- Szervusztok fiuk! - szeretett volna folkialtani Vilma, de idejében meggondolta a dolgot,
mivel a vezérigazgato feleségéhez még se illett volna ez a tlsagos bizalmaskodas... Komoly
kifejezést erdltetett hat az arcara s a fejével szertartdsosan bolintott, bar a szemébdl ezer
pajkos 6rdog mosolygott egykori barataira... De mikor Cauders Laszl6 is megjelent a bank
kapujaban, a méltosagos asszony megfeledkezett minden iinnepiességrdl s lednyos jokedvvel
intett a hirtelen elvordsodo fianak, akirdl az egész intézet tudta, hogy 6 beléje szerelmes.

- Cauders ur, kérem, hat j6jjon kozelebb...

S baratsagosan kezét nyujtotta raglanos hodolojanak, akit a nagy tisztesség olyan zavarba
hozott, hogy szinte a koszonést is elmulasztotta. De a méltdosdgos asszony elfeledkezett
minden etikettrdl s ragyogo jokedvvel szorongatta a Cauders Léaszl6 kezét.

- Hogy van? Még mindig maga hordja az egész bankban a legszebb nyakkenddket? Jar-e sokat
balokba és szinhazba?

Es nem varva meg kérdéseire a valaszt, artatlan pillantassal, csabito kacérsaggal folytatta:
- Es most kibe szerelmes, ha nem vagyok indiszkrét?
A fiatal ember izgatottan hajlongott s a szemét lesiitve, szinte lednyos zavarral szolott:

- Oh, méltésagos asszony... hat kibe volnék?... A magamfajta hivatalnoknak nincs ideje
ahhoz, hogy szechelmes legyen... Es ha volnék is, ki tochddnék az én échzéseimmel!

- Nono, magéért se tenném am tlizbe a kezemet... Itt a szende bakfist jatssza, de ha véletleniil
a szivébe nézhetnék...

Cauders Laszlo nem valaszolhatott az incselkedésre, mert Kirdly Félix meg Rubin ur jelentek
most meg karonfogva a bank foyerjében. Rubin ur valaha széba se allt volna a hivatalon kiviil
Kiraly Félix-szel, de azota, hogy a vezérigazgatdval rokonsagba keveredett, egyszerre fel-
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szokott a vidam fiu agioja s a legeldkeldbb tisztviseldk is vetélkedve igyekeztek, hogy az 6
legmagasabb joindulatat megnyerjék. Félix mar messzirdl folismerte az unokahugat s tiintetve
lebbentette meg eldtte cilinderét.

- A kezedet csokolom, szép hugocskam...

Rubin 0r is megddbbenve allt meg a kapuban s amig mély tisztelettel kdszont, meglatszott
rajta, milyen végtelen zavarba hozza a taldlkozéds. De a Vilma jokedve csakhamar az 6 el-
fogultsagat is eloszlatta.

- Ni csak, Rubin ur, a kedves, j6 Rubin ur... Csak nem f¢él taladn t6lem, hogy ugy allva marad a
kapuban?...

A cégvezetd hodolattal megesokolta a méltosagos asszony keztylis kis kezét, mig Vilma
fesztelen vidamsaggal csevegett tovabb.

- Ez aztan a derék dolog, hogy igy valamennyiiikkel Osszetalalkoztam... Ha tudnak, hogy
kivankoztam mar maguk kozé... Akarhanyszor meg akartam mar sz6kni hazulrdl, hogy a kis
szobamat, az ir6asztalomat, viszontlassam... Ha nem tartottam volna téle, hogy az uramtol
kikapok, bizony Isten, meglatogattam volna magukat a hivatalban...

Rubin ur édes mosollyal bologatott; - ¢ akkor is bologatott volna, ha Vilma azt éllitja, hogy
szerda utan a mult héten vasarnap kovetkezett... Tudta is a szegény Rubin, hogy mit beszél
hozza a jokedvii méltosagos asszony!... O csak arra az 3szi alkonyatra gondolt, mikor a bajos
leany a hivatalaban megjelent s tiizel6 arccal tlirte, hogy 6 a szakallas dbrazatat hozzadorzsol-
hesse... Hitte-e volna akkor, hogy a tollboas kisleany két év mulva a vezérigazgatd felesége
lesz?... A szerencsétlen Rubin gy érezte, hogy legjobb volna elsiilyedni az aszfaltburkolat
ala, s gépies mosollyal, de kissé hiilyén ismételte:

- Méltosagos asszony pompds szinben van... az mesés, hogy milyen pompés szinben van a
méltdsagos asszony...

A Vilma figyelmét most szerencsére elharitotta valami a boldogtalan cégvezet6rdl; a 1épcso-
hazban két kurtakabatos ledny tiint fol: Sedenich Zso6fi és Zimonyi Karolin, a bank két gép-
irokisasszonya, akik valamikor egyiitt kopogtattdk vele gépecskéjiiket a hideg téli délutano-
kon, amikor még 6 is zsiros papirosbol ette a sonkat s veliik egyiitt ijjedten meriilt bele az
irasba, amikor a szomszéd szobabdl a levelezési fonok 1éptei hallatszottak...

- Sedenich kisasszony... kérem... j6jjon csak ide egy kissé...

A rovidlato ledny most megismerte Lehmann Vilmat, s mig az arcét élénk pirossag ontotte el,
zavartan, megddbbenve bokolt, Zimonyi Karolin pedig annyira elvesztette az 6nuralmat, hogy
els6 meglepetésében mindenaron kezet akart csokolni az egykori kollégajanak...

Vilma azonban nevetve kapta el a kezét.

- Ugyan, kisasszony, az Isten szerelméért, mi jut az eszébe?... Inkabb mondjanak el hamarosan
valami jo pletykat, mert csaktigy égek a kivancsisagtol, hogy a legfrissebb eseményeket meg-
halljam... Vagyis ne... semmit se mondjanak el... mert most nagyon hideg van ahhoz, hogy az
ember joizlien pletykdzhassék... Hanem ha kedvesek akarnak lenni, hat jojjenek el hozzam
valamelyik vasarnap, s akkor a meleg kalyha mellett majd mindazt megbeszélhetjiik, ami a
sziviinket nyomja... All az alku?... Semmi kifogas, a jové vasarnap mindkettéjiiket elvarom...
Batran johetnek... egyediil leszek... az uramat majd jo elére eltuszkolom hazulrol...

Nyéjasan szembenézett a két lednnyal, de a mosoly most az ¢ ajkarol is eltlint: az egykori
kollégéi szemei a héla és megindulas konnyeivel teltek meg... Mind a ketten majdnem elsirtdk
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magukat arra a gondolatra, hogy a méltésagos asszony mostani fényes sorsaban is a régi
maradt... Vilma is kozel allt ahhoz, hogy sirva fakadjon, s nehogy az a szégyen megessék vele,
hogy itt a kocsiban elpityeredjék, affektalt konnytiséggel igy szolott:

- Szervusztok, lednyok... tehat a viszontlatasra a jovo vasarnap...
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A jégpalyan.

A téli honapokban Vilma Uj szerepben mutatkozott be a vilagnak: egy ennivaléan béjos,
tizenotesztendds leanykat gardirozott, Honti Klarikat, az ura unokahugat, aki eddig, a vezér-
igazgato elsé hdzassdga alatt, nem igen fordult meg a bécsija hdzdban. A leanyka édesatyja,
Honti Sandor, maga se volt szegény ember s igy az egyetlen gyermekét nem Ohajtotta kitenni a
sogorndje szeszélyeinek. Most azonban minden megvaltozott; Vilma egy csapassal meghddi-
totta az egész familiat s Honti Sandorék, akik egyszerli, de nagyon joméddu emberek voltak,
majdnem napos vendégekké lettek a vezérigazgatd kis palotdjaban. Klarika eleintén csak az
¢desanyjaval jott, de csakhamar délutan is folkisértette magat Vilmahoz a szobaleannyal;
ilyenkor olelkezve mentek at ketten a Vilma kis nappali szobdjaba s egész alkonyatig eltré-
cseltek mindenféle okos és oktalan dolgok fel6l. Amikor aztan besotétedett, Vilma gydngéden
megveregette a hugocskaja arcat.

- Tudod, hogy mit fogunk most csinalni?
- Mit?
- Befogatunk s fordulunk egyet-kettdt a ligetben. Onnan beviszlek ozsonndzni a cukrazdaba...

Janudr derekan, mikor a héfok végre elszanta magat arra, hogy a fagypont ald szélljon s a jég-
palya folé kitiizhették a nemzeti lobogdt, Vilma varatlan 6romhirt kozolt a kis lednnyal.

- Délel6tt megbeszéltem az édesanyaddal, hogy ezentul naponkint korcsolydzni josz velem...
Holnaptol kezdve mar délutan kettékor nalam 1égy...

Klérika ujjongva tapsolt, mert ¢ a vildgon altalaban csak harom nagy gyonyoriiséget ismert:
Kugler-cukrot enni reggeltdl késd éjszakaig, keringét tdncolni egyfolytdban hirom napig s
megszamlalhatatlan nyolcasokat irni le a tiikkorsima jégparkettre. Csak két ordra beszélték meg
a légyottot, de 6 mar félkettdkor bezorgetett a Vilmaék eldszobajan:

- Jaj, nem késtem el? Az egész iiton amiatt remegtem, hogy mar nem talallak itthon...

- Kis buksi, hiszen még joforman az ebéddel se végeztiink... Tedd le a sipkadat és a kabatodat,
aztan iilj le addig a hintaszékbe, amig a toalettemmel végzek...

Vilma eltlint az 61t6z8szobajaban, a kisledny pedig egyediil maradt Hontival, aki kényelmesen
szivarra gyujtott, aztan mindenféle tréfas inszinuacidval gydtorte nagyban piruld hugocskajat.

- Hat csakugyan igaz, hogy nemsokara tancolunk?... Egy madarka a minap ideszallt az
ablakunkba s az csiripelte, hogy Klarika még ezen a farsangon férjhezmegy...

- Jaj, a bacsika milyen furcsakat beszél; - szolt a kisledny szemlesiitve, mig Honti joizii
nevetésbe tort ki.

Vilma id6kdzben végzett az 6ltdzékével s teljes korcsolyazo kosztiimben jelent meg az ebédlod
ajtajaban. Honti dhitatos csodalkozéssal nézte a feleségét, Klarika pedig lelkesiilve szolott:

- Oh milyen szép vagy, milyen édes vagy... Jaj de boldog is mindenki, akit a jo Isten ilyen
szépnek teremtett...

A fiatal asszony kedveskedve hatba iitogette Klarikat, aztdn csongetett az inasnak, hogy
fogasson... Mikor a jol bezart batar odakanyarodott a 1épcs6haz elé, Honti gondosan elhelyezte
az asszonyokat, maga pedig gyalogszerrel sétalt be a fasoron at a bank felé...
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A csarnok zsufolasig tele volt mar ilyenkor, a katonabanda vig operett-melodidkat jatszott s a
jol fiitott, iiveges csarnokban szaz meg szaz tlirelmetlen ledny s ugyanannyi szép ¢s kokett
asszonyka stlirgott-forgott, kacérul nyujtva ki a labacskéjat, hogy a korcsolyait folcsatoljak,
mikozben titokzatos, sokat igérd vagy abrandos pillantast vetett az udvarldjara. Néhany bajos
leany tiintetleg angolul beszélt a tarsalgondjével, molett milliomosnak a lorgnettjiikon at
kémleld pillantast vetettek a zoldes jégtiikorre, mely folott millio hoszilank csillogott... A
pletyka, az udvarlas, a diszkrét bokok, a hangos nagyzolas zaja t6ltdtte be a fényben 0sz6
csarnokot, a boldog semmittevok tanyajat, ahol annyi hazassag sziiletik s annyi gyongéd
kotelék szakad ketté... Hidegtdl kipirult, rozsas arcocskak, ragyogd szemek tiintek fol egy
pillanatra a parketten, hogy az édes mama néhany becézd, tréfas vagy korhold szava utdn
ismét ruganyos izmokkal ropiiljenek tova a hofehér jégbirodalmon... Es az asszonyi szépség e
virul6 tiindérorszagaban zsakmanyra lesé farkasok moédjara hullamzottak fol s ald a kurta-
kabatos, prémsipkas férfiak: a vélegényjelodltek, akik gazdag partiera vadasztak, a jégbetyarok,
akik hoditasi terilket most az aszfaltrdl a jégre tették at, a neuraszténikusok, akiket az orvos-
tanar parancsszava kiildott ide s a gazdag, unatkozé dologtalanok, akik mindentiitt ott vannak,
ahol a j6 tarsasdg megfordul...

Klarika boldog izgalommal nyujtotta ki a labat, hogy az inas a korcsolyajat folcsatolja, mig
Vilma kutaté szemmel nézett koriil a larmas ¢és slirglodé sokasagban. A szemléje sikerrel
jart, mert csakhamar folfedezte Kiraly Félixet, aki egy tulszoke s tulvidam bécsi milliomosné-
nak udvarolt. Félix, aki szintén észrevette Hontinét, siirgésen elbucstzott a bécsi asszonytdl s
jokedviien odasietett a hugahoz.

- Jaj de okos volt, hogy mar kora délutan kijottetek!... Unalmamban éppen arra késziilddtem,
hogy Also-Ausztriat meghoditom, de igy mar csak szeretett hazam mellett maradok...

Es koriilnézve a sokasagban, mely az iiveges szalont betdltotte, suttogd hangon szélott:

- Tekints csak koriil, minden szem rajtad fligg, szép hugocskam... Akér hiszed, akar nem, te
vagy most Budapesten a legérdekesebb asszony... Es ezt annal szivesebben konstatalom, mert
hala Istennek az 6sszes barataim megpukkadnak irigységiikben...

Vilma nevetve vallat vont, aztdn anyai gondoskodassal igazitott meg egy hajfiirtét, mely a
Klarika gesztenyeszinii hajabol kiszabadult.

- No hallod, még csak az kellene, hogy egy gardeddmnak udvarolj... Inkabb menj és vedd part-
fogasodba a kis lednyomat, de ugy vigyazz rd, mint a szemed fényére, mert kiilonben meg-
tépazlak...

- Es te nem josz veliink, kis anyam? - kérdezte Klarika megiitodve.

- Nem, én ma beallok 6reg asszonynak... Ugy érzem, hogy a bajos fejecském fajni késziil, - s
ilyenkor legokosabb, ha nem mozdulok meg...

Klarika, csokokat dobalva, tavozott, s Vilma egyediil maradt a melegedd csarnok ablaka
mogott. Alig nézte azonban par pillanatig a korcsolyazokat, amikor a hata mogott egyszerre
megszolalt valaki.

- Jénapot, méltosagos asszony!

Hontiné Osszerezzenve fordult hatra, egy percig majdnem megddbbenve nézte az elegans
férfit, aki udvariasan meghajolt elétte, de mindjart visszatért a nyugodtsaga, s deriis mosollyal
szolott:
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- Oh, hat a kegyelmes ur még mindig Budapesten van?... Azt hittem, mar rég a Rivieran jar
valahol, azokndl a gyonyorii asszonyoknal, akikrdl tavaly mesélt nekem, mikor még a kis
irogépemet kopogtattam.

Szentgrothy grof komolyan megrazta a fejét, aztan halkan vélaszolt.

- A Rivierara mennék, hogy gyényorii asszonyokat lassak?... Edes méltosagos asszonyom, erre
nincs szlikség: Ventimiglidtél Cannes-ig se taldlhatnék olyan nét, aki Kegyeddel szépségben
¢s bajossagban vetekedhetik...

Vilma hangosan elnevette magat, de mintha valami rejtett idegesség érzett volna ki a
hangjabol:
- A kegyelmes ur, ugy latszik, a fejébe vette, hogy engem hiuva és elbizakodottd tesz... Ha

még sokaig igy folytatja az udvarlast, igazan nem allok jot feldle, hogy a kis eszemet el nem
veszitem...

Kihivé gunnyal mondta ezt, de a gréfot nem hozta zavarba vele; Szentgrothy merészen a
szemébe nézett, s olyan hangon, mely az okos Vilmat is megddbbentette komolysagéaval,
majdnem nyersen, izgatottan valaszolt:

- Ne adja a cinikust, - engem épp oly kevéssé lehet elbolonditani, mint magat... Azt akarja
elhitetni velem, hogy maga minden asszonyi gyengeségtdl ment?... Vagy talan azt, hogy az
uraba szerelmes?... M¢éltdsdgos asszonyom, én husz esztendd 6ta tanulmanyozom az asszo-
nyokat, hat tudom egy kiss¢, hogy mi lehet és mi nem lehet... Az olyan erds, 6nallé egyéniség,
mint Kegyed, nem szerethet egy olyan férfit, mint a szegény Honti... Az 6 enervalt idegei, meg
a Kegyed sugarzd okossaga és egészsége, ebbdl lehetne boldog és harmonikus hazassag?...
Talan sajnalja, talan halas iranta - s6t bizonyos, hogy hélds - de szeretni sohase fogja, ezt én
mondom... Es hogy szerelem nélkiil aligha éli végig az egész életét, ezt épp ugy sejti, mint
én...

A szelid, sima, udvarias Szentgrothy kipirulva, lathatd felinduldssal nézett Vilmara, - de az
asszony arcardl nem tiint el a ginyos mosolygas... Par pillanatig dertlis pillantassal nézte az
elétte allo férfit, aztan jokedviien szolott:

- A kegyelmes ur, ugy latszik, sokat tanult a francia dramék masodik felvonasabol... Nem
akarok bokot mondani, de az eldbbi szavai Sardounak vagy Maurice Donnaynak is becsiiletére
valnanak... Egyet azonban elfelejt a kegyelmes ur: azok a hdsndk tobbnyire a férangu
kastélyokbol keriilnek ki, mig én egy szegény kis polgari asszony vagyok, aki a demokrata
Kender-utcabdl csdoppentem bele ebbe az eldkeld szalondarabba... Mi a Kender-utcdban nem
jatszunk dramat, hanem hiiséges feleségei vagyunk a férjiinknek... Egyébként akar hiszi a
kegyelmes Ur, akdr nem, Csaszar Imre még sokkal imponalobb hiivosséggel tudta volna
elszavalni az el6bbi monoldgot...

Szentgrothy helyesldleg bolintott, - most mar az ¢ higgadtsaga is visszatért, - aztan sz6 nélkiil
kezét nyujtotta Vilmanak. De miel6tt végképp eltdvozott volna, még egyszer visszafordult és
csondes hangon mondta:

- Fog még maga jatszani szalondramaban is, méltosagos asszony...

Vilma nem sokaig maradt egyediil; Klarika meg Kirdly Félix csakhamar ragyogd arccal, a
faradtsagtol lihegve tértek vissza hozza. De a két jopajtds megdobbenve latta, hogy a szép
asszony arca ijesztoen sapadt és szemében egy gyémantos konnycsepp csillog.

- Csak nincs bajod? - kérdezte Klarika aggodva.
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Vilma megsimogatta a kis leany hideg kezét, aztan mosolyogva szélott:

- Megmondtam, ugy-e, hogy bajos fejecském fajni késziil!... Fajdalom, beteljesedett a
joslatom, mert majdnem elajulok a migréntdl... Szegény kis lednyom, igazan sajnallak, de
kénytelen vagyok megzavarni a mulatsdgodat... Félix, nézz ki a kocsi utan...
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Az ostrom megkezddodik.

Honti a téli honapokban kiilonds szokast vett fol; a boldogsaga annyira kiforgatta magabol,
hogy az egész vilagot a keblére szerette volna Olelni s szenvedélyes vendégszeretettel hivta
meg hazdhoz a baratait és az ismerdseit. Majdnem minden nap efféle hiresztelésekkel jott
haza:

- Tudod mi az ujsag, szivem? Holnapra meghivtam az 6reg Frankot, a kdlni bank igazgatojat,
akivel, most a bolgar kdlcson tigyében targyalok...

Maskor egy-egy bécsi, berlini vagy miincheni vendég érkezését jelentette, sot akarhanyszor
megtortént, hogy a Kézgazdasagi Bank vezérembereit is meghivta az asztaldhoz. Steinwall, az
alelnok, az agglegény Takécs bard, aki vagy negyven év oOta valtozatlan kitartassal udvarolt a
szinhazak legaprobb karhdlgyeinek, néha Rubin ur, vagy Rauch ur is mosolyg6 arccal,
keziikben viragbokrétaval, allitottak be a kacér kis Honti-palotaba, hogy a fejedelmi meniit
végigegyek s lelkes bokokkal addzzanak a héziasszony szépségének. Vilma, aki szerette a tar-
sasagot ¢s a jokedvet, nem igen haragudott a nagy vendégjarasért, de este ha egyediil marad-
tak, néha mégis megkérdezte az urat:

- Nem lenne mar elég ebbdl a nagy larmabol és vendégeskedésbol?... Ha miattam teszed, fiam,
biztositalak rola, hogy én veled érzem magam a legjobban.

Honti megolelte a feleségét, de masnap Ujra titkoldzé arccal éllitott be az ebédldbe.

- Ki fogok kapni téled, mert megint vendéget hivtam ma estére... Na hadd lassam, el tudod-e
talalni, hogy kicsodat?

- Valodsziniileg a montenegréi miniszterelnokot, akivel most a cettinjei konverzio tligyében
targyalsz... Hiszen 0jabban az a divat a Kozgazdasagi Bankban, hogy a nagyobb kolcsonok
utan egy-egy ebéd vagy vacsora is kijar az érdekelt félnek a Honti vezérigazgatd ur asztala-
nal...

- Oh nem, egy sokkal kellemesebb urrdl van szé: Szentgrothy grofrol, aki ma déleldtt fonn jart
nalam a bankban s igen melegen tudakozodott a hogyléted feldl... Azt hiszem, ill6 dolog volt,
hogy vacsorara meghivtam...

Vilma elbiggyesztette az ajkat, kissé¢ glnyosan nézett az ura szemébe, aztan kivancsian
kérdezte:

- Hat a globetrotter ir még mindig Budapesten van?... Hiszen a minap azt mondta, hogy
Péarisba késziil...

- Igen, nekem is azt mondta, s6t hitelleveleket is vasarolt, azzal a kijelentéssel, hogy két nap
mulva utazik... Most mar két hete is elmult ennek, de a kegyelmes ir még mindig itt lebzsel
Budapesten... Tudod, hogy mit gyanitok én?

- Mit?

- Azt gyanitom, hogy 6 excellencidja megint belehabarodott valakibe... Egy asszonyért 6 képes
arra, hogy Azsiaba utazzék, s6t még nagyobb dologra is képes: arra, hogy akar két honapig is
Budapesten maradjon... Maskiilonben nem bir megmaradni egy helyen; de ha valami jo
falatrol van sz6 - bocsass meg, szivem, de ez az 6 kifejezése - akkor nincs az az aldozat,
amitdl visszariadna... Ez az ember még nyolcvanéves koraban is ostobasdgokat fog elkdvetni
az asszonyokeért...
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Vilma komolyan megrazta a fejét s olyan arccal, melyet a vilag leghiresebb Nebantsviragai is
megirigyelhettek volna téle, szendén, gyerekes artatlansadggal szolott:

- Oh, azt mar nem hiszem, hogy az ilyen kitiind férfianak is eféle 1éhasigok jarjanak az
eszében... Szentgrothy grof, aki politikaval, meg pénziigyekkel foglalkozik, sokkal komolyabb
ember, semhogy az asszonyokkal torddjék. Ebben tévedsz, fiam, bizonyos vagyok benne,
hogy tévedsz... En bizonyosra merem venni, hogy akkor is a rentére, meg a budgetre gondol,
amikor velem a szinhdzakrol, meg a hangversenyekrdl besz€l...

Honti joizlien elnevette magat, boldogan megcsokolta a felesége kezét, aztan derlis arccal
szolott:

- Kis csacsi vagy, de éppen az az édes, hogy ilyen vagy...

Szentgrothy megjelent a vacsoran, jo pajtas modjara megrazta a Honti kezét, a fiatal asszony-
nak pedig atnyujtott két tea-rozsat. Oly ragyogd jokedvvel jott, mintha abszolute nem emlé-
keznék arra, ami kozte és Vilma kozt tortént. A vacsora folott parisi, pletykdkat mesélt,
késobb pedig kijelentette, hogy Budapest a legkellemesebb varos az egész fold kerekségén. A
hangulat utobb oly fesztelenné valt, hogy a grof arrdl is szodlott, amit kiilonben sohase hozott
szoba: rovid minisztersége idejérdl, amikor tobb izben alkalma volt rd, hogy a felséges urral
bizalmasan beszélhessen. Intim titkokat mesélt az udvari életr6l, a Burgbeli etikettrdl s a
biiszke féhercegasszonyokrol, akiknél hivatalban 1épése utan tisztelgett. Vilma, aki a fenséges
asszonyokat eddig csak az jsaghirekbdl ismerte, nyitott ajakkal figyelt a grof szavaira, hiszen
a Kender-utcdban nem igen volt alkalma ahhoz, hogy a féhercegi hazak kulisszai mogé lasson.
Es Szentgrothy, latva a hatast, amit a beszéde eléidéz, annyi kedves, bolondos és érdekfeszité
pletykédval hozakodott eld, hogy Vilma asszony bamulva razta meg a fejét.

- No iszen, képzelem, hogy rolunk miket mesél, mikor a féhercegndket se kiméli... Annyi
bizonyos, hogy nem valami irigylésremélt6 dolog a kegyelmes Ur nyelvére keriilni...

A haziasszony utobb, a férfiak dsztokélésére, elszdnta magat ra, hogy a zongora mellé iiljon s
kedves kis hangjan, a sajat maga zenekisérete mellett, adjon elé néhany divatos kuplét. Az
arca égett a lampaldztol, a szeme ragyogott, de hésiesen végigénekelte a dalocskait, mikozben
Szentgréthy 6szinte elismeréssel sugta a Honti fiilébe:

- Bizony Isten, sohase lattam még kiilonb szinpadi talentumot... Nincs nagy hangja, de csupa
sziv, csupa pajkossag, amit eldad... Es milyen béjos az izgatottsagtol égé arcocskdjaval, meg
azzal a gyonyorii, aranyszoke hajkorondjaval...

Honti elégiilten intett, a grof pedig kozelebb 1épett a zongordhoz, hogy a méltdsagos asszony-
nak a kotaforgatasban a segitségére legyen. Es amig a hazigazda gyanutlanul szivta a szivarjat,
6 mosolyogva, mintha valami kdznapi banalitast mondana, halkan kérdezte Vilmatol:

- Haragszik ram?

A fiatal asszony arcén egyetlen vonds se mozdult meg, csak a szemoldokét hiuzta dssze egy
pillanatra, mig kis keze nyugodtan tovabb siklott a zongora hofehér billentyliin... Szentgrothy
forgatott egyet a hangjegy flizetben, aztan fojtott hangon ismételte:

- Haragszik ram? Nincs igaza, ha neheztel, mert én csak azt mondtam meg, amit 6szintén
gondoltam... Majd egyszer... majd ha alkalmam lesz ra... tobbet is mondok... De most nem
lehet, mert az ura még meg talalja hallani a szavaimat...

Vilma most befejezte a produkcidjat s langold arccal ugrott f61 a zongora melldl, mikdzben az
ura ragyogo6 biliszkeséggel nézett végig rajta, Szentgrothy grof pedig lelkesen Osszeiitotte a
tenyerét... Vilma egyikdjiik dicséretére se reagalt, hanem, kissé bagyadtan allt meg a nagy
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csillar alatt, majd odalépett a tiikkor elé, hogy a hajfiirtjeit; megigazitsa... Amikor a két karjat
plasztikus pozban folemelte, olyan volt, mint egy csodaszép, gordg istennd, akit a bolondos
végzet idehelyezett a huszadik szdzadba, a kalandorok, az aszfaltlovagok és a neuraszténiku-
sok kozé...

A grof éjfélfelé bucstuzott s Honti, aki az eldszoba ajtajaig elkisérte, jokedviien tért vissza az
ebédldbe, mert a szalon lampait idokozben eloltottdk. A felesége a hintaszékben iilt s félig
lehtinyt szemmel nézte a slirgdl6do szobaleanyt, aki az eziistnemiit és a porcellant rakosgatta...
Olyan volt, mintha mar elszundikalt volna a faradtsagtol s Honti gyongéden megérintette a
vallat:

- A kis babénak, ugy latszik, megartott a virrasztas... Most 6lben fogjuk bevinni a kis babat a
héalészobaba, hogy fiiggdnyds agyacskdjaban almodjék tovabb az angyalkdkrol, akik folotte
virrasztanak...

Vilma folnyitotta a szemét €s komolyan végignézte a férjét, aki becézd gyengeséggel hajolt
foléje... Es nem reagalva a kedveskedésre, melyekkel torvényes imaddja elhalmozta, valami
furcsa, idegenszerii hangon kérdezte:

- J6 baratja maganak Szentgrothy kegyelmes r?
Honti csodalkozva nézett ra:
- Miért kérdezi ezt télem?...

- Miért? Hat semmiért... De ne csoddlja, ha imponal nekem, hogy az ilyen kivaltsdgos ur a
magunkfajta embereknél ennyire jol érzi magat... Csak most kezdek igazén biiszke lenni ra,
hogy a felesége lettem... most, amikor azt latom, hogy Szentgrothy grof is a bizalmas baratai
koz¢ tartozik...

Honti egy pillanatig amulva tekintett a felesége szemébe, de a Vilma kacago pillantasat latva,
ismét visszatért a jokedve, s tréfasan meglegyintette a fiatal asszony rdzsas ¢és forrosagtol izz6
arcat.

- Nekem meg az édes, a romlatlan naivitdsod imponal, draga kis bolondom... Hat annyira nagy
dolognak tartod, hogy Szentgrothy grof engem a baratsagaval kitiintet? Ugy latszik, te csak a
novellai grofokat ismered, akik racsolnak, hencegnek s foghegyrdl allanak szoba a kozrendi
halandokkal... Szentgréthy grof miivelt és komoly ember, aki szivébdl megveti az ostoba
eloitéleteket... Ez az egész, szivem... s emiatt ugyan nincs rd okod, hogy biiszke 1égy ram...

Karonfogva vezette be Vilmat a halészobaba, s mig a rozsaszin ernyd szelid vilagossagaban
nyugalomra tért, meghatottan gondolt a naiv kis feleségére, aki annyira kiilonbozik az eddigi
élete gbgds ¢s raffindlt asszonyaitol. Amig Vilma lehtnyta a szempillait, mintha aludnék, 6
boldogan, elérzékenyiilve nézett a fiatalasszony bajos arcéra, s a szive imadattal, részvéttel és
gyongédséggel telt meg... Mit szdlt volna, ha e pillanatban a Vilma lelkébe 1at, s meghallja a
keserii szavakat, melyek az 6 naiv kis bolondja ajkain kitorni késziiltek:

- Minden férfi szamar... mind... mind... s még 6k, az ostobdk, merik lenézni az asszonyokat...
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Négyszemkozt.

Az o6reg Lehmanné, aki a Honti-palotdban altalanos szeretetnek orvendett, minden masod-
harmadnap kigyalogolt a Korona-utcabdl a ligetbe, hogy a leanya hogyléte feldl tudakozodjék
s gondos, anyai szemével a hdztartasban koriilnézzen. Vilma ugyan mindig haragudott, ha az
Oreg asszonysag gyalogosan tette meg a messze utat s mindenaron a zart batart akarta be-
kiildeni az édesanyjaért, de Lehmanné erélyesen tiltakozott.

- Ugyan mar mirevalo lenne a kocsi? Egész életemben mindig a magam laban jartam, most,
oregségemre, mar nem akarok uri ddma lenni. Aztan meg az egészségemnek is sziiksége van
erre a kis mozgasra... Hiszen maskiilonben egész nap odahaza kuksolok...

Vilma mar azt is folajanlotta, hogy egészen magahoz veszi az ¢édes mamadjat, de Lehmanné
hallani se akart errél az otletrdl.

- Nem, nem, csak maradj te egyediil az uraddal... Ha tudom, hogy boldogok vagytok, ez ne-
kem tokéletesen elég... Es 6szintén szdlva, jobban is érzem magam, ha a sajat haztartisomban
gazdalkodhatom...

Igy hat minden a régiben maradt s a feketébe 61t6zott oreg asszonysag, aki szivossag dolgéban
a legfiatalabb emberekkel is folvehette volna a versenyt, ezutan is gyalogszerrel allitott be a
leanya hazaba, nydjasan biccentve a kapusnak, aki mély tisztelettel emelte meg eldtte a
sapkajat.

- Joénapot, Rigé 1r, j6 napot... Itthon van a leanyom?

- Igenis, nagysagos asszony, odafonn van... A méltosagos asszony csak négy orara rendelte
meg a kocsit...

Lehmanné folment a szOnyeges marvanylépcsOn, baratsdgosan megveregette a szobaleany
arcat, aki neszteleniil belépett az ebédlébe, ahol Vilma 6romsikoltva ugrott a nyakéaba... Es
koriilnézve a jolét, a megelégedés, a fényliz0 gazdagsag e fészkében, a mama konnyezd
szemmel tekintett a fiatal asszonyra s halkan kérdezte:

- Boldog vagy?

Vilma nem felelt, de a szeme, meg a ragyogé arca mindent elmondott... Ilyenkor sokdig meg-
hatva szorongattdk egymas kezét, aztdn a kedviikre kisirtak magukat... Addig sirdogaltak, mig
Vilma végre megrazta a fejét s nevetve szolott:

- A nagy pityergésben még az ozsonndzasrdl is megfeledkezem... Varj anyuskdm, hadd
csongetek, hogy a kavédat behozzak...

- A kédvémat?... En miattam szivem ne faradj, mert én méar odahaza megkavéztam.
- Csak nem kavéztal meg délutan két orakor?

Valosagos kiizdelmébe kertilt, hogy édesanyja egy csésze kavét vagy teat elfogadjon, mert az
oreg asszonysag csak a leghatarozottabb erdszaknak engedett: olyankor, ha Vilma megeskii-
dott, hogy nem bocsajtja el ozsonna nélkiil.

- Komolyan megsértesz anyuskdm, ha nem ozsonnéazol velem...
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A szobaleany megteritett s a két asszony még akkor is vigan trécselt, mikor Honti mar a hiva-
talbol hazatért... Ez esetben aztan hidba volt minden tiltakozas: Lehmanné a vezérigazgatd
kocsijan hajtatott haza s a batar ajtajat az egyenruhds inas nyitotta fol a korona-utcai haz
eldtt...

Egy délutan a bobitas szobaledny csodéalkozva fogadta Lehmannét az elészoba ajtajaban:

- Hat a méltésdgos asszony nem a nagysagos asszonyhoz ment?... Mar kora délutan
kikocsikdzott s azt mondta, hogy csak 6t ora felé jon haza...

Az Oreg asszonysag, akit a jokora Ut meglehetdsen kifarasztott, elhatarozta, hogy megvarja a
leanyat s mivel a szobaban unatkozott volna egyediil, koriilnézett a Honti¢k gazdasdgéaban...
Oszintén szolva, ez jobban is érdekelte, mint a bels lakas; hiszen negyven év 6ta - ennyi ideje
volt, hogy szegény uraval az oltar elé Iépett - mindig a konyha volt az almainak, az ambicioi-
nak a szinhelye... Valaha, mikor még falun lakott, magénak is gydnyorii konyhéja volt; nagy,
tiszta, csillogd konyhaja, melynek szogletében kiralyi tronusként allt a hatalmas tlizhely, mig a
falakon mesés ragyogassal sorakoztak egymas mellé a surolasban szinte kifényesedett rézedé-
nyek... Akkor mindennaposak voltak naluk a vendégek, de ez a szép id6 orokre eltiint, mikor
az ura a szemét lehunyta: Budapesten egy nyomorusagos lakésban kellett meghtizodniok,
fonn, a harmadik emeleten, egészen kozel a felh6khoz és a jo Istenhez. A lakassal talan itt is
megbékiilt volna, ha a régi konyhdajat visszaadjak; de itt, a téglaval kirakott kis zugolyban,
ahol a takaréktlizhely az egész helyet elfoglalta, ugy érezte, hogy nem birja ki sokaig... Hiszen
még a rétestésztat is a belsd szobaban kellett kinyujtania, mert a konyhaban az ilyen bonyo-
dalmas miivelethez mar nem lett volna hely. Amig apro6 labaskaiban a rantast kevergette, vagy
a husszeleteket a zsirban €s a morzsaban megforgatta, a szeme mindig nehéz konnycseppekkel
telt meg, amelyekrdl nem igen lehetett volna kideriteni, hogy mitdl eredtek: a fiisttdl-e, vagy a
szivét betoltd fajdalomtol? Mdar-mar azt hitte, hogy sohase lat tobbé tisztességes konyhat,
mikor Vilmat ilyen mesebeli szerencse érte. Most aztan tobzodhatott megint a gyonyoriiség-
ben: hiszen a Honti-palotaban még a konyha is latvanyossagszdmba ment. A falakat hofehér
majolika boritotta, a tlizhely egy kisebbszerii lovagvarra hasonlitott, az edények pedig egy
nemzetkozi kiallitdsnak is a diszére valtak volna... ,,Lehet-e valaki boldogtalan, akinek ilyen
konyhdja van?” - gondolta magiban Lehmanné, mikdézben a szakértd gyors pillantasaval
nézett koriil a habverdk és a palacsintasiitok kozott.

J6 ideig a rézedények tisztogatdsarol, meg a vadmartasok kiillonbozd valfajairdl értekezett a
szakacsnéval, otthonosan letelepedve az egyik hokellin s csak akkor futott be ijedten a szoba-
ba, amikor hirtelen megszolalt a csengetyii s a szobaleany beszolt a konyhéba:

- Kezét csokolom, alkalmasint a méltosagos asszony jott haza...
- Jaj, el ne aruljék, hogy idekiinn véarakoztam ra...

Mire Vilma az ebédld ajtajan belépett, Lehmanné mar kalap nélkiil ilt az egyik bdrszéken s
nagy buzgalommal olvasta a regényfolytatast az ujsagbol. A fiatal asszony Osszecsapta a
kezét.

- J¢é, te itt varakozol ram, édesanyam?... Ha ezt sejtem, nem t61tom el az idémet annyi haszon-
talansaggal... Klarikat kisértem el a Blauné szalonjaba, hogy egy Pierrett-kalapot segitsen
valasztani a lovasi Bohmék hazibaljara...

Gyorsan levetette testhez allo kis kabatjat (melyért a lipotvarosi pletykak szerint kilencezer
koronat fizetett Honti a bécsi sziicsnek), aztan konnyl haziruhat kapott magara, hogy annal
kényelmesebben beszélgethessen az édes mamajaval estélig... E16bb kedveskedve koriilciro-
gatta az Oreg asszonysagot, majd odatelepedett a szOnyegre a ldbaihoz... Oly sz&ép volt igy, a
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maga bamulatos karcsusagaval, hogy Lehmanné rajta felejtette a szemét... Es 6nkénteleniil,
szinte nem is tudva arrdl, hogy hangosan besz¢l, anyai biiszkeségtdl eltelve szolott:

- Nem csoda, ha az urad annyira imad, hiszen életemben se lattam bajosabb ¢és kivanatosabb
teremteést...

Vilma kissé zavartan mosolygott s ez az elfogultsag nem keriilte ki az 6reg asszony figyelmét;
csodalkozva, szinte ijedten nézett a lednyra, mikézben az anydk kimondhatatlanul finom
Osztonével latott bele hirtelen a fiatal asszony szivébe.

- Mi a bajod?... Fogadni mernék rd, hogy valami nagy fajdalmat titkolsz eléttem... A szemed-
bdl latom, hogy szenvedsz, hogy nem vagy egészen boldog...

Vilma komolyan razta meg a széke fejét, de a mosoly eltiint az arcardl. Es halkan, fatyolos
szemmel valaszolt:

- Képzelddol édesanydm, mert a boldogsagomnak semmi hijja... Mi bajom lehetne, mi jogon
panaszkodhatndm a sorsom ellen?... Hiszen mindenem megvan, amirdl csak leanyfejjel
almodtam: az el6keld uram, a vagyonom, a poziciom, a fényes ruhatiram, az ékszereim...
Kell-e még egyéb, hogy az ember boldognak érezze magat?... Erdekes vagyok, irigyelnek, az
uram tejbe-vajba flirdszt; nem lennék-e hat a vilag leghéalatlanabb teremtése, ha még ennyivel
se érném be?

Koénnyedén, majdnem ginyos hangon mondta ezt, de az dreg asszonyt most mar nem vezet-
hette tévutra tobbé. Ha a leanya tervét, merész stratégiajat nem is tudta valamikor megérteni, a
fajdalmat azt nagyon is megértette! Es mialatt a szive elfacsarodott arra a gondolatra, hogy a
sz¢€p, az iinnepelt gyermeke nem olyan boldog, amilyennek a vilag hiszi, remegve, szinte eldre
is borzongva attdl, amit hallani fog, konnyes szemmel szolott:

- Mindent mondj el, mindent, mindent, ha azt nem akarod, hogy harom napig se tudjam le-
hunyni a szememet...

Vilma odahajolt az édesanyja kezére, amely egyszerre nedves lett a konnyeitdl. Az erds, az
energikus, az okos Vilma, aki eddig a kivaltsdgosak biiszke felsObbségével nézte a vilagot s
akinek a legkisebb ujjaban is tobb volt az esze, mint az egész kornyezetének, most épp ugy
kisirta magat az édesanyja keblén, mint egy tizenhatéves csitri ledny, aki meg akar halni bana-
taban, mert egy elsdéves jogaszba szerelmes... Lehmannénak a fogai is 0sszeverddtek ijedté-
ben s kétségbeesve dlelte magahoz a leanyat.

- Mi a bajod?... Draga mindenem, ne sirj mar, mert mindjart megszakad a szivem...

Vilma most folkapta a fejét, aztan kezet csokolt az édesanyjanak. Es szeliden, rezignéltan,
most mar mosolyogva is kissé nagy fajdalmaban, igy szolott:

- Mit akarsz?... Minden nem lehet egyiitt, édesanyam... Méltosagos asszony lettem, irigyelnek,
bamulnak... még boldogabb is legyek, mint a tobbi? Ennyire, belathatod, nincsen jogom...

Az Oreg asszonysag nem sokat értett a pszicholdgidhoz, de nem pszihologus-e minden anya,
mikor a lednya szenvedésérdl van sz6? Lehmanné kétségbeesve bolintott a fejével, aztan hal-
kan suttogta:

- Szegény gyermekem, most mar, fijdalom, mindent tudok... Nem szereted az uradat, mast
szeretsz, ez a bajod... Mi lesz ebbdl, jo Istenem, mi lesz ebbdl?
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Az elso és a masodik.

Honti vezérigazgatoék jo félesztendeig nem kezdték meg a vizitelés faraszté munkajat s on-
kéntes maganyukat csak a pilisvolgyi Tauberék estélyén szakitottdk meg eldszor az eskiivdjiik
utan. Ez alkalombol mar nem illett volna, hogy odahaza maradjanak; hiszen az 6reg Tauber
szinte atyai joindulattal viseltetett Honti irdnt, aki valamikor az 6 keze alatt kezdte meg hiva-
talos karriérjét. A hetvenkétéves bacsi mar régen nyugalomba vonult, de mivel 6 is, meg a
felesége is elpusztithatatlan egészségnek Orvendeztek, nagy és vendégszereté hdzuk hagyo-
manyait még most is csorbitatlanul fenntartottak. A hofehér milliomosnal, aki valamikor a
pénziigyi vilag elsd tekintélye volt Budapesten, mindenki megjelent, aki ezekben a korokben
szamit; s a vén Tauber fiatalos frisseséggel mulattatta és kényeztette a vendégeit. A Zrinyi-
utcai estélyek hirét a Lipotvarosban mar a legkisebb gyermekek is jol ismerték s a varosrész
kezd6 milliomosai tobbnyire a fényes iivegpalotdban tanultdk meg a jo modor és a kifogas-
talan elokeldség torvényeit.

Az estélyen, melyet ezuttal februdr végén tartottak meg, mindenki ott van, aki a Lipdtvarosi
tarsasagban szamit; s tiz ora felé¢, mikor Honti¢k a ragyogd vesztibiilben a bundaikat levetik,
mar szaz és szaz vendég slirdg a marvanyfoyerben és a gazcsillarok kaprazatos fényétdl
ragyogé termekben. A hédzaspart a 1épcsdcsarnok felsd végén maga az oreg pilisvolgyi Tauber
fogadja, akinek derekdn még mindig dalidsan fesziilt meg a frakk, mig mellét a harmad-
osztalyll vaskorona-rend €kesiti. A hazitr hodolattal kezet csdkol Lehmann Vilménak.

Pilisvélgyi Tauber: Isten hozta szerény hdzamban, méltdsdgos asszony! Biiszke vagyok ra,
hogy megtisztelt benniinket...

Vilma: Mér régota forrd Ohajtasom, hogy a felesége 6 nagysaganak bemutassanak. Hiszen
annyit hallottam ro6la a gyermekkorom 6ta...

Tauber: A feleségem alig varja, hogy a méltdsdgos asszonyt megismerje... Szabad a karjat
kérnem?

Vilma: Ezer 6rommel! (Belekarol az 6reg gavallérba.)

Hontiné Tauber karjan halad végig a hulldmz6 sokasag kozt, mely suttogva utat nyit nekik.
Vilma megjelenésének szenzacids hatidsa van; a fiatal asszony ugyanis most visel elészor
¢letében dekolletalt ruhat s marvanyfehér vallai lattara a fiatalsdg majdnem 4julasi rohamot
kap az izgalomtol. Egyébként almazold selyemruha simul karcsu termetére, a szoke frizurdja
pedig, melybe néhany szal vérvoros szegfli van tlizve, valami szokatlan, de végteleniil bajos
jelleget ad a felindulastél még a rendesnél is rozsasabb arcanak. Pilisvolgyi Tauberné, a
jotékonysag kedves ¢és eziistsziirke nemtdje, oromrepesve siet feléje, amikor meglatja.

Tauberné: A kis Hontiné, ugy-e? Nagyon boldog vagyok, édes gyermekem, hogy ndlam tidvo-
zOlhetem.

Vilma (bokol): Nagysagos asszonyom, én nem mint idegen jottem ide... A huszadik szazad
legendaibol, melyeket Budapest szegényei csindltak, mar kis gyermekkoromban jol ismertem
azt a szent asszonyt, aki annyi konnyet torolt fel, annyi fajdalmat megenyhitett... Nagyon,
nagyon boldog vagyok, hogy most €16 alakjaban is meglathatom...

Tauberné: Kedves gyermekem, maga nagyobb joltevd, mint én vagyok... En csak a szegé-
nyeimnek szerzek néha egy kevés o6romet, de maga mindenkit jokedviivé és mamorossa tesz,
akivel az életében Osszetalalkozik... En legfolebb egy joszivii dreg asszony vagyok, de maga a
fiatal, az illatos Tavasz...
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Egy ir (aki mellettiik all; tapsolva); Ugy van! Zajos helyeslés minden oldalon!

Tauberné (mosolyogva): Hallja a visszhangot? Pedig ha Donci mondja, hat bizonyosan, igaz...
Maga taldn nem ismeri még Doncit?

Vilma (diszkrétiil nem-et int).

Tauberné: Engedje hat meg, hogy bemutassam maganak: Kallos Odon doktor, vagy ahogy az
egész vilag nevezi: a Donci...

Dénci (mér nem egészen fiatal ember, de azért mindhalélig tantorithatatlan gavallérja a ndi
nemnek. Agglegény, orvos, milliomos, aki épp gy a keresztneviikon szoélitja a dédelgetett
nabob-kisasszonyokat, mint a kis szinhazak karholgyeit. Hogy mikor praktizal, az kifiirkész-
hetetlen titok; délben kel fol, délutan a kaszindban ¢és a zsurokon lathatd, késobb a kulisszak
kozt koszal, majd az eldkeld éttermekben tiinik fol, ahol minden asztal el6tt mélyen meghajol;
a vidékiek ezért gyakran a helyiség tulajdonosanak nézik. A baratait a legkényesebb haut
volée-bdl és a legborzasabb bohémekbdl valogatja Ossze; de pénzt elvileg senkinek se ad
koleson. Egyébként mindig jokedvii, kissé naiv s ha egy szép asszonyt lat, épp ugy folizgul,
akar egy hatodik gimnazista. E pillanatban mélyen meghajol): Csdkolom a szép kis kacsojat,
méltdsagos asszony...

Vilma: Maga az a hires Donci, akit az egész Budapest ismer?

Dénci: En vagyok, teljes életnagysagban.

Vilma: Hiszen maga nagyon nevezetes ember!

Ddénci: Meghiszem azt! Ha Sandor Pal visszalép, én leszek a képviseld a Lipotvarosban.
Vilma: Ha az asszonyok is szavaznanak, bizonyosan magat valasztanak meg.

Dénci: A méltdsagos asszony is ram szavazna?

Vilma: Na hallja! Csak nem kételkedik benne? S6ét én még tovabb megyek, mint a tobbi
asszony: ha a nemzetre véletleniil visszaszallana a kiradlyvalasztas joga, én akkor is magara
szavaznék. Elsé Donci, - ez nagyon csinosan hangzanak...

Dénci: Ha annyira szeret, hat megigérhetne nekem valamit...

Vilma: Mit?

Donci: A jov6 szerdéan j6jjon el hozzdm egy csésze teara...

Vilma: Kedves Donci, maga ugy latszik akut tébolyrohamokban szenved.

Dénci: Ne értsen félre, méltosagos asszony: nemcsak magat hivom meg, hanem az urét is...
Azonfeliil hlisz mas asszony is megtiszteli ugyanakkor szerény lakdsomat...

Vilma: Hat mostanaban az a divat, hogy az asszonyok a legényemberekhez jarnak el tedzni?

Doénci: Nem a legényemberekhez jarnak el, hanem a Doncihez. Az asszonyok hiiséges,
szolgélatkész, hodolo és aldzatos Doncijéhez. Tessék disztingvalni, méltosagos asszony...

Vilma: Es a férjek nem féltékenyek erre a hiiséges és szolgalatkész Doncire?

Dénci (nevet): Ram? En nem az udvarléjuk vagyok a szép asszonyoknak, hanem a jo pajta-
suk... Velem egy puszta szigeten is eltolthetne a méltdsagos asszony néhany évet, akkor se
jutna az eszembe, hogy az udvarlassal megprobalkozzam...

Vilma: Na hallja, maga sz¢ép kis bokokat mond nekem...

Donci: Hja, én mar ilyen vagyok.
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A harisnyas inasok frissitoket szolgalnak fol s az altalanos mozgoldodas elszakitja Donci urat a
méltoésagos asszonytol. Egy kiilfoldi operaénekesnd, aki Bécsbol randult le, néhany Schubert-
dalt énekel, majd egy idegbeteg zongoramiivész, aki papaszemet hord s minden két percben
osszerandul, eléadja a sajat szerzeményii Villitanc-at. Altaldnos taps, csevegés, suttogas,
melybe vésztjosldé morajként dordg bele a buffetbdl kihallatsz6 tompa és zavaros larma.
Vilma, aki némileg rovidlato, 6sszehtizza a szemét, hogy az urat a sokasagban foltaldlja, de
Honti valahol a kartyaszobaban gibicel. A méltdsadgos asszony ekkor megpillantja pilishegyi
Taubernét, aki egy selyemfauteuilben iilve hallgatja a hangversenyt s mivel a mellette 1évo
karossz¢k iires, mosolyogva kozeledik a haziasszonyhoz. Csak mikor leiilt, akkor veszi észre,
hogy kozvetleniil a szomszédsagaban egy lorgnettezd, vordshaju holgy iil, aki nagy kivancsi-
saggal néz ra. Ugy rémlik neki, hogy a voroshaju holgyet mér latta valahol, de a vilagért se jut
eszébe, hogy hol. Az se keriili el a figyelmét, hogy pilishegyi Tauberné egészen megzavarodik
s izgatottan izeg-mozog a székén.

Vilma: Megengedi, nagysagos asszonyom?
Tauberné: O hogyne, édesem, hogyne...

A voroshaju holgy (Taubernéhez, mosolyogva): Mutassa be nekem a kis Hontinét, mert
ugylatszik elfelejtkezett rolam.

Tauberné (nagyon zavartan): Ezer 6rommel, dragam... ezer 6rommel... Honti igazgatond...
Stiassny Ilka asszony...

Vilma (meghajtja a fejét).

A vordshaju holgy (a kezét nyujtja neki): Nagyon boldog vagyok, hogy wjra latom... Mert
egyszer mar talalkoztunk valahol... Fogadjunk, hogy nem emlékszik ram!

Vilma (habozva): De igen... 6h, igen.
A voroshaju holgy: Hat hol latott?
Vilma (zavartan hallgat).

A voroshaju hélgy: Varjon, majd folfrissitem az emlékezdtehetségét... Egy bajos, nagyon
bajos kis ledny egyszer francia kolteményeket szavalt a Vigadd nagytermében s a hangverseny
utan, mikor a sikertdl kipirulva lejott a nézotérre...

Vilma (egyszerre egész a homlokdig elvordsodik, mig pilishegyi Tauberné elsapad izgalma-
ban).

A voroshaju hélgy (nagyon nyugodtan): Ne j6jjon zavarba, édesem... biztositom roéla, hogy
nincs ra semmi oka... Inkabb szoritsuk meg egymas kezét és legyiink jo baratndk... Hiszen
nem mi akartuk, hanem a sors akarta, hogy igy torténjék... Illik is, hogy dsszetartsunk: maga a
volt uramnak a felesége, én az uranak a volt felesége vagyok. Ilyesmit bizonyosan lehet latni
valamelyik francia vigjatékban... Ott talan kikaparja a két asszony az egymas szemét... mi ne
legytink ilyen banalisak, hanem kossiink baratsagot egymassal... Akarja?

Vilma (még mindig langol6 arccal): Oh, méltosagos asszony!

A voroshaju asszony: Miért is haragudnank egymasra? En sohasem szerettem a szegény
Hontit... mindkettdnkre ezerszer jobb, hogy bucsut mondtunk egymasnak... Azt hiszem, ¢ is
csak azért vett feleségiil, mert mindig engedelmes fiticska volt s a sziilei ragaszkodtak hozza,
hogy velem lépjen az oltar elé... Maga, - 6h, az egészen mas!... Magat szereti, magat imadja s
ez koztiink szélva, nem is csoda: hiszen még én is kénytelen vagyok bevallani, hogy bajos €s
elragado6 kis teremtés... Pedig én, a természettdl fogva, sargasagba esem az irigységtdl, ha egy
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magamnal szebb asszonyt latok... De magat nem irigylem, sdt szeretem is, hiszen maganak
koszonhetem, hogy most szabad és filiggetlen vagyok... Azt tehetem, amit akarok s ez, higyje
meg, tobbet ér, mint a vilag valamennyi férje... Na, hat jobaratok lesziink a jovoben?

Vilma: Oh, méltosagos asszony... a legnagyobb 6rommel...

A vérdshaju holgy: Maga jobban is hozzaillik, mint én... lassa, ezt lojalisan beismerem... En
afféle vad, zabolatlan perszona vagyok... Kiss¢ bolond... nagyon jészivii... oly konnyelmdi,
mint egy parisi didk... s még a mennybéli lidvosségemért se lennék képes ra, hogy valami
kivansdgomrodl lemondjak... Néha kiss¢ megtébolyodom... de azért van szivem... szoval ugy
all a dolog, hogy nem sziilettem feleségnek... De maga... ezzel a finom, artatlan kis arcaval...
ezzel az istenndi szépségével... 6h, az egészen mas!... Maga bizonyosan boldogga teszi a
szegény Hontit... és én szivembdl kivanom neki, hogy boldog legyen... Csak arra vigydzzon,
hogy ugy banjék vele, mint egy nagy gyermekkel... mert ez a tekintélyes ember valami
kiilonds csoda folytan, még most is az a szentimentalis gyermek, aki tizenhatéves koraban
volt, mikor az édesanyja még rovid barsonynadragocskdban jératta... Legyen hozza gyongéd...
dédelgesse... becézgesse... s akkor még azokat a rossz napokat is elfelejteti vele, amiket én
okoztam neki...

Vilma (megindultan): Milyen j6 6n!

A véréshaju asszony: Kissé bolond vagyok, de azért van szivem, higyje el...

A hangverseny véget ért s mindenki a buffet és a tancterem felé siet. A két Hontiné - az egész
tarsasdg lazas érdeklddése kozepette - baratsagosan csevegve lépked egymds mellett. A

dohanyzoszoba ajtajaban 0sszetaldlkoznak Hontival, aki majdnem sobalvannya merevedve all
meg a kiisz6bon.

A vérdshaju asszony (nyiltan, becsiiletesen tekint a volt ura szeme ko6z¢é): Honti, ne ijedjen
meg ¢s ne haragudjék ram. Ami tortént, felejtse el, fo0kép azt felejtse el, hogy valaha koziink
volt egymashoz. En boldog vagyok, hogy talalkoztunk egymassal, mert most szemt6l-szembe
gratuldlhatok - a feleségéhez.
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A forendihazban.

- Nem akarsz ma elmenni a férendihazba?

Ezzel a kérdéssel Honti fordult a feleségéhez, egy reggel, az ebédlében, mikor Vilma éppen a
teat toltotte ki, s az ablakon, a téli szezon ellenére, valdsaggal délvidékies napsugar 6mlott be.

- Miért mennék el a férendihazba?

- Mert érdekes, sot szenzacios iilés lesz. Szentgrothy, aki eddig exponalt kormanyparti politi-
kus volt, ma a kdltségvetési vitdban nagy beszédet mond a beliigyminiszter ellen. Ez igen
pikdns dolognak igérkezik, mert a grof eddig rendiiletlen hive volt minden kormédnynak. Ha
van hozza kedved, hat rogton intézkedem, hogy jegyet kapj...

- Te is eljonnél?

- En, fajdalom, lelancolt rabszolga vagyok... De Sandor, a haznagyi hivatalbél visszatéret,
beszolhat Klarikahoz is, hogy j6jjon érted... En aztan egy ora utan értetek megyek...

Vilma, aki még sohase latott parlamenti iilést, némi habozas utan véallalkozott ra, hogy meg-
hallgatja Szentgrothyt s az inas, a Honti névjegyével, slirgdsen elszaladt, hogy jegyeket hoz-
zon. Tizenegy utan a boldog Klarika 6romtdl sugarzo arccal csongetett fol bajos nénikéjéért s
a két n6, roviddel tizenkettd eldtt, mar ott {ilt az aranydiszitéses karzaton. Mindketten nagyon
kicsipték magukat s igy érthetd, hogy kellemes feltiinést keltettek: az eldkeld haz figyelme egy
pillanatra egészen fel¢jiik fordult. Nemcsak a fiatalabb grofok szogezték rajuk kivancsian a
gukkerjiiket, hanem még a zsilvolgyi apat, a budapesti hangversenyek ismert habitii¢ja is ki-
tiintette dket az érdeklédésével: vagy jo tiz percig kitartéan nézte dket s akkor szemmellatha-
tolag réluk beszélve fordult az 6reg Csertdy tdbornokhoz...

Szentgrothy, aki joval az iilés megkezdése utan érkezett a terembe, egyszerre meghoditotta a
karzaton 1év0 holgyeket; nyugodtan, komoly arccal 1épett be a fliggdnyods ajton s mélyen
meghajolva a hercegprimas el6tt, szerényen helyet foglalt az egyik pad szélén. A redingot,
melyhez fekete écharpe-ot viselt, némileg ilinnepiessé és szertartasossa tette s ruhdjanak
tonusatol gyonyoriien litdtt el eziistds halantéka, mely valami komoly keretet adott elmés és
fiatalos jellegii arcanak. A ndk, akik érthetetlen szimpatiaval viseltetnek az idének elétte meg-
Osziilt férfiak irdnt, tagranyilt szemmel, lelkesedve nézték a kifogastalan gavallért, aki mar
harminchét esztendds kordban a felség oldalan mint miniszter szerepelt; s Klarika, aki gyakran
kijelentette, hogy csak negyvenéves férfihoz fog feleségiil menni, halkan, de ragyog6 pillan-
tassal fordult a nénikéjéhez:

- Nézd csak, milyen gyonyorii, milyen elegans ember! En mindig ilyeneknek képzeltem azokat
a férfiakat, akik a francia regényekben szerepelnek...

Vilma, aki nem latszott osztozni az altalanos elragadtatasban, tréfasan razta meg a fejét.

- Micsoda, te mar francia regényeket olvassz? Vajjon tud-e rola az édesanyad, hogy ilyes-
mikkel szorakozol?

- Egyéb se kellene, mint hogy anyuci a regényeimrdl tudna... Sok mindent nem tud 6, tobbek
kozt azt se, hogy mar kétizben szerelmes voltam... Egyszer fizika-tanaromba, egyszer a béga-
vari féispanba, aki ugyanott volt fiirddben, ahol mi... De most nem errdl van szd, hanem arr6l,
hogy vajjon te milyennek taladlod Szentgréthy grofot?

- A redingotjat mesésnek, de 6t magat kissé oregnek, édes fiam...
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- Oregnek? En, becsiiletszavamra mondom, nem kivanok nala fiatalabb férjet... Inkabb sohase
leszek asszony, semhogy valami éretlen tacskohoz menjek feleségiil...

Klarika még folytatta volna az dradozast, ha e pillanatban altalanos mozgolddas nem tdmad s
a jegyz06 igy nem szol:

- Szentgrothy Viktor grof!

Mindenki abbahagyta a beszélgetést, az asszonyok a szemiikhoz emelték a gukkerjiiket, szép,
fiatal lednyok izgatottan hajoltak ki a karzat parkanyan s oly csond tamadt, hogy a légy
dongését is meg lehetett volna hallani az aranycirddas teremben. Es a nagy, az éltaldnos, a
fesziilt érdeklddés kozepette a grof szerény mosollyal allt fol a helyébdl s mig alakja délcegen
kiegyenesedett, mig hosszikas, fehér kezét nyugodtan a padra tdmasztotta: meleg, szivbe-
lop6z6 hangja egyszerre végigdmlott a széksorok kozott, kellemes bizsergést okozva az
asszonyoknak s Oszinte, lelkes szimpatiat keltve az dhitatosan figyeld férfiak kozott. Pedig a
beszédét csondesen, majdnem monoton hangon kezdte, de a lélek, az intelligencia, az okossag
oly ragyogd zomancot adott a szavainak, hogy mindenki szinte a 1élekzetét is visszafojtva
hallgatta. Hiivs eleganciaja, merész hasonlatai, de mindenekfolott az 6ldoklésig kegyetlen
gunyolddasa egyszerre meghdditottak a termet és a karzatot egyarant: s egy-egy mondata utan,
melyben halkan, a szerénység latszataval kritizalta a miniszter eljarasat, a termen morajld
tetszés futott végig, melyet gyorsan, tiirelmetleniil leintettek, nehogy egy szo is elvesszék az
altalanos mozgolodas kozepette. Egy-egy megkezdett frazisa utdn, mely azt a bizonyossagot
keltette, hogy csak egy elmés, csillogd point bevezetése, mindenki fénylé szemmel hajolt
elére, hogy pér pillanat mtlva harsogé deriiltségbe, orkdnszerii tapsban torjon ki, lerova a
tetszés adgjat a kitiind szonok irdnt, aki a patologus kéjérzetével boncolta darabokra a szeren-
csétlen kormanyférfiut. A miniszter nyugodtan, de sapadt arccal hallgatta, néha kicsinyldleg
mosolygott, maskor izgatottan nyult a ceruzaja utan, jelezve, hogy a vagasok egyike-masika az
elevenjébe hatolt. De a grof nem vett tudomast az ellenség mozdulatairdl, hanem egy-egy szi-
porkdz6 hasonlata utdn ijra mas és mas témara szokott at, mindig ugyanazzal a batorsaggal,
merészséggel és harci kedvvel, még egyre fokozva a hatést, mely elmés és fels6bbséges szavai
utan tdmadt. Vagy masfél oran at lankadatlan érdeklédés kozepette folytatta a viviszekciot,
lathatolag gyonyorkodve a maga beszédében, kegyetleniil kiélvezve a sikert, amelynek
izgalma az egész termet betoltotte.

Es mikozben szaz és szaz tenyér mozdult meg, hogy harsogé tapsba torjon ki, mikozben a
miniszter most mar leplezetlen haraggal csovalta a fejét, s a karzati kozonség szinte kéjelegve
fiirdott abban a pikantéridban, hogy egy volt miniszter a jelenlegi kormanyt pozdorjava tori,
Szentgrothy egy elmés axioma utdn befejezte a beszédét s hodolattal hajolt meg az elndk elétt,
aki most felocsudva a csongetyiije utan nyult. De a csilingelés elveszett a tetszés zajaban, sot
maga a felalld6 miniszter is mintha eltliint volna a levegében mozgd karok mdogott, melyek
mind lazas sietséggel tolongtak a szonok felé, hogy a beszédéért iidvozoljék.

- Na, hat még most is 6regnek taldlod?

Klarika fordult ezzel a kérdéssel a nénikéjéhez, aki komolyan, szinte megilletédve nézte az
alatta viharzo jelenetet. De Vilma semmit se valaszolt a kisleany szavaira: a szeme ott csiin-
gott a redingotos férfi alakjan, aki szerényen elhéritotta magatdl az tidvozléseket, halasan
megolelgette a baratait s mélyen hodolo tisztelettel hajolt meg az oreg pilispokok eldtt, akik
kenetes hangon gratuldltak neki. Oly egyszerii, oly bajosan szerény volt e pillanatban, az
okossag annyira kisugarzott minden mozdulatabol, hogy Vilma csaknem megdobbenve nézett
ra: ez talan nem is az a férfi volt, akit ¢ ismert. A maga asszonyos fantdziajaban eddig a szim-
patikus 1¢hasag képviseldjét latta Szentgrothy grofban, a magasabbrendii aszfaltbetyart, akinek
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nincs mas torekvése, mint hogy unatkozé szép asszonyokat elszéditsen. De most ijedten érez-
te, hogy nem volt igaza; ez az ember a nagyok, az erdsek, a kivalasztottak egyike, a sziiletett
haoditd, aki a maga kivételes eszével messze kimagaslik a kozonségesek koziil, s aki arra szii-
letett, hogy szdzezreket vagy millidkat vezessen. Ily férfival eddigi életében még nem talalko-
zott; mily gyongék, mily ostobak, mily kicsinyek voltak mindazok hozza képest, akik mosta-
naig az életében szerepeltek! Es onkényteleniil a férjével hasonlitotta dssze Szentgréthy
grofot, a férjével, aki legkisebb izgalom utan sirva fakad s rémiilten szalad az idegorvoshoz,
ha valami vératlan esemény felizgatja. Erezte, hogy biint kovet el, de mégse tudott megszaba-
dulni attdl az impressziotol, hogy Honti csak a bandlis szazezrek egyike, de ez itt a valdsagos
férfi, azok koziil valo, akiknek a parancsolas az élethivatasuk. Es amig a kis leany kivancsi
varakozassal fliggesztette ra a pillantdsat, ¢ hirtelen megremegett arra a gondolatra, hogy ez az

crer

Az iilés a miniszter epés valasza utan véget ért, de Vilma, mikor Klérikaval kijutott az utcara,
sem az urat, sem a kocsijat nem talalta meg. A fogat a bank elé ment, hogy Hontit elhozza, de
a vezérigazgatd Ur ugylatszik nem sietett valami talsdgosan, hogy a hivatalos dolgait elvé-
gezze. A két n6 tehat gyalog indult meg hazafelé, kipirulva a csipds februdri hidegtdl, keztyiis
kis keziiket az egymaséba flizve, mikozben koriilottiik mindenki a Szentgrothy szenzécios
sikerérdl besz¢lt. Jo ideig hallgatva sétaltak a délies ver6fénytdl csillogd utcan, mig Klarika
egyszer csak tréfas hangon meg nem szolalt:

- Tudod mi az ujség, szép nénikém?
- Micsoda?

- Hogy ma harmadszor is szerelmes lettem. A fizika-tanar meg a féispan utdn most egy volt
miniszterbe habarodtam bele, Ha igy megy, hat a negyedik szerelmem okvetlen valami
koronas Adonisz lesz...

Vilma nagyot nevetett, de beliil, a lelkében ugyancsak nem érzett kedvet a kacagasra. Az okos,
a jozan, a hideg méltdsadgos asszony annak rendje ¢s modja szerint beleszeretett Szentgrothy
grof trba, épp Ggy beleszeretett, mint a hobortos Klarika, aki most élte a legviragzobb bakfis-
korat...
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Az indus isten.

Az év utols6 honapjaban rendkiviili torlodas allt be a Kozgazdasagi Bank tigyeiben. Januar
elején a nyilvanossag elé akartak 1épni azzal a tervvel, hogy a bank alaptékéjét harminc milliorél
negyven milliora fogjak folemelni s Honti a nagyfontossagu kérdésben tobb izben kénytelen volt
elutazni Parisba és Berlinbe, hogy az intézet kiilfoldi barataival targyaljon. Vilma néha heteken
at is egyediil maradt itthon, s mivel a férje nélkiil nem igen jart tarsasagokba, tobbnyire
meglehetésen unatkozott... Mikor Honti végre a kiilfoldi konferencidkat befejezte, idehaza volt
mindenféle elintézni valdja s esténkint, ha a kavéjat megitta és a szivarjara ragyujtott, rendesen
homlokon csokolta a feleségét s csongetett az inasnak, hogy a kabatjat behozza... Akarhanyszor
csak hajnaltdjban jott haza s mivel pedans ember 1étére ilyenkor is hat 6ra utan kelt, az idegei
megint veszedelmesen lazongani kezdtek... Egy este, mikor szokdsa szerint ismét folkelt az
asztaltol, hogy a bankba visszatérjen, Vilma elgondolkodva nézett ra.

- Ma este is elmegy? - kérdezte tdle.

- Fajdalom, kénytelen vagyok vele, hiszen tudja... Még vagy tiz napon at tartani fog ez a
rabszolgasag, mert januar eleje el6tt semmi esetre se késziilink el a munkankkal... SOt a
legszomorubb, hogy alighanem még a karacsonyestémet is kénytelen leszek folaldozni...

Vilma sz6tlanul nézte végig, amint az ura a prémes kabatjat folveszi, de mikor Honti atdlelte
¢és megcsokolta, Gijra megrazta a fejét.

- Akarmi dolga is van, nem helyes, hogy ennyire agyongyotri magat... Az olyan embernek,
mint maga, nem elég, ha minddssze két-harom orat pihen napjaban... Azért, hogy a bankja
tobb dividendat fizessen, ostobasag egészen tonkretenni az idegeit...

Honti gyongéden megsimogatta a felesége arcat.

- Az én idegeim, Oh, azokat ne féltse... Mi, akik egyre a professzorok fiilét ragjuk, mi birunk
ki legtobbet, én mondom maganak... Folyton jajgatunk, de azért oly szivosak vagyunk, hogy
szazéves korunkban majd bottal kell agyoniitni benniinket... Nekem elég, ha masfél orat
alszom, - volt benne elég részem, hogy a szervezetemet kiprobaljam...

Vilma az ura vallara tette a kezét, aztan halkan szolt:

- Mindenki sokat elbir, amig egy napon, amikor legkevésbbé varja, ssze nem roskad... De
amiért itthon akarom tartani, az nem is egészen a maga allapota, hanem az enyém is... Nem fél
egy kissé, nem aggasztja, hogy ennyit vagyok egyediil?... Nem jut az eszébe, hogy rossz gon-
dolataim is tamadhatnak ebben a folytonos maganyban?...

- Maganak? Es miféle rossz gondolatai tamadhatnanak?...

Az asszony fényld és érzékenyiilt pillantassal tekintett az ura szemébe, a gyermek pillantdsa-
val, aki kozel all ahhoz, hogy sirva fakadjon.

- Nem tudom, csak érzem, hogy ez a sok egyediillét megdobbent és kiforgat magambol... Ugy
félek, mint kisleany koromban, mikor rosszat almodtam ¢és hirtelen felébredtem a sotétben...
Néha szeretném megcsokolni a maga kezét, de néha gylilolom magat, mert ostoba irdsok
kozott iil, ahelyett, hogy itt volna mellettem ¢s a kezemet fogna...

Honti csodalkozva nézett a felesége kék szemébe, melynek szogletében mar titkos kdnnyek
leskelddtek, aztan megindult mosollyal szolott:

- Dréaga kis anyam, hat mar terdd is atragadt a neuraszténids urad betegsége? Az én okos,
egészséges, viruld Vilmam odaig jutott, hogy rémeket 14t a s6tét szobdban?... Ez ellen csak
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egy orvossag van: a kozgyiilés utan sietve csomagolni fogunk s meg se allunk a mentonei
vagy a nizzai tengerpartig...

Vilma az ura vallara hajtotta a fejét s most mar kdnnyes szemmel folytatta:

- Vigyen el, de minél elébb, mert nem akarok egyediil maradni... Ma este se akarok egyediil
maradni, mert félek ebben a nagy lakasban... Végezze el ezutan mindig nappal a dolgat, hogy
este legalabb velem maradhasson.

Honti tréfas megbotrankozassal rdzta meg a fejét s forrd csokot nyomott a felesége kibomlott,
sz6ke hajara.

- Elhiheti, hogy szivesebben maradnék magéaval, mint hogy szdmokkal és levelekkel bajlod-
jam... De most jol tudja, hogy nem lehet... A pdarisi bankarunk, aki csak miattam jott Buda-
pestre, mar féloraja varakozik ram... De két hét mulva, ha az Isten éltet benniinket, vonatra
iiliink és meg se allunk a Rivieraig...

Osszegombolta a bund4jat, hogy tavozzék, de Vilma most még egyszer a keze utan nyult.

- Dragam, maradjon itthon és nem banja meg... Egy vallomassal tartozom maganak, ami mar
régota nyomja a lelkemet... Egy vallomassal, mely magat épp ugy érdekli, mint engem és amit
nem akarok elhallgatni tovabb...

Esdekléen nézett az urdra, de Honti mosolyogva megcirdgatta, aztan atyai hangon szdlott:

- Majd elmondja, ha hazajovok, ugy-e?... De most, becsiiletszavamra mondom, nem marad-
hatok tovabb...

Megcsokolta Vilma kezét, aztan becsongette a komornat s szigoruan meghagyta neki, hogy ott
virrasszon a felesége haloszobdjaban... De alig, hogy a 14abat kitette, Vilma kikiildte a lednyt s
az ablakhoz tdmaszkodva némdn hallgatta, amint az ura kocsija kigordiil a 1épcséhazbdl...
Aztan j6 ideig elgondolkodott s maga elé bamult, majd egyszerre dacosan vallatvont... Az az
otlete, hogy mindent megvall az urénak, e pillanatban veszedelmesen haldokolni kezdett...

Mikor késébb végre elszanta magat ra, hogy lefekszik, sokdig ébren virrasztott az agyaban.
Ujabban, - miéta az ura késén jart haza, - rdkapott arra a rossz szokasra, hogy 6rak hosszaig
banalis, francia regényeket olvasott, de ma nem érdekelték az olajbarna algiri tisztek, s a
biiszke és szerelmes grof kisasszonyok sorsa se izgatta... Ledobta a konyvet s hosszasan
bamult a szoba menyezetére... Mi tortént vele?... Csakugyan szerelmessé lett volna, mint
valami buticska bakfisleany, 6, a jozan és glinyolddé Lehmann Vilma?... Akarhogy is volt, az
bizonyos, hogy nem adta meg magét egykdnnyen a sorsanak, hanem tdoprengve nézett maga
elé, mikozben az ajkain lenéz6 és fitymald mosolygas jelent meg... Ha valaki latta volna igy, a
meztelen karjara timaszkodva, csipkés paplana aldl kirajzolodo, gyonyorii termetével, amint
elmés, csillogd pillantdsaval maga elé nézett, bizonyara megrészegiilt volna ettdl a latvany-
tol... De Vilma most nem gondolt arra, hogy a pézaval kacérkodjék; oh, neki egészen mas jart
az eszében. Amilyen okos és furfangos teremtés volt, tokéletesen tisztaban volt vele, hogy e
pillanatban nem méltd6 6nmagahoz s veszedelmesen eltdvolodik attdl a bajos és ligyes kis
strébertdl, akinek eddig onmagat ismerte... Es amig a keze idegesen babrélt a paplan halvany-
kék selyemszovetén, Gnmagat is kicsufolva gondolta:

- M¢ltosagos asszonyom, lam, Kegyed se kiilonb annal a sipadt varrokisasszonynal, aki
egyszerre elvesziti a kis jozan eszét, ha egy eleven grof szoba all vele... Eddig azzal hencegett,
hogy nincs az a férfiu, aki a labarol levegye, s ime, rogton beleszédiil a gydonyoriiségbe, amint
a kegyelmes Ur leereszkeddleg a tudtara adja, hogy bajosnak taldlja... De egy gépiro-kis-
asszonyhoz - még ha véletleniil méltosagos asszony lett is bel6le, - utovégre nem is illik, hogy
Szentgrothy grofnak, a volt miniszternek, 6 felsége valdsagos, belsd titkos tanacsosanak
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ellentalljon... Ellenkezdleg: adjon halat a gondviselésnek, hogy ilyen hires és eldkeld férfinval
csalhatja meg azt a jdmbor embert, aki az oltarhoz vezette...

Pokoli 6ngunnyal mondta ezt, de érezte, hogy a csufolkoddsa nem Oszinte: amit Szentgrothy
grof irant érzett, az sokkal tobb volt mar a feliiletes asszonyi kivancsisagnal... Most, ahogy az
¢jszaka csondje folébe borult, egyszerre csak egészen vilagossa lett elétte, hogy a hideg szive
veszedelmesen tlizet fogott... A szép, az eldkeld férfi nem imponalt neki; de a nyugodt és
ragyogé elmésség, mely ennek a kivaltsdgos embernek minden szavabdl feléje aradt, varatla-
nul a tudatara ébresztette annak, hogy 6 is csak asszony, mint a tobbi... Mar attol a pillanattol
kezdve, hogy a grof eldszor jart odafonn a bankban, s konnyedén, jokedviien mesélt neki a
nizzai asszonyok l¢hasagarol és toalettjeirdl, dntudatlanul szerelmessé lett a latogatdjaba;
hiszen még az élete nagy programjarél is majdnem megfelejtkezett miatta... Es akarhogyan is
kiizkodott az ellen, hogy az érzései Urra legyenek folotte, most kétségbeejtd vildgossaggal
latta, hogy egyszer csak az 6 jozan eszének is vége lesz... Az ura?... O védelmezné meg a
csabitasok és a kisértések ellen?... Hiszen azzal, hogy az ura irant szerelmet érez, egyetlen
pillanatig se altatta magat; s mindig tisztaban volt vele, hogy csak a hala és a becsiilés az a
kapocs, mely ehhez a derék és gyonge emberhez fiizi... Es amint most a multjan és a jovéjén
végiggondolt, egyszerre csak eltiint az arcar6l a giinyos mosoly, a vonasai komolyakka és
dacosokka lettek s halkan szolott magéaban:

- Egészséges ¢s fiatal vagyok, miért ne szabadna hat megismernem az igazi boldogsagot is?...
Ha tobb az eszem, mint mésoknak, ez még nem ok arra, hogy az életem csupa szenvedés ¢€s
lemondas legyen...

Eloltotta a lampét és a fal fel¢ fordult, de az 4dlom makacsul elkeriilte. Most megint eszébe
jutottak azok a szavak, amiket Szentgrothy grof tegnap délutdn intézett hozza; s ijedten
konstatalta, hogy tavolrdl sincs annyira megbotrankozva, mint ahogy az, tisztességes asszony
1étére, a kotelessége volna... Az 6zvegy Lénart grofné palotdjaban talalkoztak Ossze, a joté-
kony bazarban, melyet a bakonyfoldvari tiizkarosultak javara rendeztek... O indiai selyem-
nippeket s egyéb, egzotikus csecsebecseket arult egy vords selyemsator alatt, s a grof moso-
lyogva tudakozodott nala egy indus balvany megszerzési modozatai feldl... Majd miiértdleg a
kezébe vette a balvanyt, s mig Klarika valami fiatal tisztecskét szolgalt ki, halkan suttogni
kezdett Hontinéval. Ezt mondta neki:

- Akar hiszi, akdr nem, ez a pufokfejii szérnyeteg sohase latta Indiat... Az ilyeneket Német-
orszagban gyartjak, ahonnét tucatszam szallitjak az isteneket a civilizalt vilagba... Ha igazi
indus balvanyt akar latni, hat j6jjon el egyszer hozzdm, majd megmutatom azt az éreg Visnut,
akit Lahorébdl hoztam magammal...

Vilma semmit se valaszolt ezekre a szavakra, de Szentgrothy zavartalanul tovabb folytatta a
megkezdett eszmecserét. Ugy tett, mintha gondosabban megvizsgalna az indus istent, de csak
azért hajolt kdzelebb, hogy a hangjat még suttogdbbra foghassa.

- Kis Vilmam, legyen jo és latogasson meg egyszer... Batran johet, a budai palotdm kornyékén
nem akad ismerdsre... J6jjon el, hadd mondom el mindazt, ami a lelkemet nyomja...

Vilma a homlokaig elpirul, majd Klarikanak segitett a fiatal tisztecske kiszolgalasaban.
Szentgrothy utobb megvette az indus istent s két darab ezerkoronassal fizetett... Aztan... semmi-
se tortént tobb... Es az okos, a hideg Vilma, ahogy most, a sotét haloszobaban virrasztott, meg-
dobbenve érezte, hogy ezek a vakmerd szavak nem haboritottak {6l annyira, mint ahogy ez, tisz-
tességes asszony létére, természetes volna... SOt majdnem csabitonak tiint fel eldtte az a gondo-
lat, hogy ennek a nyugodt és elmésségtdl ragyogd embernek a bizalmas otthonat is megismerje...
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Szalmaozvegység.

A tokefolemelés, a teméntelen konferencia, az éjjeli munkak, majd a kozgyiilést megel6zd
tennivalok szomoru kovetkezéssel jartak a szegény Honti idegeire: még az estén, hogy a
részvényesek nevében a kopasz Grieg (aki allitolag tiszteletdijat kap azért, hogy 6 szavazza
huszonét év oOta a koszoneteket) a legforrobb elismerését fejezte ki neki faradhatatlan és
sikeres miikodéseért, egyszerre csak kitort rajta az az idegroham, mely minden két-harom
évben elfogta egyszer s mely mindig azt a kétségbeejtd bizonyossagot szuggeralta a lelkébe,
hogy a foldi napjai immar visszavonhatatlanul meg vannak szdmlalva... Szerencsére, a baj
nem volt ennyire komoly s PAzman tanar ur, aki a milliomosoknak leginkdbb a gorombasaga-
val imponalt, alapos vizsgéalat utan tobbnyire megvigasztalta a féligmeddig haldoklo vezér-
igazgatot... Kissé kiilondsen vigasztalta meg, de Hontinak, aki fdleg attol félt, hogy mind-
orokre be fogja hunyni a szemeit, még ez a vigasztalas is végteleniil jol esett.

- Kedves méltésagos uram, - szokta mondani PAzmén tanar ur, - a becsiiletszavamat adom r4,
hogy az élete nem forog veszedelemben... Az §sszes szervei tlirhetd allapotban vannak, kivéve
az idegeit, amik, koztiink szolva, nem érnek egy fabatkat... De a rossz idegek nem 6lik meg az
embert... Arrdl lehetne sz6, hogy innen-onnan be méltdztatik keriilni egy ugynevezett magan-
intézetbe, de hogy nem fog elhunyni, arrél a szavammal kezeskedem...

Honti, akinek kétségbeesésében mar az a tudat is jol esett, hogy nem forog halalvesze-
delemben, ilyenkor haldsan szorongatta meg Pazman tanar kezét.

- Konnyii a tanar urnak, mikor olyan egészséges, mint a makk... En is tréfalnék, ha a tanar tr
helyében volnék...

Ezuttal, ugylatszik, komolyabb volt a baj, mint rendesen, legalabb erre vallott az a koriilmény,
hogy P4dzman tanar egy délutan meglatogatta a méltosagos asszonyt... Vilma bamulva sietett
eléje s a szokimondd Pazman keriilgetés nélkiil meg is mondta, hogy miért jott.

- Méltosagos asszonyom, - sz6lt szarazon, - kiildje el az urat siirgésen Budapestrol...
Vilma megddbbenve nézett ra.
- Miért kiildjem el?

- Mert nem allok jot semmirdl, ha idehaza marad... Ma megvizsgaltam s az a meggy6z4dé-
sem, hogy a legnagyobb nyugalomra van sziiksége... Ne vigyen magaval egyebet, mint az
inasat, meg néhany francia regényt, - aztan fiirddjék és pihenjen vagy 6t-hat héten keresztiil...
Az én nézetem szerint az lenne a legjobb, ha a rohrbachi szanatériumba menne...

- A tanar ur még azt se akarja, hogy én vele menjek?

- SOt a leghatarozottabban megtiltom, hogy vele utazzék...

- Es miért tiltja meg?

P4zman tanar cinikusan vallat vont, aztan megsimogatta a Vilma gdmbolyii kis kezét.

- Kedves méltosagos asszonyom, errél én magaval nem beszélhetek... Vagy legalabb is nem
beszélhetek tigy, ahogy akarnam... De koriilirni valahogy megprébalhatom a dolgot... Az ilyen
sulyos neuraszténikusnak még azt is megtiltjuk, hogy fiiszeres ételt egyék: mert még a flisze-
res étel is izgatja... Hogyne izgatna hat az a tudat, hogy egy gyonyort, fiatal asszony ¢l vele
egy fodél alatt?... A kedves férjének egyeldre nem szabad masra gondolnia, mint hogy fél-
fiirdoket vegyen €s alaposan megmassziroztassa magat...
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Vilmat annyira megijesztette a tanar beszéde, hogy estefelé elment az urdért a bankba, s egy
hosszu gyalogséta alatt rabeszélte, hogy szenteljen az egészségének is 6t hetet... Honti el6bb
makacsul ellenkezett, de mikor latta, hogy a felesége sehogy se enged, szomoru arccal béar, de
megnyugodott benne, hogy elutazik Budapestrdl... Par napon at, mindenféle hazug kifoga-
sokkal, még huzta-halasztotta az utazast, de végre belatta, hogy hidba vonakodik; s egy aprilisi
délutan, a bécsi gyorsvonattal kirobogott a nyugati palyaudvarrol...

Vilma, mikor a palyaudvarrol, ahova az urat elkisérte, hazatért, szigortian elhatarozta, hogy
szalmadzvegysége alatt visszavonul a tarsadalomtol... Elsé dolga volt, hogy becsongette a
szobalanyat, s azon a hangon, melyet P. Markus Emilia szokott hasznalni a francia szalon-
dramékban, igy szolott a bamuld lednyhoz:

- Amig a méltdsagos Ur haza nem jon, senki szdméara se vagyok itthon...
- Klarika kisasszony szdmara se?

- Hogy kérdezhet ilyen ostobasagot? Klarika kisasszonyt, akarmikor jonne is, mindig
fogadom...

Ezutdn magara oltott egy konnyili haziruhat, kikészitett egy csomod ujsagot és regényt, s
kényelmesen elhelyezkedve a legdblosebb karosszékben, az inasnak kiadta a hazirendet:

- Délel6tt sehova se megyek, de délutan négykor minden nap befogat... Akkor kikocsizom, de
lehetdleg a budai részekre, s hat 6ra felé pontosan itthon leszek... Este nem kell a kocsi, mert
szinhdzba mostandban nem fogok menni...

Az inas meghajolt és tavozott, Vilma pedig megkezdte a remete-életét. Teat hozatott s
nekifekiidt a francia regényeinek, de fijdalom, nem olvashatott nagyon sokat, mert Klarika
mar a masodik nap délutanjan szélvészként berontott hozza:

- Kis anydm, mi tortént veled, hogy nem latlak?... A cukrdszdaban mar gyaszfatyollal akartak
bevonni az Osszes tiikroket... Sem ma, sem tegnap nem jottél el, - mar attol tartottam, hogy
Isten ments, de legalabb negyvenfokos lazad van...

Vilma megcsokolta a kis hugat, sajatkeziileg kiszedte a kalaptiiit, aztan nagyot sohajtva iiltette
le maga mell¢ a sietségtdl kipirult szép leanyt.

- Még legalabb négy hétig nem fogsz latni, édes szivecském... Mindaddig nem fogsz latni,
amig az uram vissza nem ¢érkezik Budapestre, mert én a magam részérdl nagyon illetlennek
taldlom, ha egy szalmadzvegy-asszony folytonosan mutogatja magat...

- Pedig, ha tudnad, hogy ki kérdez6skodott utanad!
- Még kérdez6skodtek is utanam? Hat masok is észrevették, hogy nem vagyok ott?

- De észrevették am! Tegnap délutan a belsd teremben fagylaltoztunk anyuskaval, amikor
egyszerre csak odalépett valaki az asztalunkhoz... Harangalaku gérokkot viselt, a kezében
pedig a legszebb cilindert tartotta, amit csak egy kalapos fantdzidja valaha megalkotott...
Aztan meghajolt, bemutatkozott anyuskdnak, velem pedig, mint a régi pajtdsaval kezet
razott... Kitalalod, hogy ki volt az?

- A leirasbdl itélve, az angol kiiliigyminiszter...

- Nem ¢éppen az angol kiiligyminiszter, hanem egy szézszor, s6t millidszor elegansabb
ember... Szentgrothy grof... Ha lattad volna, hogy pukkadoztak az 6sszes nemes holgyek és
baronék!... Csopaki Kurczné és a két lednya latszolag el6keléen mosolyogtak, de én a finom
kis szememmel rogton meglattam az ideggdrcsot, ami kedélyvildguk mélyén diihongott...
Képzelheted, hogy mama is kékiilt-zoldiilt a nagy megtiszteltetéstdl, - hogyisne, amikor a
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févarosi magnasok legbiiszkébb sarjadéka csak ugy mir nix, dir nix odatelepedik az asztalunk-
hoz... Szentgrothy grof azonban ugy viselkedett, mintha ez a vildg legtermészetesebb dolga
lenne, Olga kisasszonynal rendelt egy teat minden nélkiil, folfalt vagy 6t-hat sds siiteményt,
aztan elmondta a maménak, hogy most Romaba késziil s husvét utanig nem mozdul ki az 6rok
varosbol... Egyik unokadccse ugyanis tanacsos a szentszéki kovetségiinknél... A mama helyes-
16leg jegyezte meg, hogy ilyenkor csakugyan Roma a vildg legkellemesebb tartdozkodasi
helye... Képzelj el most mar engem!... Csak egy hajszal hidnyzott, hogy el ne kacagjam maga-
mat, hogyne, mikor a mama komoly arcat lattam s eszembe jutott, hogy még a szépapank
csaladjabol se volt senki se Romaban... Mama épp ugy mondhatta volna, hogy ez id6 szerint
Peking vagy Singapore a viladg legkellemesebb varosa... De utovégre mindegy volt, akarmit is
mondott, mert a beszélgetést senki se hallotta, de azt lattdk, hogy a grof szeretetreméltdan
cseveg vellink, s ennyi elég, hogy mindenki megpukkadjon... Szentgréthy még azt is el-
mondta, hogy Nizzaban billidrdozott egy orosz nagyherceggel, aztan egy merész fordulattal
hirtelen azt kérdezte télem, hogy a bajos rokonom mit csinal?

- Ez a bajos rokon persze én vagyok?

- Eltalaltad... Megvallottam neki, hogy mar két napja nem lattalak s azt is elmondtam, hogy
szalmadzvegy vagy, mert az uradat felsdbb meghagyas folytan lepedkbe gongydlgetik valami
furcsanevii bajor flirdShelyen...

- Ezt ugyan f616sleges volt elmondanod...

- Varj csak! A grof ar erre igy szOlt hozzam: Szegény kis méltdosadgos asszony, képzelem, hogy
most mennyire unatkozik!

- Az irgalmas szamaritanus!

- Azt feleltem, hogy bizonyosan nagyon unatkozol, mire pillanatig elhallgatott, aztan naivul
azt kérdezte télem: ,,Mit gondol, fogad most a szép nénikéje latogatdkat?” Tudod, hogy mit
valaszoltam neki?

- Mit?

- Azt véalaszoltam: latogatokat talan nem fogad, de ha a kegyelmes Ur elmegy hozza,
bizonyosan nagy éromet szerez neki...

Klarika ragyogd szemmel mondta ezt, - elvarva, hogy egy csokot kap a nénikéjétdl, - de nagy
meglepetésére, egészen mas tortént: a Vilma szeme haragosan megvillant, az arca majdnem
kicsattant a felindulastol, s idegesen, bosszankodva szolott:

- Latszik, hogy éretlen gyerek vagy!... Nem gondolod meg, hogy mit csacsogsz, s nekem olyan
kellemetlenségeket okozol, amiket a Szentgréthy grof ur egész lelkéért nem vennék fol...

Klarika ajka, e szavak utdn, veszedelmesen lefelé gorbiilt, csOpp hija volt, hogy a nagy kis-
asszony sirva nem fakadt, mire Vilma hizelkedve megsimogatta az ég6 kis arcocskajat.

- Nana, azért ne ijedj meg, hiszen semmi baj se tortént... De okosabb lett volna, fiacskam, ha
az én nevemben nem hivsz a hdzamhoz vendégeket...

Masnap, - Vilma éppen nagyban késziil6dott, hogy ebéd utan szundikalni fog egy oracskat, -
az inas labujjhegyen a szobéba Iépett.

- Egy Ur van odakiinn, aki tiszteletét 6hajtja tenni a méltésagos asszonynal...

- Hat nem tudtad, hogy senki szamara sem vagyok itthon? - sz6lt Vilma izgatottan.
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- Mondtam, hogy a méltdsagos asszony nincs itthon, de az az Ur kijelentette, hogy 6t a mélto-
sdgos asszony varja... Meghagyta, hogy csak annyit mondjak, hogy Szentgrothy groéf van itt...

Vilma ledobta a kezébdl a regényt, parancsold arccal az ajtéra mutatott, s hangosan rivallt az
artatlan inasra:

- Mondja meg, hogy itthon vagyok, de nem kivanom fogadni a kegyelmes urat...

Az inas zavartan tavozott, Vilma pedig felnyitotta a konyvét, de csakhamar lemondott arrél a
kisérletrél, hogy olvasson: egyetlen sz6t se értett meg az eldtte fekvo regénybdl... Az idegei
még remegtek a felindulastol, a sirds a torkat fojtogatta: maga se tudta, hogy mi tortént vele...
Talan igaza is volt, hogy ilyen illetleniil viselkedett, - és mégis: most egyszerre azt szerette
volna a legjobban, ha a kedvére kisirhatja magat... Egyszerre valami lagy blinbanat-féle fogta
el, ugy érezte, hogy helyrehozhatatlanul megsértett valakit, aki az 6 okos és jozan lelkében az
almokat, a poézist, a napsugaras boldogsagot képviselte... Az ablakon 4t sokaig mozdulatlanul
nézett ki a riigyez0 fakra, aztan leiilt az ir6asztala elé és levelet irt... Ezt irta:

., Ne haragudjék, ram, nagyon ideges vagyok. Ugy-e megbocsat? En remélem, hogy ki
fogom engesztelni!”

A levelet megcimezte és elkiildte, - és nem akadt egy hang, mely igy szolott volna hozza:
Szegény, okos hideg Vilmam, hat a te sorsod is az lenne, mint azoké a gyonge kis bolondoké,
akik egy férfi pillantasatol elszédiilnek? Még a te hires energiad, finom ravaszsagod is csak
addig tartott, amig a szived nem volt érdekelve a dologban? Konnyii erésnek lenni, amig ez a
pillanat el nem érkezik, - most mutasd meg, amikor kiiszobon a veszedelem, hogy csakugyan
erésebb vagy a tobbinél!
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Kiraly Félix.

Vilma egy napon éppen készen volt a toalettjével, a szobaleany a vallara segitette a koponye-
gét, amikor az eldszoba ajtajan csongetett valaki. Par pillanat mulva egy ritka vendég Iépett az
ebédldbe, melynek nagy tiikre el6tt Vilma a kalapjat igazitgatta; Kiraly Félix, aki mar vagy hat
hét 6ta nem volt lathatd a Honti¢k hazatajan.

- Hat téged milyen jo sz¢l hozott erre? - kérdezte a szép hdziasszony az unokabatyjatol.
Félix komoly arccal csokolta meg a hugocskaja kezét.

- Ha fiillenteni akarnék, azt mondhatnam, hogy erre volt dolgom s igy eszembe jutott, hogy
benézzek hozzad... De mivel ma abban a ritka hangulatban vagyok, hogy igazat beszélek, hat
megvallom, hogy egyenesen hozzad jottem...

Vilma beletlizte a dragakoves tlit a kalapjaba, 6sszefogta prémes kopdnyegét, aztan moso-
lyogva szolott:

- E szerint valami fontos beszé€lni valod van velem... Helyes, de arra kérlek, hogy kisérj el
kocsimon a Léanchidig... Ugyse szeretek kisérd nélkiil menni, mert Jdnos ma nem fogta be a
lovait s igy idegen fiakkert hasznalok. A Lanchidnal majd leteszlek, mert nekem Budéan van
dolgom...

- Es mi dolgod van Budéan?

- Ejnye, de szdrnyen kivancsi vagy... Egy szegény 6zvegyasszonyt akarok meglatogatni, aki ra
van utalva a j6 emberek segitségére... Ez azonban téged, te vilag 1éhaja, aligha érdekel...

Félix helyesldleg bolintott, de az arca, a tréfas, gunyos, komédids arca, oly komoly maradt,
hogy Vilma csodalkozva nézett ra. A bamulata még novekedett, amikor Félix igy szdlott
hozza:

- Nagyon kérlek ra, hogy halaszd el kissé a kocsikdzasodat, mert igen fontos beszélni valom
van veled... Vesd le a koponyeget és a kalapodat is, mert a beszélgetésiink, azt hiszem,
hosszabb ideig fog tartani...

Vilmat annyira meglepte az unokabatyja kérése, hogy egy pillanatig zavartan nézett ra, majd
levetette a koponyegét és a kalapjat. Ahogy sotétkék kosztiimjében, melynek karcsu kabatja
alol kivanatosan csillant ki puha selyembliza, kivancsian, kiss¢ sdpadtan megallott, Félix egy
percig néma elragadtatassal nézte... Csakugyan béjos és gyonyorii asszony volt: arca meg-
halvanyult ugyan kissé, s a szemeit valami sejtelemszerii fatyol arnyékolta be, de volt benne
valami megkap0 ¢és titokzatos vonas, mely leanykoraban teljesen idegen volt tdle... Mindaddig
szotalanul gyonyorkodott benne, amig Vilma tiirelmetleniil meg nem szoélalt:

- Halljuk hat azt a komoly mondanivalot!... Azt hiszem szornyli fontos dolgokrdl akarsz
beszélni velem, ha te ilyen szertartasos és linnepies vagy...

Félix intett neki, hogy iiljon le, aztan maga is helyet foglalt az egyik bérszéken. Es szemét
merden a hugara szegezve, szokatlan, izgatottsagtol remegd hangon szolott:

- Az imént azt mondtad, hogy egy szegény 6zvegyasszonyt akarsz meglatogatni... Kijelentem,
hogy nem besz¢Itél igazat, szegény Vilmam... A te 6zvegy asszonyodat Szentgrothy grofnak
hivjak... Nem a szegény 6zveggyel akarsz jot cselekedni, hanem a gazdag és eldkeld kegyel-
mes Urral...
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Csondesen, alig hallhaté hangon mondta ezt, de Vilma langolé arccal ugrott fol a helyébdl. Es
nyersen, magankiviil kialtotta, mikozben a bajos arca csodalatosan megvaltozott:

- Megbolondultal?

- Nem bolondultam meg, szép Vilmam, de értek valamicskét a pszihologidhoz... Elég vén
blinds vagyok hozza, hogy az ilyen kezddk lelkében olvasni tudjak... Es nem is én vagyok az
egyediili, akit ilyen borzasztoan megszomoritottal...

Vilma remeg6 ajakkal nézett ra, Kiraly Félix pedig zavartalanul folytatta:

- Nem ¢én vagyok az egyediili, s talan én gondolnék a legutolsonak arra, hogy téged ilyesmivel
meggyanusitsalak... De van valaki, aki eldtt egyetlen gondolatodat se titkolhatod el, aki hala-
los rémiilettel figyel rad hetek és honapok 6ta... Tudod, hogy kicsoda?... Az édesanyad... Es az
anyak szeme, szegény Vilmam, sohase szokott tévedni...

A fiatal asszony hangtalan rémiilettel nézett a latogatdjara, aki most csendesen bdlintott a
fejével.

- Ha semmi se vett volna ra arra, hogy ebben a tonusban beszélgessek veled, az édesanyad
konnyeiért még annak is kiteszem magamat, hogy az életedben se beszélsz tobbet hozzam...
Lehet, hogy az inasoddal fogsz kidobatni, de azért megmondom, hogy rossz Utra tértél, sze-
gény hugocskam... Még nem vagy bilinds, de mar csak egyetlen hajszal az, mely az aldvalo-
sagoktol és piszkossagoktol elvalaszt... Es hidd meg, majdnem elfacsarodik a szivem, mikor
téged ilyenekkel vadollak...

Ko6zelebb hiizta a székét Vilmahoz, aki most mar dacos pillantassal nézett ra.

- Az én okos ¢és jozaneszli Vilmam, mint rossz asszony: ha ez megtorténhetik, akkor mar egy-
altalaban nincs tisztesség ezen a vilagon... A te tiszta, kék szemeddel, a te erds energiaddal és
akaratoddal, a te becsiiletes jellemeddel nem lehet valaki olyannd, mint azok az alavalo,
hisztérikus teremtések, akik minden lelkiismereti furdalas nélkiil tudjak megmérgezni egy jo
ember életét... Hogy te piszkos bujkalasokat, hitvany cselszovéseket eszelj ki, csakhogy a
blin6dhdz hit maradhass: ha ez lehetséges, akkor nem is érdemes élni tobbé... Vilmam, okos
Vilmam, becsiiletes Vilmam: nézz a szemembe, s mondd meg nekem, hogy csakugyan képes
lennél-e ilyesmire?

Megszoritotta a fiatal asszony kezét, s a nagy, gyermekes szemében konnyek csillogtak... Oly
Oszintén, annyi melegséggel beszélt, hogy a Vilma pillantdsdbodl eltiint az el6bbi dacos
pillantas; a r6zsés arca égett a felindulastol, s a hangja vibralt a visszafojtott konnyektol:

- Ne mondd, hogy okos vagyok, mert én se vagyok okosabb, mint a tobbi szerelmes asszony...
Minden asszony egyforma, ha egyszer a szive megszolal... Szeretem azt az embert és boldog
akarok lenni: ehhez nekem is van jogom... Ki kényszerithet arra, hogy igy éljem le az élete-
met?... Azt hiszed, hogy a vagyon meg a fénylizés karpotolhatja az embert azért, hogy az igazi
boldogsagrol lemond? Akkor inkdbb ma halok meg, mint holnap, mert sohase lesz erém
hozza, hogy csak a szenvedésnek és a lemondésnak éljek...

Megindito kétségbeeséssel mondta ezt és Félix néma meghatottsdggal nézett rad. Mily szép,
mily bajos volt igy, mennyivel tokéletesebb még, mint viruldé lednykordban! A szenvedés
valami lagy kifejezést adott az arcanak, valami puha asszonyi vonast, melyért meg szoktak
oOriilni a férfiak... Félix megcsokolta a huga forrd kezét és halkan szolott:

- Edes kis Vilmam, ha tudnad, mennyire sajnéllak!... Sirni tudnék, ha arra gondolok, hogy ¢én,
a 1¢ha ¢és konnyelmi frater, kénytelen vagyok ra, hogy igy beszéljek te veled, akire mindig ugy
néztem fol, mint ndlam erdsebbre és okosabbra... De ezen tul kell esni, mert csak egy rossz
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alom lehet az, mely téged ennyire megvaltoztatott... Fol fogsz ébredni, mert te nem olyan
anyagbol vagy, mint a hitvany és haszontalan asszonyok... Nézz koriil és dorzsold meg a sze-
medet: a szenny, a titkolddzés, a hazugsag nem mélto a te tisztasdgodhoz és becsiiletességed-
hez... Szereted azt az embert? Nem igaz, szdzszor mondom, hogy nem igaz; csak a perverz
irok mondhatjak, hogy olyas valakit is szerethetiink, aki a becsiilésiinkre nem érdemes... Es
becsiilheted-e azt, aki egy jo embert boldogtalanna akar tenni?... Egy érzéki ember pillanatnyi
gyonyoriségéért akarod-e kockara tenni egy tisztességes férfi egész életét, egész nyugalmat,
amit oly nagylelklien rad bizott? Vilmam, ébredj f6l, nézz a szemembe: te nem fogsz rossz
lenni, te nem vagy képes ra, hogy alavalo légy!... Elfeledheted-e valamikor, hogy ez a szegény,
nagy gyerek sirva borult a vélladra, s mindenét neked adta, mert csak benned és altalad ¢1?...
Meg tudnéd 6lni azt, aki a megholt atyad utan a legjobb volt hozzad?... Nem, én tudom, hogy
csak almodtal: neked a becsiiletes asszonyok biiszkeségével kell végigjarni foldi utadat, azzal
a tudattal, hogy egy derék embert boldogga tettél...

Elhallgatott és konnyezve tekintett a hugédra; Vilma az asztalra borult és keservesen sirt...
Talan kis gyermekkora 6ta most sirt elészor hangosan... Edes, biinbané konnyei végigfolytak
rozsés arcan s megnedvesitették szoke hajat; egész alakja reszketett a felindulastol, a szégyen-
t6l, a meghatottsagtol: a rossz alombdl, mely majdnem elvette a jozan eszét, folébredt...
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A hatodfél-kilos ur.

Egy kora tavaszi napon, joval éjfél utan, zart fogat allt meg a nyugati palyaudvar el6tt. Az inas
leugrott a bakrol s kitarta a kocsi ajtajat: aztan aldzatos hajlongassal segitette le azt a fiatal
holgyet, aki a sotétkék pliisstakar6 alatt helyet foglalt. A mésik oldalon ezalatt egy havelockos
ifju ar ugrott ki sietve a kocsibdl.

- Nem késtiink le? - kérdezte a fiatal né aggdodva.
Az inas megnézte az Orajat.

- Nem, méltdsagos asszony, csak tiz perccel mult el tizenkét 6ra. Az orient express csak egy
ora el6tt érkezik Budapestre.

Vilma, - mert 6 volt a fiatal holgy - mosolyogva 0ssz¢ébb fogta a kdponyegét, aztan jokedviien
belekarolt a kisérdjébe. Es mikdzben a palyaudvar nagy varakozd csarnokan végigmentek,
leanyos zavarral szolott:

- Honti nagyot fog nézni, ha engem ilyen késd ¢éjszakan itt talal!... De mivel a gyontatoapam
megparancsolta, hogy jo feleség legyek, hat szivesen feldldozom az ¢éjszakai nyugalmamat,
csakhogy bizonyosan a mennyorszagba jussak!...

A fiatal ember - kell-e mondanunk, hogy ¢ meg Kiraly Félix volt? - helyesldleg bolintott.

- Bravd, meg vagyok elégedve a tanitvanyommal... Vilma méltésagos asszony a mai napon
megérdemli, hogy egyest kapjon a feleségtanbol...

Vagy tizen6t percig ott sétalgattak a perronon, amikor végre ¢lénkség tamadt az tlivegfedél
alatt s az orient express tompa diiborgéssel berobogott a palyaudvarra. A mélyen alvo utasok
koziil csak egyetlen férfi szallt ki a magyar févarosban: Honti Ur, a Kézgazdasagi Bank igaz-
gatdja. Mivel Vilma és Kirdly Félix ovatosan elbujtak a podgyaszhordok mogé, a vezérigaz-
gatd nem vette észre, hogy varjak s szigortan, de kissé¢ almos szemmel adta 4t a holmijat a
vasuti személyzetnek. Aztdn maga is megindult a kijaras felé s ugyancsak nagyot nézett,
amikor hatulrél egy kicsike kéz ingerkedve befogta a szemét.

- Halljuk, eltalalja-e, hogy ki van itt? - kérdezte a kicsi kéz tulajdonosa.
Honti izgatottan hatra fordult, aztan egyszerre konnybe 1dbadt a szeme.

- Draga kis anyam, te ilyen késd éjszaka ream vérsz?... Es még ezt a szegény korhelyt is
elraboltad egy éjszakara az orfeumtdl?... Megérdemelnétek, hogy jol Osszeszidjalak benne-
teket, de annyira boldog vagyok, hogy még ezt a hallatlan konnyelmiiséget is megbocsatom...

Meghatottan a szivére szoritotta a feleségét, majd nyajasan megveregette a Kiraly Félix vallat:

- K6szondm, édes fiam, amiért ilyen kedves és udvarias voltal!... Mondhatom, hogy nagy
oromet okoztatok nekem...

Mindenaron kényszeritette a fiatal urat, hogy az 6 kocsijukon j6jjon be a vérosba, bar a
tapintatos Félix erésen kardoskodott; hogy 6 kiilon kocsin hajtat el az orfeum elé, ahol a
Kozgazdasagi Bank egész folyoszamla-osztalya varakozik rd. Honti azonban erdszakkal
felkényszeritette a kocsira, s6t a kapunal még azt a propoziciot is folvetette, hogy Félix, a
viszontlatas 6romére, naluk igyék még egy csésze teat. De a fiatal ember most mar szigoriian
megrazta a fejét.
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- Kutyakotelességem ugyan, hogy a vezérigazgatom parancsanak engedelmeskedjem, de ez-
uttal bator vagyok atlépni a viharos ellentallas terére... Mert bar a vezérigazgatomat tisztelem
¢s becsiilom, de arra, hogy becstelenséget elkdvessek, még az ¢ kedvéért sem vallalkozom...

- Becstelenség, ha nalunk iszol meg egy csésze teat? - kérdezte Vilma bamulva.

- Az mindig az id6tdl és a kortilményektdl fiigg, szép hugom... Ha holnap délutdn megkinalsz
egy csésze teaval, azt mindenesetre kdszonettel elfogadom... De ma este... mar megbocsass...
ez egyszerlien impertinencia lenne a részemrol..

- Es miért lenne ma nagyobb impertinencia, mint holnap?

- Azt ne ¢én télem kérdezd, hanem azoktdl a kdzépkori torvényhozoktol, akik nagy bolcsen
torvénybe iktattak a kovetkezd paragrafust: Aki penigh a hossza id6 utan Osszetaldlkozo
szerelmeseket zavarni merészeli, elobb 16farkon hordoztassék koriil a varoson, aztan vagassék
négy darabra, hogy intd jeliil szolgaljon mindeneknek!...

Vilma tréfasan arcul iitotte keztylijével Félix urat, Honti pedig nevetve igy szolott:

- Ez a fiatal ember f0l6ttébb szemtelen, de hogy igaza van, azt nem lehet letagadni... Egyez-
ziink ki hat vele méltdnyos modon: a csésze tea helyett legkdzelebb egy pezsgds ebédet kap...

Jolelkiileg magahoz oOlelte Félixet, aki hodolattal kezet csokolt bajos huganak, majd nagyot
sohajtva megindult az orfeum felé. De a kocsiliton még egyszer megallt és banatosan megrazta
a fejét.

- Mi bajod? - kérdezte Vilma nevetve. - Ha netaldn arro6l lenne szd, hogy tiz-tizenot forinttal
kisegitselek...

Félix keservesen intett, aztan az érzés reszketd baritonjan rebegte:

- Pénzrdl, nyomorult pénzrdl beszélsz nekem?... Nem hitvany anyagi dolog az, ami az ¢én
szivemet elfacsarja, hanem az a tudat, hogy én egyediil indulok neki a sotét ¢jszakanak, mig
ti... De jobb errél nem beszélni, mert mindjart megpukkadok irigységemben...

Vilma hangosan elnevette magat, aztan dévajkodva szélott:

- Még szerencse, hogy gyorsan meg fogsz vigasztalddni... Az orfeumban talalsz majd egy-két
résztvevd lelket, amely a nagy banatodat megosztja veled...

A fiatal r kezét a szivére szoritva tavozott, Honti¢k pedig folmentek a lakasukba. Karonfogva
haladtak folfelé a 1épcsdkon, s a vezérigazgatd azt a megfigyelést tette, hogy a felesége meg-
valtozott a tavolléte alatt... A hangos, kissé tileleven Vilma szinte aldzatosan huzodott melléje
a homalyos Iépcsdhazban s halkan, asszonyos szelidséggel kérdezte:

- Edes kis uram, ugy-e elftjtik a rossz kedvét és az idegességét? Ha tudna, hogy milyen
tiirelmetlenséggel vartam haza!... Annyira vartam, hogy majd csaknem megbetegedtem belé...

Honti magahoz szoritotta a felesége langolo arcat s a konnyezésig meghatva suttogta:

- En nem tudom elmesélni neked, hogy micsoda érzések kozt vartam ezt a napot!... En csak
most tudtam meg igazan, hogy te, draga szivem, mim vagy nekem...

A lakés fényesen ki volt vilagitva, az ebédld asztala szinte roskadozott a gazdag hideg buffet
terhe alatt, a szamovar alatt pedig kisérteties kék lang lobogott. Vilma hizelkedve kiszolgalta
az urat, aztan alazatosan odakuporodott az 6lébe... Es csondesen, almodozva, kissé szomortian
szolott:
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- Mondd, meg tudsz-e bocsatani nekem?... Ha szeretsz, akkor mondd azt az egy szot, hogy
megbocsatasz...

- Mit bocsassak meg? - kérdezte Honti bamulva.

- Ne kérdezd, csak stgd a fillembe, hogy megbocsatasz... Es sohase kérdezd, hogy mi az a
nagy bilin, amit elkdvettem ellened...

Honti tagra nyilt szemmel, de egy gyermek megingathatatlan bizalmaval tekintett a felesége
szemébe és megindulva rebegte:

- En lennék az, aki teneked megbocsat valamit, én, aki egész életemen 4t se tudom meg-
hélélni, hogy ennyire boldogga tettél?... Hiszen sokszor azt hiszem, hogy csak egy hihetetlen
almot élek... Mert nem alom-e, hogy a te fiatalsdgodat és jokedvedet mindig itt érzem korii-
16ttem?...

Halasan odahajolt a feleségéhez, hogy a hajat megcsokolja, de Vilma egy hirtelen mozdulattal
megeldzte; egyszerre odaborult az urédra, s forrd ajkat odatapasztotta a férfi kezére... Ismét
kezet csokolt néki, mint egyszer, régen, fiatal, r6zsés lednykordban, amikor Honti sirva ko-
nyorgott hozza, hogy a felesége legyen. Mi tortént az okos, a szenvedélyes, a deriis lelkében,
hogy asszonyi méltdsagarol ennyire megfeledkezett?... Akkor bizonyosan tudta, hogy a
gyonge Hontit még jobban magaba bolonditja az alazatossagaval, de mit akart most, amikor a
férfi mar ugyis tehetetlen rabszolgdja volt?... Csakugyan az dszinte biinbanat lett-e rra a
lelkében?... Tudatdra ébredt-e valdban annak: mily végtelen hélaval tartozik e jo és nemes-
szivii embernek, aki rangot és pozicidt adott neki s hercegi fénytizéssel vette koril?... Az
asszonyok titokzatosan finom 6sztonével érezte-e meg: milyen feneketlen, s6tét mélységbe
ugornak, ha a jolét, a vagyon, a csillogas e kivanatos milieujét megkockaztatna egy bizonyta-
lan szerelmi kalandért, mely arra kényszeritené, hogy piszkos rejtézkodések, hazug kifogasok
kozt toltse az életét?... Jozan és becsiiletes 1énye megundorodott-e attdl a szennytdl, melybe a
hiitelen asszonyok elmeriilnek s a 1¢ha fiu erkdlcsi prédikacidja fogékonyabba tette-e az ura
josaga, szerelme és Onfeldldozésa irant?... Mindezekre a kérdésekre csak az a hatalmas 1ény
tudott volna valaszt adni, aki az asszonyok szovevényes lelkében is Gigy olvas, mint a nyitott
konyvben... De akarhogy volt, a Honti szemét elboritottak a kdnnyek, a szive pedig elfacsaro-
dott attol a boldogsagtol, hogy ez a viragzo, édes, kékszemii teremtés e pillanatban egészen az
ové... Oly erdvel szoritotta magdhoz a feleségét, hogy szinte maga is belesapadt, s lehunyt
szemmel, az izgatottsagtol remegve suttogta:

- Sokat szenvedtem, de ez a perc mindenért karpotol... Nézz ram... j6jj kozelebb hozzam...
hadd érezzem, hogy ezuttal nem dlmodom...

Egy tavaszi napon volt, majusban, mikor az akacfdk virulni kezdenek a budapesti korutakon,
mikor szaz és szaz csillogd szinfolt reszket az aranyos napsugdrban, a szerelem ¢és az ifjusag
gyongyviragillatos évadja derekan: a Kozgazdasagi Bank el6tt kékselyembéléses landauer allt
meg. A fogat belsejébdl egy tavaszikabatos fiatal asszony szallt ki, utdna pedig egy délfrancia
kosztiimbe 61t6zott holgyet segitett ki az egyenruhds inas; ez a holgy, egy folottébb furcsan
pislogd, polyas legénykét tartott vigyazva a karjai kozt.

Dél volt, par perccel egy ora el6tt. Az aszfalton elegans sétalok siirdgtek, a kirakatok ragyog-
tak a ver6fényben, tarka automobilok szaguldtak el az olajfestékes palota eldtt. A bankbol
most aradt kifelé¢ a hivatalnokok serege; trécseld, cigarettazo fiatal urak, akiket a napi munka
tavolrdl se bagyasztott el annyira, hogy a jaro-keld asszonyokat szemiigyre ne vegyék...
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A fiatal asszony gyongéd pillantast vetett a babara, azutdn mosolyogva szembenézett a fiatal
urakkal. Mindannyian meglepetve kaptdk le kalapjaikat, azutan szerényen el akartak tiinni az
utca forgatagdban, de Hontiné - mert 6 volt - megbotrankozva razta meg aranyszdke fejét s
neheztelve, sértddott hangon szolt:

- Ejnye, hat meg se nézik a kis fiamat?

A kovetkezd pillanatban lelkes ifjusag vette koriil a polyas legényt és a délfranciaorszagi
dadat. A sokasag mindinkdbb szaporodott s az ifju csirkefogok, alattomos pillantast vetve a
bajos mamara, ¢szinte bamulattal kidltottak:

- Milyen gyonyorii gyerek, egészen a méltosagos asszony... Ugyanaz a kék szeme van és
ugyanaz a gyonyorii, pisze orrocskaja...

Wogenheim Gyula kivette a fiatal urat a daddja kezébdl és mikdzben a magasba emelte,
artikuldlatlan hangokat hallatott... Cauders Félix rapszodikus kialtadsokba tort ki, lelkesen,
szinte fanatikusan ismételve:

- Becsiiletemche, sohase lattam ilyen gyonydchii techemtést...
Vajjon a mamat vagy a kis babat gondolta-e, az e pillanatban megfejthetetlen titok maradt...

Rubin és Rauch - a cégvezetd és a borzei disponens - 6romrikoltva kezet csokoltak a mélto-
sdgos asszonynak, a babara vonatkozolag pedig kijelentették, hogy eziddszerint ez a legszebb
gyerek Budapesten... Es mig Hontiné anyai biiszkeséggel hallgatta a bokjaikat, 6k a foldig
hajolva tavoztak, csak a biztos tavolsagban szolva egymashoz:

- Was sagen Sie da dazu? Schon, was?...

Egy orakor Kiraly Félix is megjelent a kapu aljadban s megpillantva a babat, komolyan igy
szolt:

- Illetlen ficko, talan kezet csokolndl a nagybacsidnak?... Hat ezért éregedtem meg becsii-
letben, hogy még a kisdcsém se tiszteljen?

A baba nem reagalt erre a felszolitasra, csak az édesanyja mondta ragyogd szemmel:
- Ne besz¢lj ilyen hangon ezzel az Urral, mert ez az ar hatodfél kilos, ha tudni akarod...

A hatodfél kilos Ur e pillanatban kétségbeesett kisérleteket tett, hogy kezét a polyabol kiszaba-
ditsa. Latvan azonban e kisérletek hii voltat, legalabb boldogan repesni kezdett a vezér-
igazgato ur 6 méltdsaga felé, aki most a foyerbdl az utcéra Iépett...
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A fatyolos holgy

- A férfiak 6nzését, - mondta az Greg Jablonkay ezredes, akit az olvasoteremben afféle
szerelmi szaktekintélynek tartottak, - semmi se bizonyitja jobban, mint az a torténet, mely
harminc és egynéhany évvel ezel6tt esett meg egy testi-lelki pajtdsommal, amikor még mind a
ketten hadnagyok voltunk. O maga mesélte el nekem a kis epizodot, pedig becsiiletemre
mondom, hogy nem volt mit dicsekednie vele.

Ez a fiatal katona bizonyara nem sziiletett arra, hogy a tudomanyos akadémidk szdmara érte-
kezéseket irjon, mert nem tulzok, mikor azt allitom, hogy annyi komolysdg se volt benne,
mint egy cserebogarban, vagy egy szitakdtében. Orokké kalandokon és 1éhasagokon jart az
esze, s a jelleme akkor se valtozott meg, amikor egy bdjos, fiatal és eldkeld ledny annyira
belebolondult, hogy feleségiil ment hozza.

A hézassadg nem volt boldog: a hadnagy teljesitette ugyan a férji kotelességeit, a tarsasagokban
szorgalmasan megjelent a fiatal asszonnyal, a szinhdzi paholyokban, a mulatsagokon is
mutatkozott vele, de ha becsiilette]l megszokhetett hazulrél, bizony nem volt 6 az a legény, aki
a kinalkoz6 alkalmat {6l ne hasznalta volna. A kaszindban azutan is nagy pénzekben kartya-
zott, de ennél még sokkal nagyobb baj volt, hogy olyan ndszemélyek utan futkosott, akiket
egy napon ugyancsak nem lehetett volna emlegetni a feleségével.

Mar vagy két esztendd oOta tartott ez a kiilonds hazassag, a fiatal teremtés mind lemondobb
arccal mutatkozott nagy néha az ura karjadn, amikor Kuthy, - igy hivtadk a bardtomat, - egy
napon foldult arccal hivott félre a tiszti kaszinoban, ahol épp a koteles fegyelemmel hallgattuk
a kovér érnagy anekdotait.

- Baj van, - mondta sapadtan, mikdzben magaval cipelt a teljesen kihalt olvasdszobéba.
- Miféle baj?

- A feleségem megcsal valakivel, akit még nem ismerek.

- Megbolondultal?

- Te se hiszed, ugy-e, hogy ilyesmire képes? Hat olvasd el ezt a levelet, majd masképp
beszélsz.

A zubbonyabdl egy 0sszegylirt papirdarabot szedett eld, amelyen a kdvetkezd sorok allottak:

,,On nyugodtan kartyazik és udvarol, de azt eszébe se jut megkérdezni, hogy a felesége
ez 1d6 alatt mivel szorakozik? Pedig, ha kivancsi lenne ra, olyan ujsdgokat hallana,
amelyek okvetleniil érdekelnék. O nagysaga se esett 4m a feje lagyara, s ha csak arrol
van sz6, hogy vigasztaldt szerezzen maganak, hat bizonyos lehet benne, hogy 6 is fog
talalni egy vallalkoz6 szellemet. S6t, ha éppen tudni akarja, méar szerencsésen meg is
talalta ezt a részvevd lelket... Ha egyszer estefelé elfaradna a Serféz6-utcaba, talan a
sajat szemével meglatna azt a lefatyolozott holgyet, aki sietve, remeg6 1éptekkel tiinik el
a 10. szamu hazban. Nem mondom meg, hogy kicsoda ez a holgy, de ha a fatyolat
iigyesen follebbenti, azt hiszem, nagyot fog kialtani meglepetésében. A tobbit most mar
egészen Onre bizza: - Egy ur, aki sokat jar a Serfozo-utcaban.”
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- Mit szdlsz ehhez a levélhez? - kérdezte Kuthy, mikdzben a kezemet lazasan megragadta.

- Azt mondom, hogy ostoba ragalom... Piszkos és alavald ragalom, mint a tobbi, amit a név-
telen levélirdk a tollukra vesznek... Kiilonben hiszen megvan a mdédod hozza, hogy énmagad
kiderithesd az igazsagot.

- Hogyan?

- Egyszeriien ugy, hogy két-harom napon at csakugyan el fogsz menni a Serf6z6-utcédba. Ha az
a gazember igazat beszél, akkor bizonyosan taldlkozni fogsz a fatyolos holggyel...

- Es ha talalkozom vele, akkor ittt az utolsé érdja, - mondta Kuthy hadnagy, mikozben a
levelet visszadugta a zubbonya zsebébe.

Nem akartam elbocsatani, mert féltem tdle, hogy valami ostobasagot cselekszik, de csak nagy
faradsaggal tudtam ravenni, hogy még vagy félorat ott toltson a kaszindban.

- Mit akarsz most? - kérdeztem téle vallatvonva. - E pillanatban 6t perccel mult négy ora, az
elfatyolozott holgy pedig csak alkonyattajt szokott megjelenni a Serf6zé-utcdban. Ha azt nem
akarod, hogy a kiilvéarosi utcagyerekek utanad fussanak, akkor vard be itt nyugodtan az estét...
A gyilkoléstdl, semmit se félj, nem fogsz elkésni...

A rébeszélésemre ott maradt az olvasdszobdban, ragyujtott egy szivarra, melybdl tobbet
elragott, mint folfiistolt, s kozben olyan mdédon kapkodott a fejéhez, mintha egyenesen meg-
ortilt volna.

- A tlizbe tettem volna érte a kezemet, - mondta elkeseredve. - Ha ez az asszony képes volt
arra, hogy alavalo legyen, akkor nincs tobbé becsiiletes asszony az egész vilagon...

Bér a pillanat nem igen volt alkalmas arra, hogy erkdlcsi prédikaciokba bocsatkozzam, mégis
sziikségesnek tartottam, hogy a szomoru alkalombol kiss¢ megmossam a baratom fejét.

- Most belathatod, hogy mennyi fajdalmat okoztal a feleségednek, - mondtam szigoruan. -
Ugy-e, hogy kétségbeejt az a tudat, hogy ez a szegény teremtés esetleg a mas férfi udvarlasat
meghallgatta? De arra még egy pillanatig se gondoltal, hogy a feleséged is hanyszor esett
kétségbe, mikor a kalandjaidat besugtak neki...

- Nagyon furcsa, hogy most ilyen szamarsdgokon jar az eszed, - mondta Kuthy hadnagy
bosszusan.

Kozben hatot mutatott az olvasoterem 6rdja, s mivel a bardtomat most mar hajokotelekkel se
lehetett volna ott tartani tovabb a kaszinoban, én is felkerekedtem vele, hogy elkisérjem az
Isten hata mogott fekvd Serfézd-utcaba. Egyediil semmi szin alatt se engedtem volna elmenni
ebben a lelkiallapotban, mert csakugyan attdl lehetett tartani, hogy valami borzasztd és helyre-
hozhatatlan driiltséget kovet el.

J6 mastéloraig leskelddtiink a kiilvarosi hazak kozott, de mar hét, sét nyolc ora is elmult,
anélkiil, hogy a fatyolos holgyet megpillantottuk volna. Mikor a tavoli, Bakacs-téri templom-
ban az ora félkilencet iitott, végre kifogyott a Kuthy hadnagy tiirelme.

- Azt hiszem, megtudta, hogy varakozom ra, - mondta izgatottan.
- Hat mit fogsz tenni?

- Hazamegyek és egyenesen megmutatom neki a névtelen levelet. Nyugodt lehetsz, hogy a
legelsé szavardl megismerem, vajjon csakugyan megcsalt-e? Es ha megcsalt, akkor lesza-
molok vele, arrdl bizonyos lehetsz...
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Elkisértem egészen a kapuig, s ha az illendéség vissza nem tart, talan a lakasba is folmentem
volna vele, annyira aggodtam, hogy valami ostobasagot cselekszik. De a kapuban sietve kezet
razott velem, mikozben vésztjosldan igy szolott:

- Most mar nincs sziikségem tanura...

Nem tartozom a nyughatatlan vérii emberek kozé, sét elmondhatom, hogy nagyon ritkan
voltam izgatott életemben, de azon az éjjelen nem igen hunytam le a szememet. Folyton
egyligyli rémképeket lattam, s ugy képzeltem, hogy a szép Kuthyné piros vére talan épp ebben
a pillanatban 0mlik végig a hofehér vankosokon... Az izgatottsdg késébb annyira elfogott,
hogy fel6ltdztem s a Kuthyék lakédsa elé hajtattam, szinte reszketve a félelemtdl, hogy cso-
portosulast fogok talalni a kapu eldtt. De az utca kihalt és iires volt és a masodemeleti lakas
ablakaira misztikus titokzatossaggal bocsatkoztak le a csipkével diszitett selyemfiiggényok...

Masnap mar koran reggel ott voltam a kaszarnya mellett levé kavéhazban, ahol a bardtommal
reggelizni szoktam. Ugy tettem, mintha ujsagot olvasnék, de a szemem mindegyre az ajtén
jart, s mondhatom, hogy oriasi k6 szakadt le a szivemrdl, amikor félkilenc felé¢ viruld frisse-
ségben lattam belépni a mosolyg6 Kuthy hadnagyot.

- Mi ujsag? - kérdeztem téle, mig a szivem dobogott a f6lindulastol.
A hadnagy joiziien elnevette magat.

- Mondhatom, hogy kiilonos fiu vagy, - mondta vallatvonva. - Te olvasod a reggeli lapokat és
télem kérdezed, hogy mi ujsag?

- Ne légy ostoba, jol érted, hogy mit akarok tudni, - sz6ltam bosszusan.
- A névtelen levélrdl beszélsz?
- Persze, hogy arrdl.

A hadnagy beletette a cukrot a teajaba, kedélyesen megkeverte a forrd italt, aztan jolelkiileg
megcirogatta az arcomat.

- Csacsi vagy, - mondta joakaro lenézéssel, mikdzben boldog gyermek modjara tekintett a
szemem kozé. - Hat te egy pillanatig is tudtal hinni abban, hogy Mariska hiitelen lenne
hozzam?

- Ugy emlékszem, hogy nem én voltam az a csacsi, - széltam csodalkozva.

- Te voltal, mert én ugyancsak nem vettem komolyan az egész dolgot. Mindjart tudtam, hogy
valami bolondos tréfarol van szo, s amint kideriilt, nem is csaldodtam, mert a névtelen levelet
nem valami gaz ragalmazo irta, hanem a feleségem 6 nagysaga. Az este sirva bevallott nekem
mindent, s azt is elmondta, hogy csak a féltékenységemet akarta probara tenni. Valami ha-
szontalan baratndje ugyanis telebeszélte a fejét azzal, hogy én egy szinészndbe szerelmes
vagyok...

Diadalmasan megveregette a vallamat, s aki igy latta, ugyancsak nem ismert volna benne arra
a felbosziilt tigrisre, aki tegnap este oly vérbeborult aggyal jart-kelt a kiilvarosi Serf6zo-
utcaban... Olyan jokedve volt, hogy a pincérnek egy forint borraval6t adott, az éreg pénztaros-
kisasszonynak pedig, aki ott szokott bobiskolni a likdrds iivegek kozott, gavallérosan meg-
csipkedte az allat...

Félora mulva atmentiink a kaszarnyaba - és ekkor, mig a saros kocsitton keresztiilbaktattunk,
a bardtom egyszerre megszolalt. Csak par sz6t mondott, de ez a par sz6 megdobbentd tiikre
volt a férfiak hihetetlen 6nzésének, oly frappans és hiiséges tiikre, hogy még most, harminc év
mulva is mindig visszagondolok ra, amikor a férfihtiségrol szo6 esik. Ezt mondta:
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- Jobb szeretem egy vak 16nal, hogy az az ostoba félreértés kideriilt... Ma délutan 1égyottom
van egy gyonyorli asszonnyal, s ki az 6rdog tudna olyan cinikus lenni, hogy ilyen lelki-
allapotban légyottra menne? De most, hogy a Mariskam hiisége ismét oly tisztan ragyog, mint
a nap az égen, Istennek hala, semmi se kényszerit arra, hogy azokrol az édes csokokrol le-
mondjak...
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A pezsgo

Ejfél koriil jart az id6, de az étterem még tele volt vendégekkel. Aznap 1j operettet adtak a
Népszinhazban, angol operettet, melyben minden mondat utin tancot jarnak, s a foldszint, a
paholyok szép asszonyaibdl jutott egynéhany az uj vendéglonek is, amelyet az 6szi évad elején
nyitottak meg az egyik elegans belvarosi utcaban. A tulajdonos Londonbdl hozta a szaktudo-
manyat, s tobb évi magas szolgalat utan - nagyhercegeket, s6t aktiv kiralyokat is kiszolgalt -
egy napon elfogta a honvagy, s az angol klubok mintdjara nagyuriasan kényelmes restaurant-t
nyitott az el6kelé Budapest szamara. A szép helyiségnek csakhamar hire futott, de mivel a
pénzpiac helyzete sok id6 o6ta nyomott volt, az ambicidozus mesternek még nem igen volt
alkalma arra, hogy magat és fényes vallalatat kitiintesse. Ez volt talan a legels6 este, amikor a
pompas helyiség egészen megtelt, s a pincérek, - csupa pompas, kivalogatott fickd - élénk
siirgéssel-forgassal szaladtak ide-oda az asztalok koriil.

Szemben a tejiiveges bejdrattal viragokkal diszitett, hofehér asztal mellett, egy gyonyord,
délceg termetii aggastyan iilt. Domboru mellén ragyogoé redingot fesziilt meg, gomblyukaban
pedig egy szal harmatos gardénia ékeskedett. Az aggastyan pompdasan éapolt diplomata-
szakalla fagyos nyugalommal lebegett a rdzsdsan derengd hal f6l16tt s mikor kiegyenesedve,
ajkdhoz emelte a poharat, egy egzotikus rendjel dragakovei csillogtak meg a kaprazatos vila-
gossagban. Szazat lehetett volna tenni egy ellen, hogy e vendég az angol felsdhdz tagja: aki
Indiébdl, vagy egy mas gyarmatbol hazatérve, vetddott egy félnapra Budapestre.

Az aggastyan izletes meniit rendelt, vacsora utan pedig, mikor a pincér a csemegés talat elvitte
eléle, az 6reg Bock egy kitlind gyartmanyara gyujtott. JO ideig szotlanul nézegette az étterem
vendégeit, azutan egy szemhunyoritassal magahoz intette a lesben all6 pikkolot.

- Micsoda pezsgdtok van, kis fiam? - kérdezte a babszemnyi legénytol.
A gyerek behunyt szemmel recitalta végig a divatos pezsgdgyarak nevét.
- Tudod mit? - mondta az dreg Ur nydjasan. - Hozz egy palack jéghideg Moét ¢s Chandon-t...

Ha valaki akkor a pikkoloval a konyhéaba szalad, kiilongs, sot érthetetlen dialdg {iti meg oda-
kiinn a fiilét. A gyerek ugyanis megrendelte a pezsg6t, a vendéglds pedig kivancsian nézett 6l
a szamolokonyv lapjairol.

- Hova lesz a pezsgd?

- Az oreg grofnak az elso fiilkében, - valaszolta illedelmesen a kis fiu.
- A rendjeles 6reg urnak?

- Igenis, fonok 1r...

A vendéglds ekkor hangosan elkdromkodta magat, majd e furcsa, sot érthetetlen szavakra
fakadt:

- A vén svihak, ugy latszik, szemtelen...

Aki e rejtélyes szavak indit6 oka irant érdeklddik, azt folkérem, hogy maradjon itt velem,
amig az étterem ugy félkettd tajan kiiiriil. Mert ez az az idépont, mikor az dreg szendtor is
komolyan késziilédni kezd a tdvozasra...
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Ekkor tortént ugyanis, hogy a vendéglds - konyhai buvohelyét elhagyva - komoly arccal be-
1épett az étterembe. Egy darabig haragosan nézett a siirgdlddé pincérekre, fiilon csipett egy
pikkolot, aki az asztalkend6rdl hanyagul soporte le a morzsakat, majd erds elhatarozassal
odalépett az aggastyan asztala mellé.

- On ma este pezsgdt rendelt vacsora utan! - szélott szigorian az étterem legelegansabb
vendégéhez.

Az oreg Ur szégyenkezve elmosolyodott, mint a gyermek, akit varatlanul huncutsagon kaptak.

- Igen, hozattam egy palack Moét és Chandont... A vacsora nagyon is bdséges volt, s a hal
meg a facan utdn az ember szomjazik egy kis pezsgére. Es Oszintén szo6lva, abban a hitben
voltam, hogy a pezsg0 egyiitt jar a vacsoraval...

A vendéglOs e szavakra megvetéssel huzta {6l bozontos szemoldokeét.

- Tisztelt ur, én most fiillent... On épp oly jol tudja, mint én, hogy a pezsgdrdl sz6 se volt a
szerzOdésben... SOt a borokra nézve is abban allapodtunk meg, hogy csak a palackok lesznek
igaziak, az ital ellenben kdzonséges kocsisbor lesz... Most tehat - hogy enyhén szoljak - tudva
letagadja az igazsagot...

Az aggastyan menteget6z6 mozdulatot tett, a vendéglds azonban szigoruan folytatta:

- Nem hidba, hogy az elsd perctdl fogva nem biztam onben, latom, hogy az emberismeretem
most se csalt meg... JOl tudja, hogy tizenhat szerz6dott vendég vacsoralt itt ma este, de egyik
se engedte meg magéanak azt a szemtelenséget, hogy francia pezsgdt hozasson... Mindannyian
kitlinben vacsordztak, de a kiilonbozd fogasok mellé ugyanazt a kocsisbort ittdk... Vala-
mennyien teljes megelégedésemre mitkddtek, mert a rossz italt olyan arcjatékkal sziircsolték,
mintha a z6ld poharban csupa rajnai, meg mozeli bor lenne... De 6n... A bor ugyszdlvan
érintetleniil maradt a poharaban, mert mar a halnal azon jart az esze, hogy pezsg6t hozat...

Az Oreg Ur lesiitotte a szemét.

- Bocsédsson meg, de valaha nem gondoltam, hogy ilyen kenyérkeresetre szorulok. Magamnak
is viragz6 boriizletem volt s az egész Tiszamentén az én ligyndkeim koszaltak, igy hat értek
valamicskét az italhoz, s becsiiletszavamra éllithatom, hogy a maga asztali bora kdzonséges
uborkalé...

- Uborkalé? - fortyant 6l a vendéglds dithdsen. - Hat azt hiszi, hogy aszuval, meg csemege-
borokkal fogom traktalni? Tisztelt 0r, jOjjlink tisztaba a dolgokkal, - mert a szemtelenkedést,
annyit elére mondhatok, nem tirom...

A vendéglds e szavakra széket huzott az asztal mell€ s intett az aggastyannak is, hogy iiljon le.
Aztan az iizletember hidegségével igy szolott:

- Mert mirdl van sz6? Arrdl ugyebar, hogy az eldkeld kdzonséget ideszoktassam a vendéglo-
be? Minthogy manapsdg semmi se megy konnyen, én is kovettem kiilfoldi szaktarsaim
példajat s tobb impozans, joképii vendéget szerzOdtettem egy honapra a vendéglombe. Ha a
fizetd kozonség azt latja, hogy eldkeld urasagok jarnak ide, hat lassankint 6 is csak ide-
szokik... Tizennyolc embernek minden nap grand diner, ez, a vak is lathatja, nem kicsinység...
Ugy terveztem, hogy 6nok a tarsadalom elitejét fogjak képviselni s a ruhdjukat is magam
rendeltem a szabonil.. Ont, a szenator-tipust, redingotba &ltdztettem, Mayert kiilfoldi
tabornoknak maszkiroztuk. Takacs Ur a fiatal kaszino-tipust abrazolja, Kovacs és Kovacsné
pedig a ndszutas hazaspart... Mit gondol, én a szeméten taldltam a pénzemet? A Kovacsné
toalettje egymaga szaz forintomba keriilt s a redingotért is kifizettem negyvenét forintot... Es
mindezt annak a reményében, hogy az iizletmenet egyszer csak nekilendiil... Azt hiszem,
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kevés olyan szinekura van, mint amilyenbe magukat beleiiltettem... A miniszter is kisebb Tr,
mint maguk, mert minddssze csak annyi a dolguk, hogy jol vacsordljanak... Este hétig
szabadon jarhatnak a teenddik utan, hétkor pedig fel6ltoznek a dinerhez... Hal, filet, szarnyas,
bef6tt, parfait: teringettét, ezzel egy uralkodd herceg is beérné... Most még csak az hidnyzik,
hogy pezsgoét is folszolgaltassak, - két honap mulva aztan becsukhatom az egész boltot...

Az eldkel6 aggastyan, e hosszu beszéd hallatara ugy 6sszezsugorodott, mint egy siindisznd. A
vendéglds azonban nem sok iigyet vetett a szanalmas metamorfozisra.

- Mi kvalifikécioja van 6nnek, hogy ilyen dus lakoméahoz jusson mindennap? A tiszteletre-
mélto, hofehér szakalla meg az az adomanya, hogy Kkitiind étvaggyal rendelkezik... Amikor
szerzOdtettem, az arcarol ritt le a nyomortisag, most minden vendég nagykdvetnek vagy
miniszternek nézi... Az arca is gy megtelt, mint egy préposté... Két nap o6ta még a tokdja is
megduplazédott... Es a hala?... A jésagomért annyibél all a halaja, hogy a hatam mogott ugy
viselkedik, mint egy becsipett jogész...

Az dreg ur blinbanolag bdlogatott:

- Igaza van, magam is beldtom, hogy hibas vagyok... De bocsasson meg, igérem, hogy sohase
teszem tobbé. Holnaptdl fogva mennyei gyonyoriiséggel fogom sziircsdlni a zold poharbol a
kocsisbort...

- Ajanlom is, hogy t6bbé ki ne ragjon a hambdl... Mert ha még egyszer igy viselkedik, hat
azonnal pusztulhat...

A vendéglds ezzel kdszonés nélkiil visszavonult, az aggastyan pedig lassu 1éptekkel tavozott
az elegans helyiségbdl. Egy darabig lehorgasztott fével baktatott, de a Kerepesi-uton szomo-
rian megszolalt:

- Ugy kell, megérdemeltem a leckét... Még pezsgére, francia pezsgére szomjazom, mikor a
szegény csalddom kenyeret és aludttejet vacsoral...

-&-
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